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1. BEZPIECZENSTWO

1.1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

» Trzymaj urzadzenie z dala od zrodet ognia, wysokiej temperatury,
wody oraz wysokiej wilgotnosci.

» Nie podtgczaj urzgdzenia jezeli miato bezposredni kontakt z wodg
badz wysokg wilgotnoscig. Moze to spowodowaé przepiecie elek-
tryczne, a w nastepstwie uszkodzenia ciata, zdrowia czy samego
urzgdzenia.

» Jezeli urzgdzenie nosi $lady uszkodzenia mechanicznego, nie pod-
taczaj go.

» Wszelkie naprawy sprzetu elektrycznego powinny by¢é dokonywane
w wyspecjalizowanych punktach, przez specjalistow.

» Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekoma.

» Nie wykorzystuj urzgdzenia do innego celu niz dedykowane zasto-
sowanie.

» Utrzymuj urzadzenie z dala od dzieci. Nie jest to zabawka.

» Bateria w urzadzeniu nie powinna by¢ wystawiona na bezposredni
kontakt z wysokg temperaturg badz ogniem.

» Zamocuj kamere w miejscu, ktore nie ogranicza pola widzenia kieru-
jacego pojazdem.

UWAGA: urzadzenie w czasie pracy powinno by¢ podtaczone do
stalego zrédia zasilania w pojezdzie przy zastosowaniu dotgczo-
nego zasilacza. Wbudowana bateria zapewnia jedynie zachowanie
ustawien i nagran na wypadek nieprzewidzianych wydarzen drogo-
wych, natomiast nie zapewnia wystarczajacego zrodta zasilania do
dziatania rejestratora (nagrywania filmow).

Urzadzenie wyposazone jest w baterie litowo-jonowa, ktéry po uptywie
okresu rekojmi moze zosta¢ wymieniona poprzez demontaz produktu
w serwisie lub przez wykwalifikowanego uzytkownika, z zachowaniem
zasad bezpieczenstwa.

Uwaga! Wymiana baterii wymaga otwarcia obudowy.

Przy demontazu nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢, aby unikngc
uszkodzenia baterii oraz zagrozenia dla bezpieczenstwa.
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1.2. BATERIE. ZASADY BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA | UTYLIZACJI

Baterie litowo-jonowe mogg stanowi¢ zagrozenie w przypadku niewta-
Sciwego obchodzenia si¢ z nimi.

Srodki ostroznosci:

» przed rozpoczeciem wymiany upewnij si¢, ze urzgdzenie jest wylg-
czone,

nie uzywaj metalowych narzedzi mogacych spowodowac zwarcie bie-
gunéw,

* nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia, rozmontowywacé, zgniata¢ ani do-
prowadzac¢ do zwarcia biegunow,

uszkodzong, nieszczelng lub zdeformowang baterig nalezy traktowac
jako odpad niebezpieczny i niezwtocznie przekaza¢ do autoryzowa-
nego punktu zbidrki.

ﬁ Symbol umieszczony na bateriach przypomina o obowigzku
ich selektywnej zbiorki.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia:

« jesli bateria zostata wymontowana — nalezy oddac jg do wyznaczo-
nego punktu zbiorki baterii (informacje o lokalizacji mozna uzyskac
w urzedzie gminy lub na stronie internetowej wtadz lokalnych),

« jesli bateria pozostaje w urzadzeniu — cate urzgdzenie nalezy przeka-
zac¢ do punktu zbiérki odpadow elektrycznych i elektronicznych, gdzie
bateria zostanie usunieta i poddana recyklingowi w sposob bezpiecz-
ny dla srodowiska.

Zuzyte baterie i akumulatory zawierajg substancje szkodliwe dla zdro-
wia i $rodowiska. Oddanie ich do specjalistycznego punktu zbidrki
umozliwia bezpieczne przetworzenie i odzyskanie cennych surowcow,
a jednoczesnie zapobiega zanieczyszczeniu gleby, wody i powietrza.
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2. OPIS OBUDOWY ORAZ GNIAZD
URZADZENIA

2.1. OPIS URZADZENIA

Wigcznik

Gniazdo zasilania USB-C

Wejscie AV (podtgczenie
kamery wstecznej)

Gniazdo karty pamigci
Wyjscie AUX
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3. INSTALACJA | PODLACZANIE

3.1. MONTAZ EKRANU

» Nalezy wyczysci¢ miejsce montazu z brudu i kurzu.
» Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na desce rozdzielczej przy pomocy
tasmy samoprzylepnej umieszczonej na uchwycie.

3.2. MONTAZ ZASILANIA

1. Gniazdo USB-C - stuzy do podtgczenia zewnetrznego zasilacza
samochodowego.

2. Zewnetrzny zasilacz — produkt posiada w zestawie zasilacz insta-
lowany do gniazda zapalniczki. Zaleca sie uzywac oryginalnego
zasilacza dotgczonego do zestawu. Inne zasilacze samochodowe
moga nie obstugiwa¢ urzadzenia ze wzgledu na niewystarczajgce
napiecie i mogg spowodowac uszkodzenie produktu.
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3.3. MONTAZ KAMERY COFANIA

Potwierdz potozenie, w ktérym zostanie zamontowana kamera cofania.
Przed montazem zaznacz otwér na mocowanie na tablicy rejestracyjnej.
Upewnij sie, ze otwdr na $rube ma odpowiedni rozmiar.

Czerwony przewo6d kamery cofania nalezy podtgczy¢ do dodatniego
przewodu $wiatta cofania.

kamera cofania
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Mozliwosci poprowadzenia kabla

Jezeli Twoj pojazd jest wyposazony
w boczne poduszki powietrzne, za-
chowaj szczegodlng ostroznos¢ pod-
czas ukfadania kabli wzdtuz okien
pojazdu. Upewnij sie, ze kabel nie
przebiega wzdtuz zadnej z podu-
szek powietrznych, poniewaz moze
to uniemozliwi¢ ich uruchomienie.

MONTAZ

Podigcz kabel tylnej kamery zgodnie z zalagczonymi ilustracjami.
Zaczynamy od przodu.

Delikatnie odchyl boczny panel,
widz kabel, zachowaj ostroznose¢,
jesli znajduje sie tam poduszka
powietrzna.




PL

10

Stacja multimedialna CR-PLAY 10.2 Instrukcja obstugi

Nastepnie wi6z kabel w tor tasmy
uszczelniajgcej drzwi.

Delikatnie odchyl panel i wioz kabel.
Zachowaj ostroznos¢, jesli znajduje
sie tam poduszka powietrzna.

Kontynuuj wprowadzanie kabla do
toru tadmy uszczelniajacej drzwi, az
zblizysz sie do bagaznika.

Odepnij panel bagaznika.

Umiesc¢ kabel zgodnie ze schema-
tem.



Instrukcja obstugi Stacja multimedialna CR-PLAY 10.2 [idB

Podtacz czerwony kabel tylnej
kamery do dodatniego bieguna przy
Swietle cofania.

& Czerwony kabel tylnej kamery jest
podigczony w celu automatycznego
wyswietlania obrazu cofania podczas
wigczenia biegu wstecznego i cofania
samochodu. Jesli obraz cofania nie jest
potrzebny, nie podtgczaj kabla i pomin
ten krok.

Umies¢ tasme dwustronng na
mocowaniu tylnej kamery i wyregu-
luj jej kat.

Zamocuj tylng kamere powyzej
ramki tablicy rejestracyjnej. Staraj
sie umiescic¢ jg na osi samochodu.

1"
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3.4. KALIBRACJA LINII PARKOWANIA

Aby ustawi¢ kalibracje po podtgczeniu kamery wstecznej i wigczeniu
produktu, wybierz opcje ,Kalibracji linii cofania”, aby przej$¢ do usta-
wien.

Reverse line calibration

Status: .

J e

Zaparkuj samochod na $rodku miejsca parkingowego.

> .

Po odpowiednim ustawieniu auta, recznie na ekranie dostosuj potozenie
linii parkowania.

12
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4. OPIS FUNKCJI EKRANU

00:00:00

Miracast Audio Out

(=) )

@ Funkcja CarPlay

® Funkcja Andriod Auto

® Funkcja Airplay

@ Funkcja Playback/Odtwarzania
(® Ustawienia

(® Ustawienia Audio

@ Funkcja Audio Out

Potaczenie bezprzewodowe
(® Ustawienia jasnosci ekranu
Wigcz/Wytgcz

@ Funkcja Miracast

@ Ekran kamery przedniej / nagrywania / odtwarzania

13
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5. OPIS FUNKCJI
5.1. DVR - REJESTRATOR

Po wigczeniu urzadzenia obraz z kamery wyswietla sie automatycznie
na ekranie gtéwnym.

Po wilozeniu karty SD system automatycznie
przechodzi w tryb wideo, a podczas nagrywania
pojawi sie czerwony znacznik na ekranie.

K

bH 00:00:00

OZNACZENIA FUNKCJI NA EKRANIE REJESTRATORA

14



Instrukcja obstugi Stacja multimedialna CR-PLAY 10.2 [idB

Rozpocznij/Zakoncz nagrywanie

Zablokuj wideo. Dane nie zostang nadpisane podczas
nagrywania w petli

Zrob zdjecie jednym kliknigciem

Kliknij, aby odtworzy¢ zapisane nagrania

Wigcz/Wytgcz nagrywanie dzwigku

He @6 @

Przetgcz okno wyswietlacza miedzy przednig a tylng kamerag

15
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5.2. APPLE CARPLAY

nie, jak pokazano na ponizszym rysunku, wybierz opcje
»Apple CarPlay”, kliknij opcje [BT Manage] interfejsu, po-
tacz Bluetooth z telefonem, aby otworzy¢ aplikacje. Po wia-
czeniu urzadzenie sprébuje automatycznie potgczy¢ sie
Carplay z ostatnio podtgczonym telefonem.

& Uwaga

Aby roztgczyc¢ sie, wytgcz Wi-Fi w telefonie. Opcja Apple CarPlay obstu-
guje tylko telefony iPhone. W przypadku telefonéw z systemem Android
wybierz opcje ,Android auto”.

C Wigcz Wi-Fi i Bluetooth w telefonie komérkowym, a nastep-

Krok 1. Otworz Carplay

2025-08-1114:05
Turn on Bluetooth on your
iPhone and select to connect

the device:

F800 20125810

BT Manage

o X 5

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Krok 2. Wiacz przetacznik Bluetooth i Wi-Fi w telefonie komérkowym

Wi-Fi off B wiFi Not Connected
Bluetooth Off Bluetooth On

16
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Krok 3. Znajdz nazwe urzadzenia CR-PLAY_10.2 w innych urzadze-
niach i uzyj CarPlay

OTHER DEVICES 3, "
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,
and can access your phone while it is
locked.

realme X7 Pro

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Krok 4. Potagczenie nawigzane
A
-

Messages Now Playing SmartScreen

Podcasts

Audiobooks Calendar Settings

S ©

Wskazowki: Hej, Siri, obudz swdj telefon. stuchaj muzyki, wykonuj pota-
czenia telefoniczne, nawiguj, sprawdzaj pogode itp. za pomoca swojego
urzgdzenia.

17
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5.3. ANDROID AUTO

Wigcz Wi-Fi i Bluetooth w telefonie komérkowym, a na-

A stepnie, wybierz funkcje ,,Android Auto”. Kliknij opcje

[BT Manage] interfejsu, potgcz Bluetooth z telefonem

Q@ aby otworzy¢ aplikacje. Po wigczeniu urzadzenia spro-

Android Auto buje ono automatycznie potgczy¢ sie z ostatnio podtg-
czonym telefonem.

& Uwaga

Aby rozigczyc¢ sie, wytgcz Wi-Fi w telefonie. Opcja Android Auto obstu-
guje tylko telefony z systemem Android. W przypadku telefonéw iPhone
wybierz opcje ,Apple CarPlay’.

Krok 1. Otworz Android Auto

2025-08-1114:05 ¢ 3 0 ! )
Turn on Bluetooth on your
Android smartphone and

select to connect the device:

F800 20125810

BT Manage

o X 5

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

» Aby korzysta¢ z Android Auto, telefon Google Pixel musi mie¢ system
Android 8.0 lub nowszy.

» W przypadku telefonéw z systemem Android innych marek wymaga-
na jest wersja systemu Android 11 lub nowsza.

18
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Krok 2. Wiacz przetacznik Bluetooth i Wi-Fi w telefonie komérkowym

Wi-Fi off B wiF Not Connected

Bluetooth off Bluetooth On

Krok 3. Znajdz nazwe urzadzenia CR-PLAY_10.2 w innych urzadze-
niach i uzyj CarPlay

OTHER DEVICES 3,
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”"?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,

and can access your phone while it is

realme X7 Pro locked.

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Krok 4. Potgczenie nawigzane

B8 @&

Calendar ~ GameSnacks

© 0

Messages News Phone Podcasts

® = @

Reminder Settings Weather

Wskazowki: Po podiaczeniu urzadzenia Bluetooth zostanie ono au-
tomatycznie potaczone z siecig Wi-Fi. Nie nalezy ponownie taczy¢ sie
recznie z urzadzeniem Wi-Fi.

19
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5.4. APPLE AIRPLAY
Airplay obstuguje przesytanie wideo, audio i zdje¢ z iPho-

s ne’a do urzadzenia CR-PLAY za pomoca funkcji Wi-Fi.
\

Airplay

Krok 1. Wymagane jest potaczenie iPhone’a z siecig Wi-Fi Carplay

2025-08-1114:06 ez da0 H

Open iPhone Wi-Fi connection:
F800 20125810

Pa

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Krok 2. Wybierz opcje Smart Screen w sekcji Screen Mirroring
w Centrum sterowania iPhone’a (powielenie ekranu)
Uwaga: Obstuguije tylko telefony iPhone.

@

Not Playing

20
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5.5. MIRACAST

Miracast obstuguje wyswietlanie ekranu telefonu na
ekranie rejestratora DVR. Umozliwia odtwarzanie stru-
mieniowych wideo online, a takze plikéw multimedial-
nych z telefonu komérkowego.

Miracrast

ez a0 H

Open the phone screen
projection and connect the
device

F800 20125810

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

21
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5.6. ODTWARZANIE WIDEO

4 Y Kliknij ,,Odtwarzanie”, aby przej$¢ do interfejsu odtwa-

@ rzania zapisanych plikow wideo.
\

\ 4

Playback

All

Video

Photo

Locked video

°
P Bl 00:00:00/00:00:00

Kliknij dowolny przycisk, aby odtworzy¢ wideo lub zdjecie.

Video Wideo: kliknij, aby otworzy¢ zapisane pliki wideo

Zdjecia: kliknij, aby wyswietli¢ zdjecia

Zablokuj: kliknij, aby wyswietli¢ zablokowane nagrania

22
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5.7. WYJSCIA AUDIO

r-\ Dzwiek z urzadzenia moze by¢ odtwarzany na urzadze-
Q) niu jak réwniez moze by¢ odtwarzany przez radio samo-
chodowe przez Bluetooth, FM lub kabel AUX.

Audio Out

WYJSCIE AUDIO:

Dzwigk jest odtwarzany przez gtosnik urzadzenia. Podtgcz kabel z urzg-
dzenia odtwarzajgcego do gniazda AUX w CR-Play.

2025-08-1114:10

Audio output from speaker.

D) ) (©)

Speaker CarPlay/Auto FM

23
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CARPLAY/AUTO:

Uzyj telefonu, aby potgczy¢ sie przez Bluetooth z oryginalnym radiood-
twarzaczem samochodowym.

2025-08-1114:10

I S

base use your phone to connect to the original car Bluetooth, support modes: Carplay, Android Au

L D) 3®) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

WYJSCIE AUDIO PRZEZ FM

« Kiliknij przycisk FM, aby przejs¢ do funkcji transmisji FM.

» Mozna emitowac/odbiera¢ dzwiek z urzadzenia, za pomoca oryginal-
nego radia samochodowego i odtwarza¢ przez gtosnik samochodo-
wy, zapewniajac jakos¢ dzwigku na poziomie oryginalnego wyposa-
zenia samochodu.

» Po wtaczeniu opcji transmisji FM monitor nie bedzie juz emitowat zad-
nego dzwigku. Catos¢ przeniesie sie na gtosniki samochodu.

* W tym momencie nalezy wytgczy¢ nadajnik FM lub dopasowac¢ dzwiek
do wbudowanego radia samochodowego, aby uzyska¢ dzwiek (Uzy-
cie innego niz oryginalny przewodu zasilajacego spowoduje pogor-
szenie jakosci sygnatu FM lub uniemozliwi korzystanie z tej funkgc;ji).

24
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Krok 1. Wybierz pasmo czestotliwosci, ktére ma by¢ emitowane, na
przyktad FM 106,0 MHz

2025-08-1114:11

106.0

‘?‘ 1Y TN AT TR e ‘T’

Set your car radio to the matched frequency to play sound from the device.

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

Krok 2. Radio samochodowe dostosowuje rowniez pasmo odbioru
do FM 106,0 MHz

Radio samochodowe moze potgczy¢ sie z sygnatem nadajnika FM gor-
nego systemu. Po pomys$inym nawigzaniu potgczenia FM wszystkie
dzwieki bedg przesytane do oryginalnego gtosnika samochodowego
w celu odtworzenia.

Zalecany zakres fal FM: 100-108 MHz.

25
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WYJSCIE AUDIO AUX:
Dzwiek jest odtwarzany z wejscia AUX (wyjscie liniowe).

2025-08-1114:11

Audio output from AUX, adjust the volume in the original car

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

6. USTAWIENIA URZADZENIA

Po wejsciu w tryb ustawien urzgdzenia mamy do wyboru szereg mozli-
wosci sposrdd ktorych sg mozliwe do wyboru ustawienia samego ekra-
nu, nagran z kamer czy systemu.

ROZDZIELCZOSC

Mozliwe do wyboru dwa rodzaje rozdzielczosci przedniej, wbudowanej
kamery: 1440P (2K), 1080P (FHD).

NAGRYWANIE W PETLI

Mozliwe do ustawienia dtugosci nagrywanych filméw:1 min, 3 min,
5 min.

AUDIO

Mozliwe jest nagrywanie, bgdz nienagrywanie dzwiekéw na nagraniach
wideo z kamery.

26
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G-SENSOR (CZUJNIK GRAWITACYJNY)

Mozliwe jest wytaczenie, badz ustawienie poziomu czutosci czujnika.
Wazne jest aby pamietaé, ze w momencie wytgczenia czujnika nie za-
blokuje on automatycznie nagrania w momencie kolizji.

TRYB OCHRONY WZROKU

Jest to zbior ustawien ekranu: jasnosci, trybu ochrony wzroku, godzin
rozpoczecia pracy w innych trybach wyswietlania.

WYGASZACZ EKRANU

Umozliwia ustawienie wygaszenia ekranu po 1/2/3 min bezczynnosci.
Urzadzenie nadal pracuje, rejestruje. Wytgczany jest jedynie ekran.

POZYCJA KIEROWNICY

Umozliwia ustawienie pozycji kierowcy po lewej, badz prawej stronie
samochodu.

JEZYK
Ustawnie jednej z obstugiwanych przez urzadzenie wersji jezykowych.

USTAWIENIE DATY | CZASU
WYCZYSC HISTORIE POLACZEN

DZWIEK DOTYKU
Pozwala wtgczyé/wytgczy¢ dzwigk dotyku klawiszy.

FORMAT
Formatowanie zewnetrznej karty pamieci.

PRZYWROC USTAWIENIA FABRYCZNE

WERSJA OPROGRAMOWANIA

27



Ml Stacja multimedialna CR-PLAY 10.2

Instrukcja obstugi

7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Maksymalna rozdzielczo$¢

2K/2560x1440p przod /

nagran FHD/1080p tyt
Ekran 10,2” IPS 2.5D glass
Kompresja video H.264

Nagrywanie w petli 1/2/3min

Data i czas na nagraniu Tak

Detekcja ruchu Tak

Czujnik zderzeniowy G-sensor Tak

Numery rejestracyjne Tak

Rodzaj karty pamieci

microSD do 256GB, Class10 badz
szybsze (nie ma w zestawie)

Kat widzenia

140st przod / 120st tyt

Dopuszczalna temperatura

-20°C~70°C

WI-FI 2,4 GHz - BT

Maksymalna moc nadajnika
(E.l.LR.P) <20 dBm

Zakres w ktérym pracuje urzgdze-
nie: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Nadajnik FM

Urzgdzenie nadaje sygnat FM
z maksymalng mocg promienio-
wang <50 nW (E.l.R.P)

FM transmitter

87,5-108 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. niniejszym os$wiadcza, ze urzgdzenie radiowe sta-
cja multimedialna TRACER CR-PLAY 10.2 jest zgodne z dyrektywag
2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: www.tracer.pl/ TRAKAM47793
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Stacja multimedialna CR-PLAY 10.2

PL

BATERIA
Producent MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabajt.com.pl
SN 09/25
Oznaczenie modelu ML1220
Typ chemiczny Litowa pierwotna Li-MnO,,
Obecnos¢ surowcow krytycznych | Lit, Grafit
Pojemnos¢ 18 mAh
Waga 1,29
Napiecie nominalne 30V

Miejsce produkgciji

MADE IN CHINA

Rodzaj baterii

Bateria jednorazowa

Srodek gasniczy

Woda (mgta, spray), piasek

ZESTAW ZAWIERA

Kamere wsteczng

Zewnetrzny zasilacz

Uchwyt mocujgcy ekran-kokpit
Tasme dwustronng

Kabel audio

e o o o o o o o o

Instrukcje obstugi

Ekran 10.2 cali z wbudowang kamerg przednig

Kabel podtgczeniowy kamery wstecznej

Element do instalacji kabli w szczelinach
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1. SAFETY

1.1. SAFETY INFORMATION

» Keep the device away from sources of fire, high temperatures, water
and high humidity.

» Do not connect the device if it has been in direct contact with water or
high humidity. This may cause an electrical surge, resulting in injury,
damage to health or damage to the device itself.

« If the device shows signs of mechanical damage, do not connect it.

» All repairs to electrical equipment should be carried out by specialists

at specialised service centres.

Do not operate the device with wet hands.

Do not use the device for any purpose other than its intended use.

Keep the device away from children. It is not a toy.

The battery in the device should not be exposed to direct contact with

high temperatures or fire.

* Mount the camera in a place that does not restrict the driver’s field
of vision.

NOTE: During operation, the device should be connected to a con-
stant power source in the vehicle using the supplied power adapt-
er. The built-in battery only ensures that settings and recordings
are retained in the event of unforeseen traffic incidents, but does
not provide sufficient power for the recorder to operate (record vid-
eos).

The device is equipped with a lithium-ion battery, which can be replaced
after the warranty period by disassembling the product at a service cen-
tre or by a qualified user, in accordance with safety rules.

Warning! Replacing the battery requires opening the casing.
When disassembling, take special care to avoid damaging the battery
and posing a safety hazard.
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1.2. BATTERIES. RULES FOR SAFE USE AND
DISPOSAL

Lithium-ion batteries can be dangerous if handled improperly.

Precautions:

» Before replacing the battery, ensure that the device is switched off.

» Do not use metal tools that could cause the terminals to short circuit.

» Do not throw batteries into fire, disassemble, crush or short-circuit
the poles.

» Damaged, leaking or deformed batteries should be treated as hazard-
ous waste and immediately taken to an authorised collection point.

ﬁ The symbol on the batteries reminds you of the obligation to
collect them separately.

At the end of the device’s service life:

« if the battery has been removed, take it to a designated battery col-
lection point (information on locations can be obtained from your local
council or on the local authority’s website),

« if the battery remains in the device — the entire device should be taken
to an electrical and electronic waste collection point, where the bat-
tery will be removed and recycled in an environmentally safe manner.

Used batteries and accumulators contain substances that are harmful
to health and the environment. Taking them to a specialised collection
point enables safe processing and recovery of valuable raw materials,
while preventing soil, water and air pollution.
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2. DESCRIPTION OF THE DEVICE
HOUSING AND SOCKETS

2.1. DESCRIPTION OF THE DEVICE

Power button

USB-C power socket

AV input (rear camera

connection) Memory card socket

AUX output
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3. INSTALLATION AND
CONNECTION

3.1. SCREEN INSTALLATION

» Clean the mounting location of dirt and dust.
« Install the device on the dashboard using the adhesive tape on the
mount.

3.2. POWER SUPPLY INSTALLATION

1. USB-C socket — used to connect an external car power supply.

2. External power supply — the product comes with a power supply
that plugs into the cigarette lighter socket. It is recommended to use
the original power supply included in the set. Other car power sup-
plies may not support the device due to insufficient voltage and may
damage the product.
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3.3. REAR VIEW CAMERA INSTALLATION

Confirm the position where the rear view camera will be installed. Before
installation, mark the mounting hole on the number plate. Ensure that
the screw hole is the correct size.

The red wire of the rear view camera should be connected to the posi-
tive wire of the reversing light.

reversi ng camera

positive reverse light wire
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Cable routing options

If your vehicle is equipped with side
airbags, take special care when
routing cables along the vehicle win-
dows. Ensure that the cable does
not run along any of the airbags, as
this may prevent them from deploy-

ing.

INSTALLATION

Connect the rear camera cable as shown in the accompanying il-
lustrations. Start at the front.

Gently tilt the side panel, insert the
cable, and be careful if there is an
airbag there.
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Then insert the cable into the door
sealing tape track.

Gently tilt the panel and insert the
cable. Be careful if there is an
airbag there.

Continue inserting the cable into the
door seal tape track until you reach
the boot.

Unclip the boot panel.

Position the cable according to the
diagram.
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38

Connect the red cable from the
rear camera to the positive terminal
on the reversing light.

& The red cable of the rear camera is
connected to automatically display the
reversing image when reverse gear is
engaged and the car is reversing. If the
reversing image is not required, do not
connect the cable and skip this step.

Place double-sided tape on the rear
camera mount and adjust its angle.

Mount the rear camera above the
licence plate frame. Try to position it
on the car’s axis.
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3.4. PARKING LINE CALIBRATION

To set the calibration after connecting the rear camera and turning on
the product, select “Reversing line calibration” to go to the settings.

Reverse line calibration

Status: .

Starting record

J e

Park your car in the centre of the parking space.

Once the car is properly positioned, manually adjust the parking line
position on the screen.
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4. SCREEN FUNCTION
DESCRIPTION

00:00:00

Miracast

)

@ CarPlay function

® Android Auto function

® Airplay function

@ Playback function

® Settings

® Audio settings

@ Audio Out function
Wireless Connection

(® Screen Brightness Settings
Enable/Disable

@ Miracast Function

@ Front camera/recording/playback screen
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5. FUNCTION DESCRIPTION
5.1. DVR - RECORDER

When the device is switched on, the camera image is automatically dis-
played on the main screen.

When an SD card is inserted, the system auto-
matically switches to video mode, and a red
marker appears on the screen during recording.

bH 00:00:00

FUNCTION MARKINGS ON THE RECORDER SCREEN
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Start/Stop recording

Lock video. Data will not be overwritten during loop recording

Take a photo with one click

Click to play back saved recordings

Enable/Disable audio recording

3eoere H

Switch the display window between the front and rear
cameras
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5.2. APPLE CARPLAY

Enable Wi-Fi and Bluetooth on your mobile phone, then, as
( > shown in the figure below, select “Apple CarPlay”, click on
the [BT Manage] option on the interface, connect Bluetooth
to your phone to open the application. Once enabled, the
device will automatically attempt to connect to the last con-
Carplay nected phone.

/\ Note

To disconnect, turn off Wi-Fi on your phone. The Apple CarPlay option
only supports iPhones. For Android phones, select the “Android auto”
option.

Step 1. Open Carplay

2025-08-1114:05
Turn on Bluetooth on your
iPhone and select to connect

the device:

F800 20125810

— BT Manage
(A 4 X 5

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Step 2. Turn on the Bluetooth and Wi-Fi switches on your mobile
phone

B wiri off B wiF Not Connected
E) sietootn off Bluetooth on
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Step 3. Find the device name CR-PLAY_10.2 in other devices and
use CarPlay

OTHER DEVICES 3, "
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,
and can access your phone while it is
locked.

realme X7 Pro

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Step 4. Connection established
A
-

Messages Now Playing SmartScreen

Podcasts

Audiobooks Calendar Settings

N ®

Tips: Hey Siri, wake up your phone. Listen to music, make phone calls,
navigate, check the weather, etc. using your device.
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5.3. ANDROID AUTO

Turn on Wi-Fi and Bluetooth on your mobile phone, then

A select the “Android Auto” function. Click the [BT Man-

age] option on the interface, connect Bluetooth to your

Q@ phone to open the application. When the device is turned

Android Auto °™ it will automatically try to connect to the last connect-
ed phone.

/\ Note

To disconnect, turn off Wi-Fi on your phone. The Android Auto option
only supports Android phones. For iPhones, select the “Apple CarPlay”
option.

Step 1. Open Android Auto

2025-08-1114:05 ¢ 3 0 ! )

Turn on Bluetooth on your
Android smartphone and

select to connect the device:

F800 20125810

BT Manage

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

» To use Android Auto, your Google Pixel phone must have Android 8.0
or later.
» For other brands of Android phones, Android 11 or later is required.
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Step 2. Turn on the Bluetooth and Wi-Fi switches on your mobile
phone

B wiFi off B wiFi Not Connected
B Bluetooth Off Bluetooth On

Step 3. Find the device name CR-PLAY_10.2 in other devices and
use CarPlay

OTHER DEVICES <,
Use CarPlay with
CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car’s built-in display,
and can access your phone while it is

realme X7 Pro locked.

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Step 4. Connection established

B 9

Calendar GameSnacks Maps

©0d

Messages News Phone Podcasts

® = @

Reminder Settings Weather YT Music

Tips: Once the Bluetooth device is connected, it will automatically con-
nect to the Wi-Fi network. Do not manually reconnect to the Wi-Fi de-
vice.
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5.4. APPLE AIRPLAY
Airplay supports the transfer of video, audio and photos

from your iPhone to the CR-PLAY device using the Wi-Fi
N function.

Airplay

Step 1. Your iPhone must be connected to the Carplay Wi-Fi network.

2025-08-1114:06 ¢ 3 0 ! )

Open iPhone Wi-Fi connection:

F800 20125810

L
* M

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Step 2. Select Smart Screen in the Screen Mirroring section of the
iPhone Control Centre (screen mirroring).
Note: Only supports iPhones.

@
Not Playing
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5.5. MIRACAST

Miracast supports displaying your phone screen on the
DVR recorder screen. It allows you to stream online vid-
eos as well as multimedia files from your mobile phone.

Miracrast

2025-08-1114:07 ¢ 3 0 ! )

Open the phone screen
projection and connect the
device:

F800 20125810

XX_XXX

o X 5

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video
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5.6. VIDEO PLAYBACK

4 Y Click “Playback” to go to the interface for playing back

@ recorded video files.
\

\ 4

Playback

All

Video

Photo

Locked video

°
P Bl 00:00:00/00:00:00

Click any button to play a video or photo.

Video Video: click to open saved video files

Photo Photos: click to view photos

EECVEE | ocked: click to view locked recordings
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5.7. AUDIO OUTPUTS

r-\ Sound from the device can be played on the device as
Q) well as through the car radio via Bluetooth, FM or AUX
‘ cable.

Audio Out

AUDIO OUTPUT:

The sound is played through the device’s speaker. Connect the cable
from the playback device to the AUX socket on the CR-Play.

2025-08-1114:10

Audio output from speaker.

D) ) (©)

Speaker CarPlay/Auto FM
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CARPLAY/AUTO:
Use your phone to connect via Bluetooth to your car’s original radio.

2025-08-1114:10

I S

ase use your phone to connect to the original car Bluetooth, support modes: Carplay, Android Au

[ D) ) ® N

Speaker CarPlay/Auto FM

AUDIO OUTPUT VIAFM

* Press the FM button to switch to the FM transmission function.

* You can broadcast/receive sound from the device using the original
car radio and play it through the car speaker, ensuring sound quality
on par with the original car equipment.

* When the FM transmission option is enabled, the monitor will no long-
er emit any sound. Everything will be transferred to the car speakers.

At this point, switch off the FM transmitter or adjust the sound to the
built-in car radio to obtain sound (using a power cable other than the
original one will degrade the FM signal quality or prevent you from
using this function).
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Step 1. Select the frequency band to be broadcast, for example FM
106.0 MHz

2025-08-1114:11

106.0

‘?‘ 1Y TN AT TR e ‘T’

Set your car radio to the matched frequency to play sound from the device.

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

Step 2. The car radio also adjusts the reception band to FM 106.0 MHz
The car radio can connect to the FM transmitter signal of the upper sys-
tem. Once the FM connection is successfully established, all sounds will
be transmitted to the original car speaker for playback.

Recommended FM wave range: 100-108 MHz.
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AUX AUDIO OUTPUT:
Sound is played from the AUX input (line output).

2025-08-1114:11

Audio output from AUX, adjust the volume in the original car

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

6. DEVICE SETTINGS

After entering the device settings mode, you can choose from a range of
options, including settings for the screen itself, camera recordings and
the system.

RESOLUTION

There are two types of resolution available for the front built-in camera:
1440P (2K) and 1080P (FHD).

LOOP RECORDING
You can set the length of recorded videos: 1 min, 3 min, 5 min.

AUDIO

It is possible to record or not record sound on video recordings from the
camera.
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G-SENSOR (GRAVITY SENSOR)

It is possible to disable or set the sensitivity level of the sensor. It is im-
portant to note that when the sensor is disabled, it will not automatically
lock the recording in the event of a collision.

EYE PROTECTION MODE

This is a set of screen settings: brightness, eye protection mode, start
times for other display modes.

SCREEN SAVER

Allows you to set the screen to turn off after 1/2/3 minutes of inactivity.
The device continues to operate and record. Only the screen is turned
off.

DRIVER POSITION
Allows you to set the driver’s position on the left or right side of the car.

LANGUAGE
Set one of the language versions supported by the device.

DATE AND TIME SETTING
CLEAR CALL HISTORY

TOUCH SOUND
Allows you to enable/disable key touch sound.

FORMAT
Formatting the external memory card.

RESTORE FACTORY SETTINGS

SOFTWARE VERSION
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7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Maximum recording resolution

2K/2560x1440p front / FHD/1080p
rear

Screen 10.2" IPS 2.5D glass
Video compression H.264

Loop recording 1/2/3 min

Date and time on recording Yes

Motion detection Yes

G-sensor collision sensor Yes

Registration numbers Yes

Memory card type

microSD up to 256GB, Class 10 or
faster (not included)

Viewing angle

140° front / 120° rear

Operating temperature

-20°C~70°C

WI-FI 2,4 GHz - BT

Maximum transmitter power
(E.l.LR.P) <20 dBm

Device operating range:
2400 MHz — 2483.5 MHz

FM

The device transmits an FM signal
with a maximum radiated power of
<50 nW (E.l.R.P)

FM transmitter

87.5-108 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. hereby declares that the TRACER CR-PLAY 10.2
multimedia station radio device complies with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the follow-
ing web address: www.tracer.pl/ TRAKAM47793
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BATTERY
Manufacturer MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw
e-mail: info@megabajt.com.pl
SN 09/25

Model designation

ML1220

Chemical type

Primary lithium Li-MnO,

Presence of critical raw materials

Lithium, Graphite

Capacity 18 mAh

Weight 12¢g

Nominal voltage 30V

Place of manufacture MADE IN CHINA

Battery type

Disposable battery

Extinguishing agent

Water (mist, spray), sand

SET INCLUDES

Rear camera
Rear camera connection cable
External power supply

Double-sided tape
Audio cable

e o o o o o o o o

User manual
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Screen-cockpit mounting bracket

10.2-inch screen with built-in front camera

Element for installing cables in gaps
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BEZPECNOST

1.1. INFORMACE O BEZPECNOSTI POUZiVANI

Udrzujte zafizeni mimo dosah zdrojia ohné, vysokych teplot, vody
a vysoké vlhkosti.

Nepfipojujte zafizeni, pokud bylo v pfimém kontaktu s vodou nebo
vysokou vlhkosti. Mohlo by dojit k elektrickému prepéti a naslednému
poskozeni zdravi, téla nebo samotného zafizeni.

Pokud zafizeni vykazuje znamky mechanického poskozeni, nepfipo-
jujte jej.

Veskeré opravy elektrickych zafizeni by mély byt provadény v specia-
lizovanych servisech odborniky.

Neobsluhujte zafizeni mokryma rukama.

Nepouzivejte zafizeni k jinému ucelu, nez ke kterému je uréeno.
Udrzujte zafizeni mimo dosah déti. Nejedna se o hracku.

Baterie v zafizeni by neméla byt vystavena pfimému plsobeni vyso-
kych teplot nebo ohné.

Upevnéte kameru na misto, které neomezuje vyhled fidi¢e vozidla.

POZOR: zarizeni by mélo byt béhem provozu pfipojeno k trva-
lému zdroji napajeni ve vozidle pomoci pfilozeného napajeciho
adaptéru. Vestavéna baterie slouzi pouze k uchovani nastaveni
a zaznamu v pripadé nepredvidanych udalosti na silnici, ale nepo-
skytuje dostateény zdroj napajeni pro provoz zaznamového zarize-
ni (nahravani videa).

Zafizeni je vybaveno lithium-iontovou baterii, ktera po uplynuti zaruéni
doby mlze byt vyménéna demontazi produktu v servisu nebo kvalifiko-
vanym uzivatelem pfi dodrzeni bezpe€nostnich pravidel.

Pozor! Vyména baterie vyzaduje otevieni krytu.

PFi demontazi je tfeba postupovat s velkou opatrnosti, aby nedoslo k
poskozeni baterie a ohrozeni bezpecnosti.
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1.2. BATERIE. PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZiVANI
A LIKVIDACE

Lithium-iontové baterie mohou pfi nespravném zachazeni pfedstavovat
nebezpedi.

Bezpecnostni opatieni:

» pred vyménou se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté,

* nepouzivejte kovové nastroje, které by mohly zplsobit zkrat pold,

 baterie nesmi byt vhozeny do ohné, rozebirany, mackany ani nesmi
dojit ke zkratu pold,

» poskozenou, netésnou nebo deformovanou baterii povazujte za ne-
bezpecny odpad a neprodlené ji odevzdejte v autorizovaném sbér-
ném misté.

ﬁ Symbol na bateriich pfipomina povinnost jejich tfidéného
sbéru.

Po skonéeni zivotnosti zafizeni:

» pokud byla baterie vyjmuta, je tfeba ji odevzdat do ur¢eného sbér-
ného mista pro baterie (informace o umisténi Ize ziskat na obecnim
Ufadé nebo na webovych strankach mistnich uradu),

» pokud baterie zistava v zafizeni — celé zafizeni je tfeba odevzdat do
sbérného dvora pro elektricky a elektronicky odpad, kde bude baterie
odstranéna a recyklovana zpusobem bezpeénym pro Zivotni prostie-
di.

Pouzité baterie a akumulatory obsahuji latky Skodlivé pro zdravi a zi-
votni prostfedi. Odevzdanim do specializovaného sbérného mista umo-
Znite jejich bezpecné zpracovani a zpétné ziskani cennych surovin
a zaroven zabranite znecisténi pady, vody a ovzdusi.
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2. POPIS KRYTU A ZASUVEK
ZARIZENI

2.1. POPIS ZARIZENI

Prepinac

Zasuvka napajeni USB-C

Vstup AV (pfipojeni zadni

Zasuvka pro pamétovou
kamery)

kartu
Vystup AUX
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3. INSTALACE A PRIPOJENI

3.1. MONTAZ OBRAZOVKY

» Ocistéte misto montaze od necistot a prachu.
» Zafizeni se instaluje na palubni desku pomoci lepici pasky umisténé
na drzaku.

3.2. MONTAZ NAPAJENI

1. USB-C zasuvka — slouzi k pfipojeni externiho napajeciho zdroje
do automobilu.

2. Externi napajeci zdroj — produkt je dodavan s napajecim zdrojem,
ktery se instaluje do zasuvky zapalovace. Doporucujeme pouzivat
originalni napajeci zdroj dodany v sadé. Jiné napajeci zdroje do
automobilu nemusi zafizeni podporovat z divodu nedostate¢ného
napéti a mohou zpUsobit poskozeni produktu.
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3.3. MONTAZ KAMERY COUVANI

Potvrdte polohu, ve které bude couvaci kamera namontovana. Pred
montazi oznacte otvor pro upevnéni na registracni znacce. Ujistéte se,
Ze otvor pro Sroub ma spravnou velikost.

Cerveny vodi¢ couvaci kamery pfipojte k kladnému vodici couvaciho
svétla.

Zpétna kamera
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Moznosti vedeni kabelu

Pokud je va$e vozidlo vybaveno bo-
¢nimi airbagy, budte pfi pokladani
kabell podél oken vozidla obzvlasté
opatrni. Ujistéte se, Ze kabel nevede
podél zadného z airbagl, protoze by
to mohlo znemoznit jejich spusténi.

MONTAZ

Pripojte kabel zadni kamery podle pfilozenych obrazki. Zacneme
od predni €asti.

Jemné odklopte bo¢ni panel, viozte

kabel a budte opatrni, pokud se tam
nachazi airbag.
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64

Poté vlozte kabel do drazky tésnici
pasky dvefi.

Opatrné odklopte panel a viozte
kabel. Budte opatrni, pokud se tam
nachazi airbag.

Pokracujte v zasunuti kabelu do
drazky tésnici pasky dvefi, az se
pfiblizite k zavazadlovému prostoru.

Odpojte panel zavazadlového
prostoru.

Umistéte kabel podle schématu.



Névod k obsluze Multimedialni stanice CR-PLAY 10.2 m

Pripojte €erveny kabel zadni
kamery k kladnému pélu u
couvaciho svétla.

& Cerveny kabel zadni kamery je pfi-
pojen tak, aby se pfi zafazeni zpatecky
a couvani vozidla automaticky zobrazoval
obraz ze zadni kamery. Pokud obraz ze
zadni kamery nepotrebujete, kabel nepfi-
pojujte a tento krok preskocte.

Umistéte oboustrannou pasku na
drzak zadni kamery a nastavte jeji
uhel.

Zadni kameru pfipevnéte nad
ramecek registracni znacky. Snazte
se ji umistit na osu vozidla.
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3.4. KALIBRACE PARKOVACICH CAR

Chcete-li provést kalibraci po pfipojeni zadni kamery a zapnuti produktu,
vyberte moznost ,Kalibrace parkovacich ¢ar* a prejdéte do nastaveni.

Reverse line calibration

Status: .

Starting record

J e

Zaparkujte auto uprostfed parkovaciho mista.

Po spravném zaparkovani vozu ru¢né upravte polohu parkovaci ¢ary
na obrazovce.
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4. POPIS FUNKCi OBRAZOVKY

00:00:00

Miracast

)

@ Funkce CarPlay

(® Funkce Android Auto

® Funkce Airplay

® Funkce Playback/Prehravani
® Nastaveni

(® Nastaveni zvuku

@ Funkce Audio Out
Bezdratové pfipojeni

(® Nastaveni jasu obrazovky
Zapnout/Vypnout

@ Funkce Miracast

Audio Out

W)

@ Obraz z ptedni kamery / nahravani / prehravani
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5. POPIS FUNKCE
5.1. DVR - REKORDER

Po zapnuti zafizeni se obraz z kamery automaticky zobrazi na hlavni
obrazovce.

Po vlozZeni karty SD se systém automaticky prep-
ne do rezimu videa a béhem nahravani se na ob-
razovce zobrazi ¢ervena znacka.

bH 00:00:00

OZNACENI FUNKCi NA OBRAZOVCE REKORDERU
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Spustit/ukoncit nahravani

Zablokovat video. Data nebudou pfepsana béhem
smyckového nahravani

Porfidte snimek jednim kliknutim

Kliknéte pro prehrani ulozenych zaznam

Zapnout/vypnout nahravani zvuku

He @6 @

PFepnéte okno displeje mezi pfedni a zadni kamerou
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5.2. APPLE CARPLAY

Zapnéte Wi-Fi a Bluetooth v mobilnim telefonu a poté, jak je

> znazornéno na obrazku nize, vyberte moznost ,,Apple Car-

( Play“, kliknéte na moznost [BT Manage] rozhrani, pfipojte

Bluetooth k telefonu a oteviete aplikaci. Po zapnuti se za-

fizeni pokusi automaticky pfipojit k naposledy pfipojenému
Carplay telefonu.

/\ Poznamka

Chcete-li se odpojit, vypnéte Wi-Fi v telefonu. Moznost Apple CarPlay
podporuje pouze telefony iPhone. U telefon( se systémem Android vy-
berte moznost ,Android auto”.

Krok 1. Oteviete Carplay

2025-08-1114:05
Turn on Bluetooth on your
iPhone and select to connect

the device:

F800 20125810

- BT Manage
NotNow | Use CarPlay.

(4] 2 X 53X

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Krok 2. Zapnéte Bluetooth a Wi-Fi na svém mobilnim telefonu

Wi-Fi off B wiFi Not Connected
Bluetooth Off Bluetooth On
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Krok 3. Najdéte nazev zarizeni CR-PLAY_10.2 v jinych zafizenich
a pouzijte CarPlay

OTHER DEVICES 3, "
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,
and can access your phone while it is
locked.

realme X7 Pro

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Krok 4. Pfipojeni navazano

G ©

Messages Now Playing SmartScreen

B ©

Podcasts Audiobooks Calendar Settings

Tipy: Hej, Siri, probudit telefon. Poslouchejte hudbu, telefonujte, navi-
gujte, kontrolujte pocasi atd. pomoci svého zafizeni.
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5.3. ANDROID AUTO

Zapnéte Wi-Fi a Bluetooth v mobilnim telefonu a poté

A vyberte funkci ,,Android Auto“. Kliknéte na moznost [BT

Manage] rozhrani, pfipojte Bluetooth k telefonu a otevre-

@ te aplikaci. Po zapnuti se zafizeni pokusi automaticky
Android Auto pfipojit k naposledy pfipojenému telefonu.

/\ Poznamka

Chcete-li se odpaojit, vypnéte Wi-Fi v telefonu. Funkce Android Auto pod-
poruje pouze telefony se systémem Android. V pfipadé telefont iPhone
vyberte moznost ,Apple CarPlay*”.

Krok 1. Oteviete Android Auto

2025-08-1114:05 ¢ 3 0 ! )

Turn on Bluetooth on your
Android smartphone and
select to connect the device:

Setting

F800 20125810

BT Manage

(&) 2 X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

» Aby bylo mozné pouzivat Android Auto, musi mit telefon Google Pixel
systém Android 8.0 nebo noveéjsi.

» U telefont s operaénim systémem Android jinych znacéek je vyZzado-
vana verze Android 11 nebo novéjsi.
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Krok 2. Zapnéte Bluetooth a Wi-Fi na svém mobilnim telefonu

Wi-Fi off B wiF Not Connected

Bluetooth off Bluetooth On

Krok 3. Najdéte nazev zarizeni CR-PLAY_10.2 v jinych zafizenich
a pouzijte CarPlay

OTHER DEVICES 3,
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your

PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,
and can access your phone while it is

realme X7 Pro locked.

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Krok 4. Pripojeni navazano

B8 @&

Calendar ~ GameSnacks

© 0

Messages News Phone Podcasts

® = @

Reminder Settings Weather

Tipy: Po pfipojeni zafizeni Bluetooth se zafizeni automaticky pfipoji k
siti Wi-Fi. Neni nutné se znovu ru¢né pfipojovat k zafizeni Wi-Fi.
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5.4. APPLE AIRPLAY

Airplay podporuje pfenos videa, zvuku a fotografii z iPho-

‘ ne do zafizeni CR-PLAY pomoci funkce Wi-Fi.
N)

Airplay

Krok 1. Je nutné pripojit iPhone k siti Wi-Fi Carplay

2025-08-1114:06 ez da0 H

Open iPhone Wi-Fi connection:
F800 20125810

Pa

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Krok 2. V ¢asti Screen Mirroring (Zrcadleni obrazovky) v Ovladacim
centru iPhone vyberte moznost Smart Screen (Chytra obrazovka)
Poznamka: Podporuje pouze telefony iPhone.

@

Not Playing
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5.5. MIRACAST

Miracast podporuje zobrazeni obrazovky telefonu na ob-
razovce DVR rekordéru. Umozriuje pfehravani online vi-
dea a také multimedialnich soubor( z mobilniho telefo-
nu.

Miracrast

ez a0 H

Open the phone screen
projection and connect the
device

F800 20125810

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video
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5.6. PREHRAVANI VIDEA

4 »  Kliknéte na ,,Pfehravani“ pro prechod do rozhrani pro
@ prehravani uloZzenych video soubord.

\

A y

Playback

All

Video

Photo

Locked video

°
P Bl 00:00:00/00:00:00

Kliknéte na libovolné tlacitko pro pfehrani videa nebo fotografie.

Video Video: kliknéte pro otevieni ulozenych video souborud

Photo Fotografie: kliknéte pro zobrazeni fotografii

EESCERY Zablokovat: kliknéte pro zobrazeni zablokovanych nahravek
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5.7. AUDIO VYSTUPY

r-\ Zvuk ze zafizeni Ize pfehravat na zafizeni, ale také pres
l autoradio pomoci Bluetooth, FM nebo kabelu AUX.

Audio Out

AUDIO VYSTUP:

Zvuk je pfehravan pres reproduktor zafizeni. Pfipojte kabel z prehrava-
ciho zafizeni do konektoru AUX v CR-Play.

2025-08-1114:10

Audio output from speaker.

D) ) (©)

Speaker CarPlay/Auto FM
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CARPLAY/AUTO:
Pouzijte telefon k pfipojeni pfes Bluetooth k originalnimu autoradiu.

2025-08-1114:10

I S

ase use your phone to connect to the original car Bluetooth, support modes: Carplay, Android Au

[ D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

AUDIO VYSTUP PRES FM

+ Kliknéte na tlacitko FM pro pfechod do funkce FM vysilani.

* Zvuk lze vysilat/pfijmout ze zafizeni pomoci originalniho autoradia
a pfehravat pres reproduktor automobilu, coz zajistuje kvalitu zvuku
na urovni originalniho vybaveni automobilu.

* Po zapnuti moznosti FM vysilani monitor jiz nebude vysilat zadny
zvuk. Cely zvuk se presune do reproduktorti automobilu.

* V tomto okamziku je tfeba vypnout FM vysila¢ nebo nastavit zvuk
na vestavéném autoradiu, aby byl zvuk slysitelny (pouziti jiného nez
originalniho napajeciho kabelu zpusobi zhorSeni kvality FM signalu
nebo znemozni pouziti této funkce).
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Krok 1. Vyberte frekvencéni pasmo, které ma byt vysilano, napfiklad
FM 106,0 MHz

2025-08-1114:11

106.0

‘?‘ 1Y TN AT TR e ‘T’

Set your car radio to the matched frequency to play sound from the device.

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

Krok 2. Autoradio také nastavi pfijimaci paAsmo na FM 106,0 MHz
Autoradio se mlze pfipojit k signalu vysilace FM horniho systému. Po
uspésném navazani FM pfipojeni budou vSechny zvuky pfenaseny do
puvodniho reproduktoru automobilu za uéelem prehravani.
Doporuéeny rozsah FM vin: 100-108 MHz.
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AUDIO VYSTUP AUX:
Zvuk je pfehravan z AUX vstupu (linkovy vystup).

2025-08-1114:11

Audio output from AUX, adjust the volume in the original car

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

6. NASTAVENI ZARIZENI

Po vstupu do rezimu nastaveni zafizeni mame na vybér fadu moznosti,
mezi nimiz |ze vybrat nastaveni samotného displeje, zaznamu z kamer
nebo systému.

ROZLISENI

Na vybér jsou dva typy rozliSeni predni vestavéné kamery: 1440P (2K),
1080P (FHD).

NAHRAVANi V SMYCCE

Je mozné nastavit délku nahravanych videi: 1 min, 3 min, 5 min.

AUDIO
Je mozné nahravat nebo nenahravat zvuk na videozaznamy z kamery.
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G-SENSOR (GRAVITACNIi SENZOR)

Je mozné senzor vypnout nebo nastavit jeho citlivost. Je dllezité si
uvédomit, ze pfi vypnuti senzoru nedojde k automatickému zablokovani
nahravani v pfipadé kolize.

REZIM OCHRANY ZRAKU

Jedna se o soubor nastaveni obrazovky: jas, rezim ochrany zraku, ¢as
zahajeni prace v jinych rezimech zobrazeni.

SPORIC OBRAZOVKY

UmozZnuje nastavit vypnuti obrazovky po 1/2/3 minutach necinnosti. Za-
fizeni stale pracuje a nahrava. Vypina se pouze obrazovka.

POLOHA VOLANTU
Umoznuje nastavit polohu fidi¢e na levé nebo pravé strané vozidla.

JAZYK

Nastaveni jedné z jazykovych verzi podporovanych zafizenim.

NASTAVENi DATA A CASU
VYMAZAT HISTORII HOVORU

ZVUK DOTYKU

Umozniuje zapnout/vypnout zvuk dotyku klaves.

FORMAT
Formatovani externi pamétové karty.

OBNOVIT TOVARNi NASTAVENI

VERZE SOFTWARU
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7. TECHNICKE SPECIFIKACE

Maximalni rozli§eni zaznamu 2K/2560x1440p vpredu /
FHD/1080p vzadu

Displej 10,2” IPS 2,5D sklo

Komprese videa H.264

Nahravani v smycce 1/2/3 min

Datum a ¢as na zaznamu Ano

Detekce pohybu Ano

G-senzor Ano

Registracni Cisla Ano

Typ pamétové karty microSD do 256 GB, Class10
nebo rychlejsi (neni soucasti
baleni)

Uhel pohledu 140° vpfedu / 120° vzadu

Pfipustna teplota -20 °C~70 °C

WI-FI 2,4 GHz - BT Maximalni vykon vysilace
(E.I.LR.P) <20 dBm
Rozsah, ve kterém zafizeni pracu-
je: 2400 MHz — 2483,5 MHz

FM vysila¢ Zafizeni vysila signal FM s ma-
ximalnim vyzafovanym vykonem
<50 nW (E.l.R.P)

FM vysila¢ 87,5-108 MHz

Spole¢nost Megabajt Sp. z 0.0. timto prohlasuje, Zze radiové zafizeni
multimedialni stanice TRACER CR-PLAY 10.2 je v souladu se smérnici
2014/53/EU. UplIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasle-
dujici internetové adrese: www.tracer.pl/ TRAKAM47793
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Navod k obsluze

Multimedialni stanice CR-PLAY 10.2 m

BATERIE

Vyrobce MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
e-mail: info@megabajt.com.pl

SN 09/25

Oznaceni modelu ML1220

Chemicky typ Primarni lithium Li-MnO,,

PFitomnost kritickych surovin Lithium, grafit

Kapacita 18 mAh

Hmotnost 1,29

Jmenovité napéti 3,0V

Misto vyroby VYROBENO V CINE

Typ baterie Jednorazova baterie

Hasici prostfedek Voda (mlha, sprej), pisek

SADA OBSAHUJE

Zpétna kamera
Externi napajeci zdroj

Oboustranna paska
Audio kabel

e o o o o o o o o

Navod k pouziti

Propojovaci kabel zadni kamery

10,2palcovy displej s integrovanou prednou kamerou

Drzak pro upevnéni obrazovky do kokpitu

Prvek pro instalaci kabeld do mezer
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1. BEZPECNOST

1.1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

» Zariadenie drzte dalej od zdrojov ohna, vysokych tepl6t, vody a vy-
sokej vlhkosti.

» Nezapajajte zariadenie, ak priSlo do priameho kontaktu s vodou alebo
vysokou vlhkostou. Mohlo by to spésobit elektricky vyboj, ktory by
mohol viest k zraneniu, poskodeniu zdravia alebo po$kodeniu samot-
ného zariadenia.

» Ak zariadenie vykazuje znamky mechanického poskodenia, nepri-
pajajte ho.

» VSetky opravy elektrickych zariadeni by mali vykonavat odbornici v

Specializovanych servisnych strediskach.

Zariadenie neobsluhujte mokrymi rukami.

Nepouzivajte zariadenie na iné Ucely, ako je jeho uréené pouzitie.

Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti. Nie je to hracka.

Batéria v zariadeni nesmie byt vystavena priamemu kontaktu s vyso-

kymi teplotami alebo ohrfiom.

« Kamera by mala byt namontovana na mieste, ktoré neobmedzuje
zorné pole vodica.

POZNAMKA: Poéas prevadzky by malo byt’ zariadenie pripojené k
stalému zdroju napajania vo vozidle pomocou dodaného napaja-
cieho adaptéra. Vstavana batéria zabezpecuje iba zachovanie na-
staveni a zaznamov v pripade nepredvidanych dopravnych udalo-
sti, ale neposkytuje dostatoény vykon na prevadzku zaznamnika
(nahravanie videi).

Zariadenie je vybavené litium-idénovou batériou, ktort je mozné po uply-
nuti zaru€nej doby vymenit’ rozobratim produktu v servisnom stredisku
alebo kvalifikovanym pouzivatelom v sulade s bezpeénostnymi pravi-
dlami.

Upozornenie! Vymena batérie vyzaduje otvorenie krytu.

Pri demontazi postupujte opatrne, aby nedos$lo k poskodeniu batérie
a ohrozeniu bezpec¢nosti.
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1.2. BATERIE. PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZiVANIA
A LIKVIDACIE

Litium-iénové batérie mézu byt nebezpelné, ak sa s nimi nespravne
zaobchadza.

Bezpecénostné opatrenia:

* Pred vymenou batérie sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté.

* NepouZivajte kovové nastroje, ktoré by mohli spdsobit’ skratovanie
svoriek.

» Batérie nehadzte do ohna, nerozoberajte, nerozbijte ani nezapri¢nite
skrat medzi polmi.

» Poskodené, netesné alebo deformované batérie sa musia povazovat
za nebezpecny odpad a ihned odniest do autorizovaného zberného
miesta.

E Symbol na batériach pripomina povinnost’ ich separovaného
zberu.

Na konci zivotnosti zariadenia:

» ak bola batéria vynata, odvezte ju do ur€eného zberného miesta pre
batérie (informacie o umiestneni mozete ziskat od miestneho dradu
alebo na webovej stranke miestnych organov),

» ak batéria zostala v zariadeni, celé zariadenie by sa malo odniest
do zberného miesta elektrického a elektronického odpadu, kde bude
batéria vyfata a recyklovana spésobom Setrnym k Zivotnému pro-
strediu.

Pouzité batérie a akumulatory obsahuju latky, ktoré su Skodlivé pre
zdravie a zZivotné prostredie. Odovzdanim na Specializovanom zbernom
mieste sa zabezpeci bezpecné spracovanie a zhodnotenie cennych su-
rovin a zarover sa zabrani zne€isteniu pédy, vody a ovzdusia.
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2. POPIS PUZDRA ZARIADENIA
A ZASUVIEK

2.1. POPIS ZARIADENIA

Prepinac

USB-C napédjacia zasuvka
AV vstup (pripojenie zadnej
kamery) Zasuvka pamatovej karty

Vystup AUX
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3. INSTALACIA A PRIPOJENIE

3.1. INSTALACIA OBRAZOVKY

» Ocistite miesto instalacie od necistdt a prachu.
» Nainstalujte zariadenie na palubnu dosku pomocou lepiacej pasky na
drziaku.

3.2. INSTALACIA NAPAJANIA

1. Zasuvka USB-C - sluzi na pripojenie externého napdjania v auto-
mobile.

2. Externy napajaci zdroj — produkt je dodavany s napdjacim zdro-
jom, ktory sa zapaja do zasuvky zapalovaca cigariet. Odporuca
sa pouzivat originalny napajaci zdroj, ktory je suCastou sady. Iné
napajacie zdroje do auta mézu zariadenie nepodporovat z dévodu
nedostato¢ného napatia a mézu produkt poskodit.
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3.3. INSTALACIA ZADNEJ KAMERY

Potvrdte polohu, kde bude inStalovana zadna kamera. Pred inStalaciou
oznacte montazny otvor na poznavacej znacke. Uistite sa, ze otvor pre
skrutku ma spravnu vefkost.

Cerveny vodic¢ zadnej kamery by mal byt pripojeny k kladnému vodicu
spatného svetla.

Zadna kamera

€ L

Zadna kamera

kladny vodi¢ spatného svetla
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Moznosti vedenia kabla

Ak je vaSe vozidlo vybavené bo-
énymi airbagmi, venujte osobitnu
pozornost vedeniu kablov pozdiz
okien vozidla. Uistite sa, Ze kabel
nevedie pozdiZ Ziadneho z airbagov,
pretoze by to mohlo zabranit ich ak-
tivacii.

INSTALACIA

Pripojte kabel zadnej kamery podra prilozenych obrazkov. Zacnite
vpredu.

Jemne naklorite bo¢ny panel, vlozte
kabel a budte opatrni, ak sa tam
nachadza airbag.
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Potom vlozte kabel do drazky
tesniacej pasky dveri.

Jemne naklorite panel a viozZte
kabel. Budte opatrni, ak sa tam
nachadza airbag.

Pokracujte v zasuvani kabla do
drazky tesniacej pasky dveri, kym
nedosiahnete kufor.

QOdopnite panel batoZinového
priestoru.

Umiestnite kabel podla schémy.
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92

Pripojte €erveny kabel zo zadnej
kamery k kladnému pélu na
spatnom svetle.

& Cerveny kabel zadnej kamery je
pripojeny tak, aby sa automaticky zo-
brazoval obraz zo zadnej kamery, ked je
zaradeny spétny chod a vozidlo ctva. Ak
obraz zo zadnej kamery nie je potrebny,
kabel nepripéjajte a tento krok preskocte.

Na drziak zadnej kamery nalepte
obojstrannu lepiacu pasku a
nastavte jej uhol.

Namontujte zadnud kameru nad
ramom evidencného Cisla. Snazte
sa ju umiestnit na os vozidla.
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3.4. KALIBRACIA PARKOVACEJ CIARY

Ak chcete nastavit kalibraciu po pripojeni zadnej kamery a zapnuti pro-
duktu, vyberte ,Kalibracia cuvacich ¢iar, aby ste presli do nastaveni.

Reverse line calibration

Status: .

Starting record

J e

Zaparkujte svoje auto v strede parkovacieho miesta.

Po spravnom zaparkovani vozidla ru¢ne nastavte polohu parkovacej
¢iary na obrazovke.
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Navod na obsluhu

4. POPIS FUNKCIi OBRAZOVKY

00:00:00

Miracast

)

@ Funkcia CarPlay

® Funkcia Android Auto
® Funkcia Airplay

@® Funkcia prehravania
(® Nastavenia

® Nastavenia zvuku

@ Funkcia Audio Out
Bezdrotové pripojenie
(©® Nastavenia jasu obrazovky
Zapnut/vypnat

@ Funkcia Miracast

Audio Out

W)

@ Predna kamera/nahravanie/prehravanie obrazovky
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5. POPIS FUNKCIE
5.1. DVR - NAHRAVAC

Po zapnuti zariadenia sa obraz z kamery automaticky zobrazi na hla-
vnej obrazovke.

Po vlozeni SD karty sa systém automaticky prep-
ne do rezimu videa a po¢as nahravania sa na
obrazovke zobrazi €ervena znacka.

bH 00:00:00

OZNACENIA FUNKCIi NA OBRAZOVKE REKORDERA
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Spustit/zastavit nahravanie

Zamknut video. Data nebudu prepisané pocas nahravania v
slucke

Vyfotografujte jednym kliknutim

Kliknutim prehrate uloZzené nahravky

Zapnutie/vypnutie nahravania zvuku

BEeoe o B

Prepinanie zobrazenia medzi prednou a zadnou kamerou
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5.2. APPLE CARPLAY

potom, ako je znazornené na obrazku niZSie, vyberte ,,Ap-
ple CarPlay“, kliknite na moznost [BT Manage] na rozhra-
ni, pripojte Bluetooth k telefénu a otvorte aplikaciu. Po za-
pnuti sa zariadenie automaticky pokusi pripojit k naposledy
Carplay pripojenému telefonu.

C Zapnite Wi-Fi a Bluetooth na svojom mobilnom teleféne,

/\ Poznamka

Ak sa chcete odpajit, vypnite Wi-Fi na telefone. MozZnost Apple CarPlay
podporuje iba telefény iPhone. Pre telefény Android vyberte ,Android
Auto”.

Krok 1. Otvorte Carplay

2025-08-1114:05
Turn on Bluetooth on your
iPhone and select to connect

the device:

F800 20125810

" BT Manage
(A 4 X 5

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Krok 2. Zapnite prepinac¢e Bluetooth a Wi-Fi na vaSom mobilnom te-
leféne

B wiri off B wiF Not Connected
E) sietootn off Bluetooth on
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Krok 3. V zozname ostatnych zariadeni vyhladajte nazov zariade-
nia CR-PLAY_10.2 a pouzite CarPlay

OTHER DEVICES 3, "
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,
and can access your phone while it is
locked.

realme X7 Pro

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Krok 4. Pripojenie nadviazané
A
-

Messages Now Playing SmartScreen

Podcasts

Audiobooks Calendar Settings

S ©

Tipy: Hey Siri, prebudte svoj telefén. PoCuvajte hudbu, telefonujte, navi-
gujte, kontrolujte pocasie atd. pomocou svojho zariadenia.
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5.3. ANDROID AUTO

Zapnite Wi-Fi a Bluetooth na svojom mobilnom telefone

A a potom vyberte funkciu ,,Android Auto“. Kliknite na

moznost [BT Manage] na rozhrani, pripojte Bluetooth k

Q@ telefonu a otvorte aplikaciu. Ked je zariadenie zapnuté,

Android Auto automaticky sa pokusi pripojit k poslednému pripoje-
nému telefonu.

/\ Poznamka

Ak sa chcete odpajit, vypnite Wi-Fi na teleféne. Moznost’ Android Auto
podporuje iba telefény s operacnym systémom Android. V pripade tele-
fénov iPhone vyberte moznost' ,Apple CarPlay”.

Krok 1. Otvorte Android Auto

2025-08-1114:05 ¢ 3 0 ! )

Turn on Bluetooth on your
Android smartphone and

select to connect the device:

F800 20125810

BT Manage

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

» Na pouzivanie Android Auto musi mat vas telefén Google Pixel ope-
racny systém Android 8.0 alebo novsi.

» Pre telefony Android inych znaciek je potrebny systém Android 11
alebo novsi.

99



m Multimedialna stanica CR-PLAY 10.2 Névod na obsluhu

Krok 2. Zapnite prepinace Bluetooth a Wi-Fi na vaSom mobilnom te-
leféne

B wiFi off B wiFi Not Connected
B Bluetooth Off Bluetooth On

Krok 3. Vyhladajte nazov zariadenia CR-PLAY_10.2 v inych zariade-
niach a pouzite CarPlay

OTHER DEVICES <,
Use CarPlay with
CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car’s built-in display,
and can access your phone while it is
locked.

realme X7 Pro

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Krok 4. Pripojenie nadviazané

B 9

Calendar GameSnacks Maps

©0d

Messages News Phone Podcasts

® = @

Reminder Settings Weather YT Music

Tipy: Po pripojeni zariadenia Bluetooth sa automaticky pripoji k sieti
Wi-Fi. Neprikladajte sa manualne k zariadeniu Wi-Fi.
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5.4. APPLE AIRPLAY

Airplay podporuje prenos videa, zvuku a fotografii z vasho
s iPhone do zariadenia CR-PLAY pomocou funkcie Wi-Fi.
\

Airplay

Krok 1. Vas iPhone musi byt pripojeny k Wi-Fi sieti Carplay

2025-08-1114:06 ez da0 H

Open iPhone Wi-Fi connection:
F800 20125810

Pa

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Krok 2. V ¢asti Zrkadlenie obrazovky v Ovladacom centre iPhone
vyberte moznost’ Inteligentna obrazovka (zrkadlenie obrazovky)
Poznamka: Podporuje iba iPhone.

@

Not Playing
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5.5. MIRACAST

Miracast podporuje zobrazenie obrazovky telefonu na
obrazovke DVR rekordéra. Umoziuje vam streamovat
online videa, ako aj multimedialne subory z vasho mobil-
ného telefonu.

Miracrast

ez a0 H

Open the phone screen
projection and connect the
device

F800 20125810

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video
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5.6. PREHRAVANIE VIDEA

4 Y Kliknutim na ,,Prehravanie® prejdite do rozhrania pre
@ prehravanie nahratych video suborov.

\

A y

Playback

All

Video

Photo

Locked video

°
P Bl 00:00:00/00:00:00

Kliknutim na lubovolné tlacidlo prehrate video alebo fotografiu.

Video Video: kliknutim otvorite ulozené video subory

Photo Fotografie: kliknutim zobrazite fotografie

EECVEE Zamknuté: kliknutim zobrazite zamknuté nahravky
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5.7. AUDIO VYSTUPY

r-\ Zvuk zo zariadenia je mozné prehravat na zariadeni, ako

Q) aj cez autoradio prostrednictvom Bluetooth, FM alebo
AUX kabla.

Audio Out

AUDIO VYSTUP:

Zvuk sa prehrava cez reproduktor zariadenia. Pripojte kabel z prehrava-
cieho zariadenia do konektora AUX na zariadeni CR-Play.

2025-08-1114:10

Audio output from speaker.

D) ) (©)

Speaker CarPlay/Auto FM
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CARPLAY/AUTO:

Pomocou telefénu sa pripojte cez Bluetooth k originalnemu autoradiu
vasho vozidla.

2025-08-1114:10

I S

base use your phone to connect to the original car Bluetooth, support modes: Carplay, Android Au

L D) 3®) (©) )

Speaker CarPlay/Auto FM

AUDIO VYSTUP CEZ FM

» Stlacenim tlacidla FM prepnete na funkciu FM prenosu.

» Pomocou originalneho autoradia mézete vysielat/prijimat zvuk zo
zariadenia a prehravat ho cez reproduktory v aute, ¢im zabezpecite
kvalitu zvuku na drovni originalneho vybavenia auta.

» Ked je aktivovana moznost FM prenosu, monitor uz nebude vydavat
Ziadny zvuk. VSetko sa prenesie do reproduktorov vozidla.

* V tomto momente vypnite FM vysiela€ alebo nastavte zvuk na vsta-
vanom autoradiu, aby ste ziskali zvuk (pouzitie iného napajacieho
kabla ako originalneho zhorsi kvalitu FM signalu alebo vam zabrani
pouzivat tuto funkciu).
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Krok 1. Vyberte frekvenéné pasmo, ktoré sa ma vysielat’, napriklad
FM 106,0 MHz

2025-08-1114:11

106.0

‘?‘ 1Y TN AT TR e ‘T’

Set your car radio to the matched frequency to play sound from the device.

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

Krok 2. Autoradio tiez nastavi prijimacie pasmo na FM 106,0 MHz
Autoradio sa moéze pripojit k signalu FM vysiela¢a horného systému.
Po UspeSnom nadviazani FM pripojenia sa vSetky zvuky prenesu do
pévodného reproduktora v aute na prehravanie.

Odportgany rozsah FM vin: 100-108 MHz.
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AUX AUDIO VYSTUP:
Zvuk sa prehrava z AUX vstupu (linkovy vystup).

2025-08-1114:11

Audio output from AUX, adjust the volume in the original car

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

6. NASTAVENIA ZARIADENIA

Po vstupeni do rezimu nastaveni zariadenia mézete vybrat z viacerych
moznosti, vratane nastaveni samotnej obrazovky, nahravok kamery
a systému.

ROZLISENIE

Pre prednu vstavanu kameru su k dispozicii dva typy rozliSenia: 1440P
(2K) a 1080P (FHD).

NAHRAVANIE V SLUCKE

Mbozete nastavit dizku zaznamenavanych videi: 1 min, 3 min, 5 min.

AUDIO

Je mozné zaznamenavat alebo nezaznamenavat zvuk na videozazna-
my z kamery.
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G-SENZOR (GRAVITACNY SENZOR)

Je mozné vypnut alebo nastavit’ Urover citlivosti senzora. Je dblezité
poznamenat, ze ked je senzor vypnuty, v pripade kolizie sa nahravka
automaticky nezamkne.

REZIM OCHRANY OCi

Ide o subor nastaveni obrazovky: jas, rezim ochrany o¢€i, Casy spustenia
pre ostatné rezimy zobrazenia.

SETRIC OBRAZOVKY

UmozZznuje nastavit' vypnutie obrazovky po 1/2/3 minttach necinnosti.
Zariadenie pokracuje v prevadzke a nahravani. Vypne sa len obrazovka.

POLOHA VODICA
Umozniuje nastavit’ polohu vodi¢a na lavej alebo pravej strane vozidla.

JAZYK

Umoznuje nastavit jednu z jazykovych verzii podporovanych zariade-
nim.

NASTAVENIE DATUMU A CASU
VYMAZAT HISTORIU HOVOROV

ZVUK DOTYKU
Umozriuje zapnut/vypnut zvuk pri dotyku klavesov.

FORMAT
Formatovanie externej pamatovej karty.

OBNOVENIE TOVARENSKYCH NASTAVENI

VERZIA SOFTVERU
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7. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Maximalne rozliSenie zaznamu | 2K/2560x1440p vpredu /
FHD/1080p vzadu

Obrazovka 10,2" IPS 2,5D sklo

Kompresia videa H.264

Nahravanie v slucke 1/2/3 min

Datum a &as na nahravke Ano

Detekcia pohybu A

G-senzor kolizie Ano

Registra¢né Sisla Ano

Typ pamatovej karty microSD az do 256 GB, trieda 10
alebo rychlejsia (nie je sucastou
balenia)

Uhol pohladu 140° vpredu / 120° vzadu

Prevadzkova teplota -20°Caz70°C

WI-FI 2,4 GHz - BT Maximalny vykon vysielaca
(E.I.LR.P) <20 dBm
Pracovny rozsah zariadenia: 2400
MHz — 2483,5 MHz

FM vysielac Zariadenie vysiela FM signal s
maximalnym vyziarenym vykonom
<50 nW (E.l.LR.P)

FM vysielac: 87,5-108 MHz

Spolocnost Megabaijt Sp. z 0.0. tymto vyhlasuje, Ze multimedialne radio
TRACER CR-PLAY 10.2 je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Upiné
znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto webovej adrese:
www.tracer.pl/ TRAKAM47793
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BATERIA
Vyrobca MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
e-mail: info@megabajt.com.pl
SN 09/25
Oznacenie modelu ML1220
Chemicky typ Primarne litium Li-MnO,,
Pritomnost kritickych surovin Litium, grafit
Kapacita 18 mAh
Hmotnost 1,29
Menovité napatie 3,0V
Miesto vyroby VYROBENE V CINE
Typ batérie Jednorazova batéria
Hasiaca latka Voda (mlha, sprej), piesok
SUPRAVA OBSAHUJE

10,2-palcovy displej s integrovanou prednou kamerou
Zadna kamera

Pripojovaci kabel zadnej kamery

Externy napajaci zdroj

Drziak na upevnenie obrazovky v kokpite
Obojstranna lepiaca paska

Audio kabel

Prvok na instalaciu kablov do medzier

Navod na pouzitie

e o o o o o o o o
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1. BIZTONSAG

1.1. BIZTONSAGI INFORMACIOK

» Tartsa a készuléket tavol tlizforrasoktdl, magas hémérséklettdl, viztol
és magas paratartalomtol.

* Ne csatlakoztassa a készlléket, ha kdzvetlenil érintkezett vizzel
vagy magas paratartalommal. Ez elektromos tulfesziiltséget okozhat,
ami sérllést, egészségkarosodast vagy a készilék megrongalddasat
eredményezheti.

» Ha a készllék mechanikai sérliléseket mutat, ne csatlakoztassa.

» Az elektromos berendezések javitasat kizarélag szakemberek végez-
hetik szakosodott szervizkdzpontokban.

* Ne kezelje a készuléket nedves kézzel.

* Ne hasznalja a késziiléket a rendeltetésétdl eltéré célra.

» Tartsa a készuléket gyermekektdl tavol. Ez nem jaték.

» Akészilék akkumulatorat ne tegye ki kdzvetlen magas hémérséklet-
nek vagy tlznek.

» A kamerat olyan helyre szerelje, amely nem korlatozza a vezetd la-
tomezejét.

MEGJEGYZES: Miikodés kozben a késziiléket a mellékelt haléza-
ti adapter segitségével allandé aramforrashoz kell csatlakoztatni
a jarmiben. A beépitett akkumulator csak elére nem lathaté koz-
lekedési események esetén biztositja a beallitasok és a felvételek
megorzését, de nem biztosit elegend6 energiat a felvevé miikodé-
séhez (videofelvételek készitéséhez).

A készllék litium-ion akkumulatorral van felszerelve, amelyet a jétallasi
idészak utan a biztonsagi el6irasoknak megfeleléen szervizk6zpontban
vagy képzett felhasznalo altal lehet kicserélni a termék szétszerelésé-
vel.

Figyelem! Az akkumulator cseréjéhez a burkolatot fel kell nyitni.

A szétszerelés soran kulénds évatossaggal jarjon el, hogy ne séruljon
az akkumulator és ne keletkezzen biztonsagi kockazat.
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1.2. AKKUMULATOROK. A BIZTONSAGOS
HASZNALATRA ES ARTALMATLANITASRA
VONATKOZO SZABALYOK

A litium-ion akkumulatorok nem megfeleld kezelés esetén veszélyesek
lehetnek.

Ovintézkedések:

* Az akkumulator cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék
ki van kapcsolva.

* Ne hasznaljon fém szerszamokat, amelyek roévidzarlatot okozhatnak
a kapcsokban.

» Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe, ne szerelje szét, ne térje 6ssze
és ne rovidre zarja a polusokat.

» A sérllt, szivargé vagy deformalt akkumulatorokat veszélyes hulla-
dékként kell kezelni, és azonnal el kell vinni egy engedélyezett gyj-
téhelyre.

E Az elemek jeldlése emlékezteti Ont arra, hogy azokat kiilén
kell gyiijteni.

A késziilék élettartamanak végén:

* ha az akkumulatort eltavolitotta, vigye el egy kijelolt akkumula-
tor-gy(jtéhelyre (a helyszinekrdl informaciot a helyi dnkormanyzatnal
vagy a helyi hatésag honlapjan kaphat),

» ha az akkumulator a készlilékben maradt, akkor a teljes készliléket el
kell vinni egy elektromos és elektronikus hulladékgyjté helyre, ahol
az akkumulatort eltavolitjak és kérnyezetbarat médon Gjrahasznosit-
jak.

A hasznalt elemek és akkumulatorok egészségre és kornyezetre ka-
ros anyagokat tartalmaznak. A specialis gy(jtéhelyre val6 elszallitasuk
lehetévé teszi az értékes nyersanyagok biztonsagos feldolgozasat és
visszanyerését, mikdzben megakadalyozza a talaj, a viz és a levegd
szennyezddéseét.
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2. AKESZULEK HAZANAK ES
ALJZATAINAK LEIRASA

21. AKESZULEK LEIRASA

USB-C tapcsatlakozé

AV bemenet (hatsé
kamera csatlakoztatasa)

Memériakartya-
csatlakozo

AUX kimenet
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3. TELEPITES ES CSATLAKOZTATAS

3.1. KEPERNYO TELEPITESE

+ Tisztitsa meg a felszerelés helyét a szennyez&désektdl és a portdl.
» Szerelje fel a készlléket a miszerfalra a tarté6 ragasztészalagjanak
segitségével.

3.2. TAPEGYSEG TELEPITESE

1. USB-C aljzat — kiils6 autbaramellatas csatlakoztatasara szolgal.

2. Kiilsé tapegység — a termékhez tartozik egy tapegység, amelyet
a szivargyuijto aljzataba kell csatlakoztatni. Javasoljuk, hogy a kész-
letben talalhato eredeti tapegységet hasznalja. Mas autds tapegy-
ségek nem biztos, hogy tamogatjak a készlléket a nem megfelel6
feszlltség miatt, és karosithatjak a terméket.
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3.3. HATSO KAMERA TELEPITESE

Ellenérizze a hats6 kamera felszerelésének helyét. A felszerelés elétt je-
I6lje meg a rogzitéfuratot a rendszamtablan. Gy6z6djon meg arrol, hogy
a csavarfurat mérete megfeleld.

A hatsé kamera piros vezetékét a tolatdlampa pozitiv vezetékéhez
kell csatlakoztatni.

hatrameneti kamera
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Kabelvezetési lehet6ségek

Ha jarmlve oldalsé légzsakokkal
van felszerelve, kilénds figyelmet
kell forditani a kabelek jarmiablakok
mentén torténd vezetésére. Gyb-
z6djon meg arrol, hogy a kabel nem
fut végig a légzsakok mentén, mivel
ez megakadalyozhatja azok kinyila-
sat.

TELEPITES

Csatlakoztassa a hats6 kamera kabelt a mellékelt abrak szerint.
Kezdje elolrél.

Ovatosan déntse meg az oldals6
panelt, helyezze be a kabelt, és
legyen o6vatos, ha ott Iégzsak
talalhato.
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Ezutan helyezze be a kabelt az ajtd
témitészalagjanak sinjébe.

Ovatosan déntse meg a panelt, és
helyezze be a kabelt. Legyen
Ovatos, ha ott [égzsak talalhaté.

Folytassa a kabel behelyezését
az ajto tomitészalagjanak sinjébe,
amig el nem éri a csomagtartot.

Csipje ki a csomagtarté panelt.

Helyezze el a kabelt az abra
szerint.
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Csatlakoztassa a hatsé kamera
piros kabelét a tolatélampa pozitiv
polusahoz.

& A hatsé kamera piros kabele gy van
csatlakoztatva, hogy automatikusan meg-
Jelenitse a tolatasi képet, amikor a tola-
té fokozat be van kapcsolva és az autd
tolat. Ha nincs sziikség a tolatasi képre,
ne csatlakoztassa a kabelt, és hagyja ki
ezt a lépést.

Helyezzen kétoldalas ragasztosza-
lagot a hats6 kamera tartojara, és
allitsa be a szogét.

Szerelje fel a hatsé kamerat a
rendszamtabla kerete folé. Prébalja
meg az autd tengelyére pozicional-
ni.
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3.4. PARKOLOVONAL KALIBRALAS

A hatsé kamera csatlakoztatasa és a termék bekapcsolasa utan a kalib-
ralas beallitasahoz valassza a ,Hatrameneti vonal kalibralasa” lehet6sé-
get a bedllitdsok megnyitasahoz.

Reverse line calibration

Status: .

J e

Parkoljon az autéja a parkoldhely kdzepére.

Miutan helyesen pozicionalta autéjat, kézzel allitsa be a parkolésav po-
ziciojat a képernyén.
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4. A KEPERNYO FUNKCIOINAK

LEIRASA

00:00:00

Miracast

)

@ CarPlay funkcié

® Android Auto funkcio

® Airplay funkcié

@ Lejatszasi funkcio

® Beallitasok

® Audio beallitasok

@ Audio kimenet funkcié
Vezeték nélkilli kapcsolat
(® Képernyd fényerd beallitasok
Engedélyezés/Letiltas

@ Miracast funkcio

Audio Out

W)

@ Els6 kamera/felvétel/lejatszas képernyd
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5. FUNKCIO LEIRAS

5.1. DVR-FELVEVO

A késziilék bekapcsolasakor a kamera képe automatikusan megjelenik
a féképernydn.

SD-kartya behelyezésekor a rendszer automati-
kusan vided médra valt, és felvétel kozben piros
jelolés jelenik meg a képernydn.

bH 00:00:00

FUNKCIOJELOLESEK A FELVEVO KEPERNYOJEN
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Felvétel inditasalleallitasa

Vided zarolasa. A hurokfelvétel soran az adatok nem kertinek
felllirasra

Foto készitése egy kattintassal

Kattintson a mentett felvételek lejatszasahoz

Hangfelvétel engedélyezésel/letiltasa

He @6 @

Valtas a kijelz6 ablakaban az ellils6 és a hatsé kamera kdzott
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5.2. APPLE CARPLAY

Engedélyezze a Wi-Fi és a Bluetooth funkciot a mobiltele-

> fonjan, majd az alabbi abra szerint valassza az ,,Apple Car-

( Play” lehet&séget, kattintson a fellileten a [BT Manage]

opcidra, csatlakoztassa a Bluetooth-t a telefonjahoz, hogy

megnyissa az alkalmazast. Az engedélyezés utan a készi-

Carplay |ek automatikusan megprobal csatlakozni az utoljara csatla-
koztatott telefonhoz.

/\ Megjegyzés

A kapcsolat bontasahoz kapcsolja ki a Wi-Fi-t a telefonjan. Az Apple
CarPlay opci6 csak iPhone-okat tamogat. Android telefonok esetén va-
lassza az ,Android Auto” opcidt.

1. lépés: Nyissa meg a Carplay alkalmazast

2025-08-1114:05
Turn on Bluetooth on your
iPhone and select to connect

the device:

F800 20125810

Use CarPlay with
“SmartScreen”?

BT Manage
D 4 X 5

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

124



Hasznalati Gtmutaté ~ Multimédias alloméas CR-PLAY 10.2 m

2. lépés: Kapcsolja be a Bluetooth és a Wi-Fi kapcsolokat a mobil-
telefonjan

Wi-Fi off a Wi-Fi Not Connected

B Bluetooth Off Bluetooth On

3. Iépés: Keresse meg a CR-PLAY_10.2 eszkdznevet az egyéb esz-
kozok kozott, és hasznalja a CarPlay alkalmazast

OTHER DEVICES 3,
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car’s built-in display,
and can access your phone while it is
locked.

realme X7 Pro

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

4. lépés: A kapcsolat létrejott

{a)

Messages Now Playing SmartScreen

@ B B ©

Podcasts . Audiobooks Calendar Settings

Tippek: Hey Siri, ébreszd fel a telefonodat. Hallgass zenét, telefonalj,
navigalj, ellendrizd az id6jarast stb. az eszk6zod segitségével.
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5.3. ANDROID AUTO

Kapcsolja be a Wi-Fi és a Bluetooth funkciét a mobiltele-
A fonjan, majd valassza az ,,Android Auto” funkciot. Kat-
tintson a fellleten a [BT Manage] opcidra, csatlakoztas-
Q@ sa a Bluetooth-t a telefonjahoz, hogy megnyissa az
Android Auto alka_lmazést. Amik'or'a készilék b_e van ke_lpcsolva, auto-
matikusan megprébal csatlakozni az utoljara csatlakoz-

tatott telefonhoz.

/\ Megjegyzés

A kapcsolat bontasahoz kapcsolja ki a Wi-Fi-t a telefonjan. Az Android
Auto opcioé csak Android telefonokat tamogat. iPhone esetén valassza
az ,Apple CarPlay” opciot.

1. lépés: Nyissa meg az Android Auto alkalmazast

2025-08-1114:05 ¢ 3 @ W ! )

Turn on Bluetooth on your
Android smartphone and
select to connect the device;

F800 20125810

BT Manage

o X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

» Az Android Auto hasznalatahoz Google Pixel telefonjanak Android 8.0
vagy Ujabb verziéval kell rendelkeznie.

* Mas markaju Android telefonokhoz Android 11 vagy uUjabb verzid
szukséges.
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2. lépés: Kapcsolja be a Bluetooth és a Wi-Fi kapcsolokat a mobil-
telefonjan

B wiFi off B wiFi Not Connected
B Bluetooth Off Bluetooth On

3. Iépés: Keresse meg a CR-PLAY_10.2 eszkdznevet az egyéb esz-
kozok kozott, és hasznalja a CarPlay-t

OTHER DEVICES <,
Use CarPlay with
CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car’s built-in display,
and can access your phone while it is

realme X7 Pro locked.

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

4. lépés: A kapcsolat létrejott

B 9

Calendar GameSnacks Maps

©0d

Messages News Phone Podcasts

® = @

Reminder Settings Weather YT Music

Tippek: A Bluetooth-eszkdz csatlakoztatasa utan az automatikusan
csatlakozik a Wi-Fi-halézathoz. Ne csatlakozzon Ujra manualisan
a Wi-Fi-eszkdzhoz.
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5.4. APPLE AIRPLAY

Az Airplay tamogatja a videok, hangfajlok és fényképek
‘ atvitelét iPhone-jardl a CR-PLAY eszkdzre a Wi-Fi funk-
N ci6 hasznalataval.

Airplay

1. 1épés: Az iPhone-nak csatlakoznia kell a Carplay Wi-Fi hal6zathoz

2025-08-1114:06 ¢ 3 0 ! )

Open iPhone Wi-Fi connection:

F800 20125810

X

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

2. lépés: Valassza a Smart Screen (Intelligens képernyd) lehet6-
séget az iPhone Vezérl6kézpontjanak Screen Mirroring (Képernyé
tiikrozés) részében

Megjegyzés: Csak iPhone-okat tamogat.

(4)

Not Playing
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5.5. MIRACAST

A Miracast tamogatja a telefon képernyéjének megjeleni-
tését a DVR felvevd képerny6jén. Lehet6évé teszi online
videdk és multimédias fajlok streamelését a mobiltele-
fonjarol.

Miracrast

ez a0 H

Open the phone screen
projection and connect the
device

F800 20125810

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video
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5.6. VIDEOLEJATSZAS

£ N

Kattintson a ,,Lejatszas” gombra a rogzitett videofajlok
@ lejatszasahoz sziikséges fellletre valé atlépéshez.
\

Q y

Playback

All

Video

Photo

Locked video

00:00:00/00:00:00

Barmelyik gombra kattintva lejatszhatja a videdt vagy megtekintheti
a fényképet.

Video Vided: kattintson a mentett videofajlok megnyitdsahoz

Photo Foték: kattintson a foték megtekintéséhez

[EESATE Zart: kattintson a zart felvételek megtekintéséhez
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5.7. AUDIO KIMENETEK

r-\ A készilék hangja lejatszhato a késziléken, valamint az
Q) autéradion keresztil Bluetooth, FM vagy AUX kabelen
keresztll.

Audio Out

AUDIO KIMENET:

Ahang a készulék hangszoérojan keresztul hallhat6. Csatlakoztassa a le-
jatszo készulék kabelét a CR-Play AUX aljzatahoz.

2025-08-1114:10

Audio output from speaker.

D) ) (©)

Speaker CarPlay/Auto FM
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CARPLAY/AUTO:

Hasznalja telefonjat, hogy Bluetooth-on keresztiil csatlakozzon az ere-
deti autéradidhoz.

2025-08-1114:10

I S

base use your phone to connect to the original car Bluetooth, support modes: Carplay, Android Au

L D) 3®) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

AUDIO KIMENET FM-EN KERESZTUL

* Nyomja meg az FM gombot az FM atviteli funkcidra valé atvaltashoz.

» Az eredeti autéradio segitségével sugarozhat/foghat hangot a készu-
Iékrél, és lejatszhatja azt az auté hangszoroin keresztll, igy biztositva
az eredeti autéberendezéssel megegyezd hangmindséget.

* Az FM-atviteli opcié engedélyezése esetén a monitor nem ad ki han-
got. Minden hang az auté hangszoréin keresztil hallhato.

» Ekkor kapcsolja ki az FM-adét, vagy allitsa be a hangot a beépitett
autéradidra a hang vételéhez (az eredeti tapkabel helyett mas tap-
kabel hasznalata rontja az FM-jel min6ségét, vagy megakadalyozza
a funkcié hasznalatat).
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1. lépés: Valassza ki a sugarzasra szant frekvenciasavot, példaul
FM 106,0 MHz

2025-08-1114:11

106.0

‘?‘ 1Y TN AT TR e ‘T’

Set your car radio to the matched frequency to play sound from the device.

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

2. lépés: Az autoradio is beallitja a vételi savot FM 106,0 MHz-re
Az autéradio csatlakozhat a felsé rendszer FM-adé jeléhez. Az FM-kap-
csolat sikeres létrehozasa utan minden hang az eredeti auté hangszoé-
rora kerll tovabbitasra lejatszas céljabdl.

Ajanlott FM hullamtartomany: 100-108 MHz.
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AUX AUDIO KIMENET:
A hang az AUX bemenetrdl (vonal kimenet) kertl lejatszasra.

2025-08-1114:11

Audio output from AUX, adjust the volume in the original car

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

6. ESZKOZBEALLITASOK

Az eszkdzbeallitasok modba valod belépés utan szamos opcid kozul va-
laszthat, beleértve a képernyd, a kamerafelvételek és a rendszer beal-
litasait.

FELBONTAS

Az ellils6 beépitett kamera kétféle felbontassal rendelkezik: 1440P (2K)
és 1080P (FHD).

HUROKFELVETEL
Beallithatja a rogzitett videdk hosszat: 1 perc, 3 perc, 5 perc.

HANG

Lehetéség van hang rogzitésére vagy rogzitésének mell6zésére a ka-
mera videofelvételein.
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G-ERZEKELO (GRAVITACIOS ERZEKELO)

Lehetéség van az érzékeld kikapcsolasara vagy érzékenységi szintjé-
nek beallitasara. Fontos megjegyezni, hogy ha az érzékel6 ki van kap-
csolva, Uitkdzés esetén nem rogziti automatikusan a felvételt.

SZEMVEDO MOD

Ez egy sor képerny&beallitas: fényerd, szemvédd méd, mas kijelz6mo-
dok inditasi ideje.

KEPERNYOVEDO

Lehetdvé teszi, hogy a képerny6 1/2/3 perc inaktivitas utan kikapcsoljon.
A készUlék tovabbra is mikddik és rogzit. Csak a képernyd kapcsolédik
ki.

VEZETO POzicl10

Lehet6évé teszi a vezetd pozicidjanak beallitasat az autd bal vagy jobb
oldalan.

NYELV

Lehet6évé teszi az eszkdz altal tamogatott nyelvi valtozatok egyikének
beallitasat.

DATUM ES IDO BEALLITASA
HiIVASELOZMENYEK TORLESE

ERINTES HANGJA
Lehetdvé teszi a gombok érintési hangjanak engedélyezését/letiltasat.

FORMAZAS
A kils6 memoriakartya formazasa.

GYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA

SZOFTVERVERZIO
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7. MUSZAKI ADATOK

Maximalis felvételi felbontas

2K/2560x1440p eldl / FHD/1080p
hatul

Képerny6 10,2" IPS 2,5D liveg
Video tomorités H.264

Hurokfelvétel 1/2/3 perc

Datum és id6 a felvételen Igen
Mozgasérzékelés Igen

G-érzékel6 utk6zésérzékeld Igen

Regisztracios szamok Igen

Memodriakartya tipus

microSD, legfeljebb 256 GB,
Class 10 vagy gyorsabb (nem
tartozék)

Néz8szog

140° eldl / 120° hatul

Uzemi hémérséklet

-20 °C~70 °C

WI-FI 2,4 GHz - BT

Maximalis adételjesitmény
(E.I.LR.P) <20 dBm

A készllék mikodési tartomanya:
2400 MHz — 2483,5 MHz

FM adé A készilék <50 nW (E.I.R.P) maxi-
malis sugarzasi teljesitményli FM
jelet sugaroz.

FM adé: 87,5-108 MHz

A Megabajt Sp. z o.0. kijelenti, hogy a TRACER CR-PLAY 10.2 multi-
médias allomas radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szOvege a kdvetkezd webcimen
érhet6 el: www.tracer.pl/ TRAKAM47793
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AKKUMULATOR
Gyarté MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 Varsé
e-mail: info@megabajt.com.pl
SN 09/25
Modell megjeldlés ML1220
Keémiai tipus Elsédleges litium Li-MnO,
Kritikus nyersanyagok jelenléte | Litium, grafit
Kapacitas 18 mAh
Suly 1,29
Névleges feszlltség 30V
Gyartasi hely KINAI GYARTAS

Akkumulator tipus

Eldobhaté akkumulator

Tlzolté anyag

Viz (kodd, spray), homok

A KESZLET TARTALMA

Hatso kamera
Kuls6 tapegység

Kétoldalas ragasztészalag
Audio kabel

e o o o o o o o o

Felhasznaldi kézikbnyv

Hatsé kamera csatlakozo kabel

10,2 hlvelykes képerny6 beépitett elllsé kameraval

Képerny6-pilétafllke rogzité konzol

Kabelek résekbe torténd felszereléséhez sziikséges elem
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3a obcnyxBaHe MyntumeaniiHa ctaHuma CR-PLAY 10.2 m

1. BE3OINACHOCT

1.1. UH®OPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

» [IpbXTe yCTPOMCTBOTO Aaney OT U3TOYHWLM Ha OrbH, BUCOKM Temne-
paTypu, BoAa v BUCOKA BMaXHOCT.

* He cBbpsBainTe ycTpoWcTBOTO, ako € buno B Npsik KOHTaKT ¢ BOAA
UM BUCOKa BNaxHOCT. TOBa MOXe [ia JoBEAE [0 enekTpuyecky yaap,
KOETO Ja NPUYMHM HapaHsBaHUS, YBpeXAaHe Ha 34paBeTo unu no-
BpeAa Ha CaMoTO YCTPOWCTBO.

» AKO yCTPOWCTBOTO NOKa3Ba NpU3HaLM Ha MEXaHWYHO yBpexaaHe, He
ro cBbp3BanTe.

» Bcuykn peMoHTM Ha enekTpuyeckn ypeam Tpsbea ga ce M3BbpLuBaT
OT creumanqcTyi B cneumanusnpan CepBrU3HU LIEHTPOBE.

» He paboteTte ¢ yCTPOCTBOTO C MOKPU pbLiE.

* He n3nonaeavite yCTPOMCTBOTO 3a LieNW, pasnuyHn OT npegHa3Have-
HMETO My.

* [pbXTe yCTPOMCTBOTO Aarney oT Aeua. To He e urpayka.

» barepusita B ycTponcTBOTO He TpsbBa Aa ObAe v3naraHa Ha npsik
KOHTaKT C BUCOKM TEMMNepaTypu UM Or'bH.

* MoHTupaiTe kameparta Ha MSCTO, KOETO He orpaHnyaBa 3pUTENHOTO
rone Ha Bogava.

3ABEJIEXKA: lNo Bpeme Ha paboTa ycTpoMCTBOTO Tpsi6Ba ga 6bae
CBbP3aHO KbM MOCTOSAHEH U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe B aBTOMOOM-
na, KaTo ce U3non3Ba NpeAocTaBeHUAT 3axpaHBaly aganTtep. Brpa-
AeHaTa 6aTepus rapaHTMpa camo 3ana3BaHeTO Ha HacCTPOWKUTE 1
3anucuTe B criyyal Ha HenpeaBUAEHU UHLUMAEHTU B ABUKEHUETO,
HO He ocurypsiBa AoCTaTbYyHO eHeprus 3a paboTaTta Ha pekopaepa
(3anucBaHe Ha BUOeOKNUNoBe).

YCcTponcTBOTO € 060pyaBaHO C NUTMEBO-NOHHA BaTepusi, KOSITO MOxe
na 6bae 3ameHeHa cnef U3TMYaHe Ha rapaHLUVIOHHUSE CPOK Ypes pasrio-
6s1BaHe Ha NpoaykTa B CEPBU3EH LIEHTbP Unu OT KBanuduumpaH notpe-
6uTen, B CbOTBETCTBME C NpaBunara 3a 6e30nacHoCT.
BHumaHue! 3amsHaTa Ha 6aTepusiTa U3MCKBa OTBapsiHE Ha Kopny-
ca.
Bbaete ocobeHo BHMMaTenHu npu pasrnobsisaHeTo, 3a Aa He noBpeau-
Te GaTepuaTa U Aa He cb3gadeTe onacHoCT 3a besonacHocTTa.
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1.2. BATEPUW. NMPABWUJIA 3A BE3OINACHO
M3NON3BAHE U U3XBBLPIAHE

JlutneBo-oHHnTe Batepum Morat ga 6baat onacHu, ako ce 6opasaTt
HenpasuIIHO.

MNpeanasuun mepku:

» [Npeon goa 3ameHuTe BaTepusita, ce yBepeTte, Ye YyCTPOUCTBOTO € U3-
KMIOYeHO.

* He n3nonseavite MeTanHW MHCTPYMEHTW, KOUTO MoraT Aa NPUYNHAT
KbCO CbeNHEHWe Ha KnemuTe.

* He xBbpnsanTe 6atepunte B OrbH, He MM pasrnobssanTe, He T cmav-
KBaWiTe 1 He NPean3BMKBaNTE KbCO ChbeanHEeHNe Mexay NomocuTe.

» MospeneHwuTe, n3tnyawm nnu agecdopmmnpaxHun batepun Tpsabea ga ce
TpeTupart KaTo onacHW oTnagbLUmM 1 He3abaBHO Ja ce oTHecaT B OTO-
pv3npaHo cbbupaTtenHo MACTo.

ﬁ CUMBONBT BbPXY 6aTepuuTe BM HaNnoMHA 3a 3agbllKeHue-
TO Aa ru cbL6uparte oTaernHo.

B Kkpasi Ha eKcnnoaTaLuMOHHUSA XXUBOT Ha YCTPOMCTBOTO:

* ako GatepuATa e Guna n3BageHa, A 3aHeceTe B ONpPeAeneHo Msc-
TO 3a cbbupaHe Ha GaTepun (MHOpPMaLUsi 32 MECTOMNONOXEHUSTA
MOXe [a NonyynTe OT MECTHUSI CbBET UMW Ha yebcaiiTa Ha MecTHUTe
BracTu),

* ako baTepusTa ocTaHe B yCTPOMNCTBOTO — LIANIOTO YCTPOMCTBO TpsibBa
fAa 6b/e OTHeCeHO B MYyHKT 3a CbOMpaHe Ha eneKkTpUYecKn 1 enek-
TPOHHW OTNagbuK, KbaeTo batepusita we 6bae n3BageHa n peLmk-
nmpaHa rno ekonornyHo 6e3onaceH HauvH.

M3nonaeaHnTe GaTepun 1 akymynaTopu CbabpxaT BELLECTBA, KOUTO ca
BpefHW 3a 34paBeTo U OKorHaTta cpefa. [locTaBsHeTo UM B cneumanm-
3MpaHo MSICTO 3a CbbMpaHe No3BorsiBa 6e30nacHOToO UM NpepaboTBaHe
1 Bb3CTaHOBsIBAHE Ha LIEHHW CYPOBWHM, KaTo CbLLEBPEMEHHO ce Npeao-
TBpaTsiBa 3aMbpCSBAHETO Ha noYBaTa, BogaTta v Bb3ayxa.
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2. ONMNCAHUME HA KOPITYCA A
MTHE3OATA HA YCTPOWNCTBOTO

2.1. OMUCAHWUE HA YCTPOUCTBOTO

[MpeBknioyBaHe

USB-C 3axpaHBaLy KOHEKTOp —

AV Bxop (Bpb3ka 3a

3aaHa kamepa) MHe3no 3a kapTa ¢ nameTt

AUX n3xon
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3. MHCTAJIMPAHE 1 CBbP3BAHE

3.1. UHCTAJIMPAHE HA EKPAHA

+ [Nouncrere MACTOTO 3a MOHTaX OT MPLCOTUS U Npax.
* VHcTanupawTte yCTPOMCTBOTO Ha TabrnoTo ¢ NnoMoLiTa Ha neneHkaTa
Ha MOHTaXKHaTa CTOoMKa.

3.2. UHCTAJIMPAHE HA 3AXPAHBAHETO

1. USB-C rHe3no — u3norn3sa ce 3a CBbp3BaHe Ha BbHLUHO aBTOMO-
GUnNHO 3axpaHBaHe.

2. BbHIWHO 3axpaHBaHe — MpOAdyKTbT Ce AOCTaBs C 3axpaHBaHe,
KOeTO ce BKIMoYBa B FHE3A0TO Ha 3anarnkata. [penopbyBa ce Aa
n3non3ssaTe OPUIMHaNHOTO 3axpaHBaHe, BKIOYEHO B KOMMEKTa.
[pyrn aBTOMOGUNHM 3axpaHBaHWsl MOXe Aia He NoAAbPXaT YCTPOn-
CTBOTO MOpaav HEAOCTATbYHO HaMpexeHue U Aa NnoBpeasT npoay-
KTa.
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3.3. MHCTAJIMPAHE HA KAMEPA 3A 3AAHO
BWXOAHE

[MoTBBbpAETE MACTOTO, KbAETO LWe 6bAe MHCTanMpaHa kamepaTa 3a 3aj-
Ho BwxadaHe. MNpean MHcTanMpaHeTo MapkvpanTe MOHTaHUS OTBOP Ha
HomepHaTa Tabena. YBepeTe ce, Ye OTBOPBT 3a BMHTA € C MPaBUIHUSA
pasmep.

YepBeHUAT kaben Ha kameparta 3a 3agHO BwkaaHe Tpsiba aa 6vae
CBbP3aH € NonoxuTtenHus kaben Ha dapa 3a 3ageH xoa.

Kamepa 3a 3afieH xo4

Kamepa 3a 3afeH xoa

MonoxuTeneH NPoBoOAHUK Ha dapa 3a
3aeH xof
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BapuaHTu 3a npokapBaHe Ha kabena

MOHTAX

Ako aBTOMOGUNBT Bu e obopyasaH
CbC CTPaHWYHW Bb3AYLIHW Bb3rnas-
HULKM, oObpHETE cheumanHo BHUMA-
HVEe MpuW NpokapBaHeTo Ha kabenuTte
nokpaw npo3opLuTe Ha aBTomMobuna.
YBepeTe ce, Ye kabenbT He MUHaBa
MOKpam HSAKOS OT Bb3AyLUHWUTE Bb3-
rMaBHULUM, Tbil KaTo ToBa MOXe Aa
nonpeyn Ha TAXHOTO 3agencTBaHe.

CB'bp)KeTe kabena Ha 3agHaTa KaMepa, KakTo e noka3aHo Ha npuno-
XeHUTe unrcTpauun. 3anoyHete oTnpeA.
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Cnep ToBa BkapaviTe kabena B
KaHana Ha ynibTHUTENHaTa feHTa
Ha BpaTaTa.

HaknaHeTe neko naHena n
BkapauTe kabena. bbaete
BHMMAaTESHK, ako Tam nva
Bb3AyLUHA Bb3rnaBHMLa.

MpoabmkeTe Aa BkapeaTte kabena B
KaHana Ha ynnbTHUTenHarta fieHTa
Ha BparaTa, 4oKaTo CTUrHeTe 40
GaraxHuka.

OTKonyanTe naHena Ha G6araxHuka.

MocTaeeTe kabena cnopen,
cxemarta.
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CBbpxeTe YepBeHUs kKaben oT
3aHaTta kaMmepa KbM MNONoXUTEN-
HUS Nontoc Ha dhapa 3a 3afeH Xo4..

& YepeeHusim kaben Ha 3a0Hama Ka-
Mepa ce cebp3sa, 3a 0a ce rokasea as-
momamu4Ho o6pamHoOmo u3obpaxeHue,
Kozamo e eknodeHa 3adHa npedaska
u asmomobunbm ce 08uxu Hasald. Ako
ob6pamHomo u3obpaxeHue He e Heobxo-
dumo, He cebp3asalime kaberna u nponyc-
Heme ma3su cmwbrika.

[NocTaBeTe ABycTpaHHa neHTa
BbPXY MOHTa)KHaTa CTolka Ha
3agHaTa kamepa v perynupanTe
brbna wn.

MoHTupanTe 3agHaTta kamepa Haz
pamkaTta Ha permcTpaumoHHNs
Homep. OnuTanTe ce aa st No3unumo-
HMpaTe no ocTa Ha aBToMobuna.
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3.4. KAIIMBPUPAHE HA NMAPKWUHI IMHUATA

3a ga HacTpouTe KanubpupaHeTo cref CcBbpaBaHe Ha 3agHaTa kamepa
1 BKINIOYBaHe Ha npopykTa, nsbepete ,KanubpupaHe Ha nuHusiTa 3a 3a-
[eH xoa“, 3a 4a NpeMyHeTe KbM HacTpouKUTe.

Reverse line calibration

Status: .

J e

I'IapKMpal7|Te KonaTa CU B LieHTbpa Ha NapKOMeCTOTO.

Cnep kato cTe nosuvunoHupanu Konata npasuiHo, pb4HO Kopmrmpame
no3nunaTa Ha NapKUHI NIMHUATA Ha eKpaHa.
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4. ONMNCAHME HA oYHKLUMWUTE HA
EKPAHA

00:00:00

Miracast Audio Out

(=) )

@ ®yHkums CarPlay

@ dyHkums Android Auto

® ®yHkumsa Airplay

(® dyHKUMS 33 Bb3NPON3BEXIAHE

® Hacrtpoiiku

(® HacTpoiikn Ha ayanoTo

@ PyHKUMA ,Ayano nsxoa”

BeaxunyHa Bpb3ka

(® HacTpoiikut 3a SpKOCTTa Ha ekpaHa
AkTBUpaHe/[eaktuBmpaHe

@ dyHkums Miracast

@ Mpenna kamepa/3anuc/ekpaH 3a BL3NPOM3BEXAAHE
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5. ONMNCAHWVE HA ®YHKUUNTE
5.1. DVR - PEKOPOEP

Korato yCTpOVICTBOTO € BKJTHO4EeHO, M306pa)KeHVIeTO OT KamepaTta ce no-
Ka3Ba aBTOMatuU4yHO Ha rMaBHUA eKpaH.

Korato ce Bkapa SD kapTa, cuctemata aBToma-
TUYHO NpPeMuHaBa B PeXuM BMAEO, a No Bpeme
Ha 3anuvc Ha ekpaHa ce nosiBsiBa YepBeH Mapkep.

K2

P34 00:00:00

O3HAYEHUA HA ®YHKUUUTE HA EKPAHA HA
PEKOPOEPA
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CrapTtupaHe/cnmpaHe Ha 3anuc

3akntouBaHe Ha BuaeoTo. [laHHuUTe HAMa ga 6baat
npesanuncaHun no BpeMe Ha LMKMUYHO 3anncBaHe

CHMMaHe Ha CHUMKa C e4HO KruKBaHe

KnukHeTe, 3a Aa Bb3npou3sBedeTe 3anaseHnTe 3anvcu

AKTUBUpaHe/OeakTUBMpaHe Ha ayguosanuc

Beopreo B

MpeBkntoyBaHe Ha Npo3opeLa Ha gucnnes Mexay npeaHarta
1 3agHaTta Kamepa
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5.2. APPLE CARPLAY

Axtusupante Wi-Fi n Bluetooth Ha MobunHus cu TenedoH,
> cnep KOeTo, KakTo e NokasaHo Ha dumryparta no-gony, usbe-

pete ,Apple CarPlay“, knukHeTe Bbpxy onuusTa [BT
Manage] Ha nHTepdeiica, cebpxeTe Bluetooth ¢ TenedoHa
cu, 3a Ja oTBopuTe npunoxeHuneto. Cnen kato 6bae akTu-
Carplay BMpaHO, YCTPOWCTBOTO aBTOMAaTMUHO e Ce onuTa Aa ce
CBbpXe C NnocriegHns cBbp3aH TenedoH.

/\ 3abenexka

3a 0a npekbcHeme epb3kama, uskrodeme Wi-Fi Ha menegboHa cu. On-
yusima Apple CarPlay noddwbpxa camo iPhone. 3a meneghoHu ¢ Android
uzbepeme onyusima ,Android auto”.

Ctbnka 1. OTBOpeTe Carplay

2025-08-1114:05
Turn on Bluetooth on your
iPhone and select to connect

the device:

F800 20125810

e CarPlay with

BT Manage
—

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Ctbnka 2. Bknioyete Bluetooth n Wi-Fi Ha Mo6unHus cu TenecoH

B wiri off B wiF Not Connected
E) sietootn off Bluetooth on

151



UHcTpyKuns
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Ctbnka 3. HamepeTe nmeto Ha yctponcteoto CR-PLAY_10.2 B apy-
ruTe yctponcTtea u usnonssaute CarPlay

OTHER DEVICES 3, "
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen"?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car’s built-in display,

and can access your phone while it is

realme X7 Pro locked.

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Ctbnka 4. Bpb3kaTta e yctaHOoBeHa

Messages Now Playing SmartScreen

Podcasts

Audiobooks Calendar Settings

N ®

CbBeTu: Hey Siri, cbbynete TenedoHa cu. CryLante myavka, NpoBex-
[ante TenedOHHN pasroBopu, HaBUrMpanTe, NpoeepsiBaiTe BPEMETO U
Op. C NOMOLLTa Ha BaLLETO YCTPOWCTBO.
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5.3. ANDROID AUTO

Bkntouete Wi-Fi 1 Bluetooth Ha mobunHusa cu TenedoH,
A cnen koeTo u3bepete dyHkumsATa ,,Android Auto“.
KnvkHeTe Bbpxy onumsaTta [BT Manage] Ha nHtepdeiica,
Q@ cebpkeTe Bluetooth ¢ TenedoHa cu, 3a ga oTBopuTte
Android Auto TPY10XeHneTo. Korato ycTpoWcTBOTO € BKIIOYEHO, TO
aBTOMaTUYHO LLe Ce onuTa a ce CBbpXe C NocneaHus

CBbp3aH TenedoH.

/\ 3abenexka

3a 0a npekbcHeme epb3kama, uskrodeme Wi-Fi Ha menegboHa cu. On-
yusima Android Auto noddbpxxa camo meneghoHu ¢ Android. 3a iPhone
uszbepeme onyusima ,Apple CarPlay"”.

Ctbnka 1. OtBopete Android Auto

ez A0 H

Turn on Bluetooth on your
Android smartphone and
select to connect the device;

F800 20125810

BT Manage

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

» 3a ga nanonseare Android Auto, TenedoHbT B Google Pixel TpsibBa
na nma Android 8.0 unu no-Hoea Bepcus.

» 3a Tenedonn ¢ Android Ha Apyrm mapks e Heobxoguma Bepcus
Android 11 unun no-Hoea
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Ctbnka 2. Bknroyete Bluetooth u Wi-Fi Ha Mo6unHus cu TenedoH
Wi-Fi off B wiF Not Connected
Bluetooth off Bluetooth On

Ctbnka 3. Hamepete nmeto Ha yctponcteoto CR-PLAY_10.2 B apy-
ruTe yctponcTea u usnonssaute CarPlay

OTHER DEVICES 3,
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”"?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,

and can access your phone while it is

realme X7 Pro locked.

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Ctbnka 4. Bpb3kaTta e yctaHOBeHa

B @ @

Calendar ~ GameSnacks

Messages News Phone Podcasts

® = @

Reminder Settings Weather YT Music

CbBeTu: Crnep kato Bluetooth ycTpoiicTBOTO Ce cBbpxXE, TO aBTOMaTH4-
Ho e ce cebpxe ¢ Wi-Fi mpexara. He ce cBbp3BaiTe pbyYHO OTHOBO C
Wi-Fi ycTponcTsoTo.
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5.4. APPLE AIRPLAY

Airplay nogabpxa npexBbprsHETO Ha BMAEO, ayauo U
CHUMKM OT Bawwms iPhone kbM ycTpoicteoto CR-PLAY,
\ nanonasankn Wi-Fi dyHkumaTa.

Airplay

Ctbnka 1. BawwusaT iPhone TpsioBa Aa e cBbp3aH ¢ Wi-Fi MmpexaTa
Ha Carplay
2025-08-1114:06 ez da0 H

Open iPhone Wi-Fi connection:

F800 20125810

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Ctbnka 2. U36epeTe Smart Screen B pasgena Screen Mirroring Ha
iPhone Control Centre (oTpa3siBaHe Ha ekpaHa)
3abenexka: MNopgabpxa camo iPhone.

@

Not Playing
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5.5. MIRACAST

Miracast nogabpxa nokassaHe Ha ekpaHa Ha TenedoHa
BW Ha ekpaHa Ha DVR pekopaepa. No3Bonsisa Bu ga
CTpUMBATE OHMNaWH BUAEOKMMUMNOBE, KAKTO U MynTUMe-
OWUAHKU doaiinioBe OT MOBUHUS ¢y TenedoH.

Miracrast

ez a0 H

Open the phone screen
projection and connect the
device

F800 20125810

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video
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5.6. Bb3MNPOU3BEXOAHE HA BUOEO

£ N

KnukHeTe Bbpxy ,,Playback® (Bbanponssexpgaxe), 3a aa

npemMuHeTe KbM UHTepdelica 3a Bb3nponssexaaHe Ha
‘ 3anucaHu Buaeo annose.

A y

Playback

Al

Video

Photo

Locked video

KnukHeTe BbpXy ,Playback” (Bv3nponssexaaHe), 3a 4a NpeMUHETE KbM
MHTepderica 3a BbaNponssexaaHe Ha 3anucaHu Bugeo dannose.

Bupeo: knukHeTe, 3a Aa oTBOpUTE 3ana3eHuTe Buaeo dan-
nose

CHUMKU: KNUKHETe, 3a Aa BUAMTE CHUMKUTE

3aknyeHn: KNMKHeTe, 3a Aa BUaMTe 3aKMoyYeHnTe 3anncu
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5.7. AYAMO n3xoam

r-\ 3BYKbT OT YCTPOWCTBOTO MOXE [a Ce Bb3MNpou3Bexaa
(M) KaKTO Ha CaMOTO YCTPOWCTBO, Taka v 4pes asTomobun-
HoTO pagwmo 4ypes Bluetooth, FM unn AUX kaben.

Audio Out

AYONO n3xon:

3BYKbT Ce Bb3MnpousBexaa npes3 BYUCOKOrOBOPUTENSI Ha YCTPOWUCTBOTO.
CBbpxeTe kabena OT yCTPOWCTBOTO 3a Bb3npoussexaaHe kbM AUX
rHe3goTo Ha CR-Play.

2025-08-1114:10

Audio output from speaker.

D) ) (©)

Speaker CarPlay/Auto FM
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CARPLAY/AUTO:

M3non3sante TenedoHa cu, 3a Aa ce cebpxeTe ypes Bluetooth ¢ opu-
rMHarnHoOTO aBTOPaawoO.

2025-08-1114:10 ¢ 3 EFTO ! )

I S

base use your phone to connect to the original car Bluetooth, support modes: Carplay, Android Au

L D) )

Speaker CarPlay/Auto

AYOUO N3Xon YPE3 FM

» HartucHete 6ytoHa FM, 3a ga npeBknounte kbM yHkumaTa 3a FM
npenasaHe.

* MoxeTte ga nanbyBarte/nonyyasate 3ByK OT YyCTPOMCTBOTO, KaTo U3-
nonssaTe OpUrMHaNHOTO aBTOPaamo, 1 Aa ro Bb3npoussexaarte npes
BMCOKOrOBOPUTENUTE Ha aBTOMOOMMA, KaTo MO TO3M HAa4YMH Ce rapaH-
TMpa KayecTBO Ha 3ByKa, PaBHOCTOMHO Ha TOBa Ha OPWUIMHANHOTO
obopynsaHe Ha aBToMobuna.

» Korato onuusata 3a FM npepaBaHe e akTMBMpaHa, MOHUTOPBLT Beye
HAMa Aa u3nbysa 3BYK. BCuyko Le ce npexsbprsi KbM BUCOKOTOBO-
puTenuTe Ha aBTomobuna.

* B 1031 MOMeHT m3kntodete FM npegaBatens unu HacTpomTe 3Byka
Ha BrpageHoTo aBTOpaaMo, 3a Ja nonyymTe 3ByK (M3MON3BaHETO Ha
3axpaHBaly kaben, pasnuyeH OT OPUrMHanNHUS, e BIOLLK KavyecTBo-
To Ha FM curHana vnu we Bu nonpeyn Aa nanonasare Tasun MyHKUMS).
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Ctbnka 1. N36epeTe YyecToTHaTa NeHTa, KOATO e Ce U3Nb4Ba, Ha-
npumep FM 106,0 MHz

2025-08-1114:11

106.0

‘?‘ 1Y TN AT TR e ‘T’

Set your car radio to the matched frequency to play sound from the device.

0) 2

Speaker CarPlay/Auto

Ctbnka 2. ABTOMOGMITHOTO pagmuo CbLO HAcTpoMBa YecToTHaTa
neHTa Ha npuemaHe Ha FM 106,0 MHz

ABTOMOGMAHOTO paguo Moxe ga ce ceBbpxe ¢ FM npepasatenHus
curHan Ha ropHata cuctema. Cnep kato FM Bpb3kaTta 6bae ycnewHo
yCTaHOBEHA, BCUYKM 3BYLIM LLie Ce NpeAaBaT KbM OPUTMHAMHKUS aBTOMO-
OuneH BUCOKOroBOPUTEN 3a Bb3Npou3BexaaHe.

[MpenopbunTeneH avana3oH Ha FM BbnHute: 100-108 MHz.
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AUX AyOMNO U3xoA:
3BYKbT ce Bb3npoussexaa oT AUX Bxoga (nMuHeeH n3xon).

2025-08-1114:11

Audio output from AUX, adjust the volume in the original car

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

6. HACTPOWKM HA YCTPOMCTBOTO

Cnep kaTo BrieseTe B pexyMa Ha HaCTPOMKUTE Ha YCTPOMCTBOTO, MOXe-
Te fa n3buparte mamexay peguua onuuu, BKMOYUTENHO HACTPOMKM 3a
camMusi ekpaH, 3anMcBaHe C kamepa u cuctemara.
PA3OEJIUTENHA CINNOCOBHOCT

Vma gBa Tuna pesoniouns, AOCTbNHM 3@ BrpajeHaTta npegHa kamepa:
1440P (2K) n 1080P (FHD).

3AMNUC B LUUKDBN

MoxeTe fa 3agagere NPOAbIMKUTENHOCTTA Ha 3anvMcaHUTe BUAEOKU-
noee: 1 MUH, 3 MUH, 5 MUH.

AYOuNo

Bb3MOXHO € [a ce 3anuncBa UM a He ce 3anucea 3ByK Mpy BUAEO3a-
nucuTe OT Kamepara.
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G-CEH30P (TPABUTALIMOHEH CEH30P)

Bb3moXHO e fa ce feakTMBupa UNn Aa ce HaCcTpOWU HMBOTO Ha YyBCT-
BUTENHOCT Ha ceH3opa. BaxHo e aa ce otbenexu, 4e Korato CEH30pbT
e JeaKTBMpaH, TOM HAMa Aa 3aknio4Ba aBToMaTM4HO 3anvca B cryyan
Ha COMbCHbK.

PEXXWUM 3A 3ALLUUTA HA OYUTE

ToBa e Habop OT HACTPOWKN Ha eKpaHa: SAPKOCT, PEXNM 3a 3aluuTa Ha
o4nTe, BpEME 3a CTapTUpaHe Ha Apyry pexumu Ha gucnnes.

CKPUNHCEUBbBLP

[Mo3BonsiBa Aa HacTpouTe ekpaHa Aa ce u3knousa cneq 1/2/3 MmuHyTn
GesneinicTere. YCTPOMCTBOTO NpoabikaBa Aa pabotu n ga sanucea. U3-
KIno4Ba Ce CamMo eKpPaHbT.

no3nuuna HA BOOAYA

MosBonsiBa BK Aa HAacCTpouTe NO3MLMATA Ha Bodada OT nsiBata unwu asc-
HaTa cTpaHa Ha aBTomobuna.

E3UK

MosBonsiBa Aa HacTpouTe eauH OT e3UKOBUTE BapuaHTU, NogabpXaHn
oT yCTpOIZCTBOTO.

HACTPOWKA HA IATA U YAC
M3YNCTBAHE HA UCTOPUATA HA OBAXXOAHUATA

3BYK NP AOKOCBAHE

[Mo3sonsea B ga aKTIABVIpaTe/,CleaKTVIBMpaTe 3BYyKa npu AOKOCBaHe Ha
KnaBuwimnTe.

®OPMATUPAHE
dopmaTupaHe Ha BbHLUHATa NamMeTHa kapTa.
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Bb3CTAHOBABAHE HA ®AEPUYHUTE HACTPOWUKU

BEPCUA HA CODTYEPA

7. TEXHUYECKW CIMNELNPUKALINA

MakcumanHa pesonouns Ha 2K/2560x1440p otnpep /

3anuc FHD/1080p oT3ag

EkpaH 10,2" IPS 2,5D cTtbkno

Bupaeo komnpecus H.264

3anuc B UMKbI 1/2/3 MmuH

[ara v yac Ha 3anuca Oa

OTKpuBaHe Ha ABWXKeEHUe Oa

G-ceH3op 3a cOnbCbk Ha

PeructpaunoHHun Homepa Oa

Tun kapTa ¢ namet microSD po 256 GB, knac 10 unn
no-6bp3a (He e BKkItoYeHa)

bren Ha BUAMMOCT 140° otnpen / 120° oT3ag

PabotHa Temnepatypa -20°C~70°C

WI-FI 2,4 GHz - BT MakcumarnHa MOLLIHOCT Ha
npegasarens
(E.I.LR.P) <20 dBm
PaboTeH 06xBaT Ha yCTPOMCTBOTO:
2400 MHz — 2483,5 MHz

FM npepasaten YctpowctBoTo npegasa FM
curHan c makcumarHa uanbyeHa
motHocT <50 nW (E.I.LR.P)

FM npepasaren: 87,5-108 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. aeknapvpa, 4e MynTUMEeANNHOTO PaANOYCTPONCTBO
TRACER CR-PLAY 10.2 otroBaps Ha Oupektusa 2014/53/EC. MbnHuaT
TEKCT Ha AeknapauusaTa 3a cboTBeTcTBMe Ha EC e gocTtbneH Ha cnea-
Hus yebcant: www.tracer.pl/ TRAKAM47793
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UHcTpyKuns
3a obcnyxBaHe

BATEPUA
Mpoussoguten MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 BapwaBa
e-mail: info@megabajt.com.pl
SN 09/25

O3HauveHune Ha mogena

ML1220

XumunyeH Tun

MbpBuyeH nutnn Li-MnO

Hanuuune Ha KpUTUYHU CypOBUHM

Jlntni, rpacput

Kanauutet 18 mAh
Terno 1,29
HomuHanHo HanpexeHne 3,0V

MsicTo Ha npounsBoacTBO

MPOW3BELEHO B KUTAM

Tun 6atepus

EnHokpaTHa 6aTtepus

I‘on(aporaCMTenHo cpencTeo

Bopa (Mbrna, cnpe), Nnacbk

KOMMNEKTBT BKITIOYBA

3apgHa kamepa
BbHLWHO 3axpaHBaHe

[lBycTpaHHa neHTa
Ayawno kaben

e o o o o o o o o

PvkoBoacTBo 3a yn0Tpe6a
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1. SAUGA

1.1. SAUGOS INFORMACIJA

 Laikykite jrenginj atokiau nuo ugnies Saltiniy, aukStos temperataros,
vandens ir didelés dréegmes.

» Neprijunkite prietaiso, jei jis buvo tiesiogiai salytyje su vandeniu ar
dideliu drégnumu. Tai gali sukelti elektros srovés Suolj, dél kurio gali
bati suzaloti Zmonés, pakenkta sveikatai ar sugadintas pats prietai-
sas.

« Jei prietaisas turi mechaniniy pazeidimy pozymiy, jo neprisijunkite.

» Visus elektros jrangos remonto darbus turi atlikti specialistai speciali-

zuotuose aptarnavimo centruose.

Nenaudokite prietaiso drégnomis rankomis.

Nenaudokite prietaiso kitais tikslais, nei numatyta.

Laikykite prietaisg toliau nuo vaiky. Tai néra zaislas.

Prietaiso baterija neturi bati tiesiogiai veikiama auksta temperatira

ar ugnimi.

» Kamerg montuokite vietoje, kuri neriboja vairuotojo matomumo.

PASTABA: Naudojimo metu prietaisas turi biti prijungtas prie nuo-
latinio maitinimo Saltinio transporto priemonéje, naudojant pride-
dama maitinimo adapterj. Jmontuota baterija uztikrina, kad nustaty-
mai ir jrasai bus iSsaugoti nenumatyty eismo jvykiy atveju, taciau
ji nesuteikia pakankamai energijos, kad jraSymo jrenginys galéty
veikti (jrasyti vaizdo jrasus).

Jrenginys turi licio jony baterijg, kurig po garantinio laikotarpio galima
pakeisti iSardzius produktg serviso centre arba kvalifikuotam vartotojui,
laikantis saugos taisykliy.

Ispéjimas! Norint pakeisti baterija, reikia atidaryti korpusa.
ISardydami bikite ypac atsargls, kad nepazeistuméte baterijos ir ne-
sukeltuméte pavojaus saugumui.
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1.2. BATERIJOS. SAUGAUS NAUDOJIMO IR SALINIMO
TAISYKLES

Licio jony baterijos gali bati pavojingos, jei su jomis elgiamasi netinka-
mai.

Atsargumo priemonés:

 Pries keiciant baterija, jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas.

» Nenaudokite metaliniy jrankiy, kurie gali sukelti gnybty trumpajj jun-
gima.

* Nemeskite baterijy j ugnj, neskaidykite, nesulauzykite ir nesukelkite
trumpinio jungimo tarp poliy.

» Sugadintos, nutekéjusios ar deformuotos baterijos turi bati laikomos
pavojingomis atliekomis ir nedelsiant nunestos | jgaliotg surinkimo
punktg.

E Simbolis ant baterijy primena apie pareiga jas surinkti atski-
rai.

Pasibaigus prietaiso tarnavimo laikui:

» jei baterija buvo iSimta, nuneSkite jg | paskirta baterijy surinkimo
punktg (informacijg apie vietas galite gauti iS savo vietos savivaldybés
arba vietos valdzios institucijos interneto svetaingje),

« jei baterija lieka prietaiso viduje, visg prietaisg reikia nunesti j elektros
ir elektronikos atlieky surinkimo punkta, kur baterija bus iSimta ir per-
dirbta aplinkai saugiu badu.

Naudotos baterijos ir akumuliatoriai yra medziagy, kurios yra kenksmin-
gos sveikatai ir aplinkai. NuneSus jas j specializuotg surinkimo punkta,
jos bus saugiai perdirbtos ir i$ jy bus atgautos vertingos Zaliavos, o taip
pat bus ivengta dirvoZzemio, vandens ir oro tar$os.
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2. PRIETAISO KORPUSO IR LIZDY
APRASYMAS

2.1. PRIETAISO APRASYMAS

Perjungti

USB-C maitinimo lizdas ——

AV jvestis (galinés kame- —

ros jungtis) Atminties korteles lizdas

AUX iséjimas
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3. MONTAVIMAS IR PRIJUNGIMAS

3.1. EKRANO MONTAVIMAS

» Nuvalykite montavimo vieta nuo neSvarumy ir dulkiy.
* |renginj pritvirtinkite prie prietaisy skydelio naudodami laikiklio lipnig
juostele.

3.2. MAITINIMO SALTINIO MONTAVIMAS

1. USB-C lizdas — naudojamas iSoriniam automobilio maitinimo $alti-
niui prijungti.

2. I$orinis maitinimo Saltinis — su produktu pateikiamas maitinimo
Saltinis, kuris jungiamas j cigarec€iy degiklio lizdg. Rekomenduojama
naudoti komplekte esantj originaly maitinimo Saltinj. Kiti automobili-
niai maitinimo Saltiniai gali nepalaikyti jrenginio dél nepakankamos
jtampos ir gali sugadinti produkta.
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3.3. GALINES VAIZDO KAMEROS MONTAVIMAS

Patvirtinkite galinio vaizdo kameros montavimo vietg. PrieS montuoda-
mi, pazymeékite montavimo skyle ant numerio Zenklo. |sitikinkite, kad
varzto skylé yra tinkamo dydZio.

Galinés vaizdo kameros raudonas laidas turi bati prijungtas prie atbu-
linés eigos Zibinto teigiamo laido.

atbulinés vaizdo kamera
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Kabelio vedimo variantai

Jei josy transporto priemonéje yra
Soninés oro pagalvés, ypatingg dé-
mesj skirkite kabeliy vedimui palei
transporto priemonés langus. |siti-
kinkite, kad kabelis nevedamas palei
oro pagalves, nes tai gali sutrukdyti
jy iSsiskleidimui.

MONTAVIMAS

Prijunkite galinés kameros kabelj, kaip parodyta pridedamose ili-
ustracijose. Pradékite nuo priekio.

Svelniai pakreipkite $oninj skydelj,
ikiSkite kabelj ir bakite atsargus, jei
ten yra oro pagalvé.
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Tada jkiSkite kabelj j dury sandarini-
mo juostos griovel].

Svelniai pakreipkite skydelj ir
ikiSkite kabelj. Bukite atsargus, jei
ten yra oro pagalvé.

Toliau jkiskite kabelj j dury sandari-
nimo juostos griovelj, kol pasieksite
bagazine.

Atkabinkite bagazinés panele.

Patalpinkite kabelj pagal schema.
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Prijunkite raudong kabelj i$
galinés kameros prie atbulinés
eigos Zibinto teigiamojo gnybto.

& Galinés kameros raudonas kabelis
yra prijungtas, kad automatisSkai rodyty
atbulinés eigos vaizda, kai jjungiama
atbuliné pavara ir automobilis vaZiuoja
atbuline eiga. Jei atbulinés eigos vaiz-
das nereikalingas, kabelio neprijunkite ir
praleiskite §j Zingsnj.

Uzklijuokite dvipuse lipnig juostele
ant galinés kameros laikiklio ir
sureguliuokite jos kampa.

Pritvirtinkite galing kamerg vir§
valstybinio numerio rémo. Stenkités
ja iSdestyti automobilio asyje.
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3.4. STOVEJIMO LINIJOS KALIBRAVIMAS

Norédami nustatyti kalibravimg po galinés kameros prijungimo ir pro-
dukto jjungimo, pasirinkite ,Atbulinés eigos linijos kalibravimas*“, kad
pereituméte prie nustatymy.

Reverse line calibration

Status: .

J e

Pastatykite automobilj stovejimo vietos centre.

> .

Tinkamai pastate automobilj, rankiniu badu sureguliuokite stovéjimo li-
nijos padetj ekrane.
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4. EKRANO FUNKCIJU APRASYMAS

00:00:00

@ ,CarPlay* funkcija

® ,Android Auto” funkcija
® ,Airplay* funkcija

@ Atkarimo funkcija

® Nustatymai

® Garso nustatymai

@ Garso i$vesties funkcija
Belaidis rysys

(® Ekrano ry$kumo nustatymai
Jjungti/I&jungti

@ ,Miracast" funkcija

Miracast Audio Out

@ Priekiné kamera/jradymas/atkirimo ekranas
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5. FUNKCIJOS APRASYMAS
5.1. DVR - JRASYMO |JRENGINYS

Jjungus jrenginj, kameros vaizdas automatiskai rodomas pagrindiniame
ekrane.

|déjus SD kortele, sistema automatiSkai persijun-
gia j vaizdo jra8ymo rezima, o jraSymo metu ekra-
ne pasirodo raudonas zZymeklis.

K

bH 00:00:00

FUNKCIJY ZYMOS |[RASYMO |[RENGINIO EKRANE
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Jra8ymo pradzia/pabaiga

UZrakinti vaizdo jraS8g. Duomenys nebus perrasyti per ciklinj
jraSyma

Fotografuoti vienu paspaudimu

Spustelékite, kad paleistuméte i§saugotus jrasus

Jjungti/iSjungti garso jraS8yma

He @6 @

Perjunkite ekrano langg tarp priekinés ir galinés kamery
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5.2. APPLE CARPLAY

ljunkite ,Wi-Fi* ir ,Bluetooth” savo mobiliajame telefone,

> tada, kaip parodyta paveikslélyje Zemiau, pasirinkite ,,App-

( le CarPlay“, spustelékite sgsajos parinktj [BT Manage],

prijunkite ,Bluetooth prie savo telefono, kad atidarytuméte

programa. Jjungus Sig funkcijg, prietaisas automatiskai ban-
Carplay dys prisijungti prie paskutinio prijungto telefono.

/\ Pastaba

Norédami atsijungti, iSjunkite ,Wi-Fi“ savo telefone. Parinktis ,Apple
CarPlay* palaiko tik ,iPhone* telefonus. ,Android* telefonams pasirinkite
parinktj ,Android auto”.

1 zingsnis. Atidarykite Carplay

2025-08-1114:05
Turn on Bluetooth on your
iPhone and select to connect

the device:

F800 20125810

Use CarPlay
“SmartScreer

- BT Manage
lotNow | Use CarPlay

N 2 X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

2 zingsnis. Jjunkite ,,Bluetooth ir ,,Wi-Fi“ jungiklius savo mobiliaja-
me telefone

B wiF off Wi-Fi Not Connected
B Bluetooth Off Bluetooth On
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3 zingsnis. Raskite jrenginio pavadinimg CR-PLAY_10.2 tarp kity
jrenginiy ir naudokite ,,CarPlay*

OTHER DEVICES 3, "
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,
and can access your phone while it is
locked.

realme X7 Pro

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

4 zingsnis. RySys uzmegztas
A
B ©

Messages Now Playing SmartScreen

Podcasts

Audiobooks Calendar Settings

S ©

Patarimai: ,Hey Siri“, pazadinkite telefong. Klausykités muzikos, skam-
binkite, narsykite, tikrinkite ory prognoze ir kt. naudodami savo jrengin;.
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5.3. ANDROID AUTO

Jjunkite ,Wi-Fi* ir ,Bluetooth” savo mobiliajame telefone,

A tada pasirinkite funkcijg ,,Android Auto“. Spustelékite

sgsajos parinktj [BT Manage], prijunkite ,Bluetooth® prie

Q@ savo telefono, kad atidarytuméte programa. Kai jren-

Android Auto ginys jjungiamas, jis automatiSkai bandys prisijungti prie
paskutinio prijungto telefono.

/\ Pastaba

Norédami atjungti, iSjunkite ,Wi-Fi* savo telefone. Parinktis ,Android
Auto” palaiko tik ,Android” telefonus. ,iPhone“ telefonams pasirinkite
parinktj ,Apple CarPlay*.

1 zingsnis. Atidarykite ,,Android Auto“

2025-08-1114:05 ¢ 3 0 ! )

Turn on Bluetooth on your
Android smartphone and
select to connect the device:

F800 20125810

BT Manage

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

» Norédami naudoti ,Android Auto®, jisy ,Google Pixel* telefone turi bti
idiegta ,Android 8.0 ar naujesné versija.

» Kity gamintojy ,Android“ telefonams reikalinga ,,Android 11 ar nau-
jesné versija.
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2 zingsnis. Jjunkite ,,Bluetooth ir ,,Wi-Fi“ jungiklius savo mobiliaja-
me telefone

B wiFi off B wiFi Not Connected
B Bluetooth Off Bluetooth On

3 zingsnis. Raskite jrenginio pavadinimg CR-PLAY_10.2 tarp kity
jrenginiy ir naudokite ,,CarPlay*“

OTHER DEVICES <,
Use CarPlay with
CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car’s built-in display,
and can access your phone while it is
locked.

realme X7 Pro

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

4 zingsnis. RySys uzmegztas

B 9

Calendar GameSnacks Maps

©0d

Messages News Phone Podcasts

® = @

Reminder Settings Weather YT Music

Patarimai: Kai ,Bluetooth” jrenginys prijungtas, jis automatiskai prisi-
jungs prie ,Wi-Fi* tinklo. Neprisijunkite prie ,Wi-Fi* jrenginio rankiniu
badu.
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5.4. APPLE AIRPLAY

LAirplay” palaiko vaizdo, garso ir nuotrauky perdavima i$

‘ jusy ,iPhone* j ,CR-PLAY* jrenginj naudojant ,Wi-Fi*
N funkcija.

Airplay

1 zingsnis. Jisy ,,iPhone“ turi biti prijungtas prie ,,Carplay* ,,Wi-
Fi“ tinklo

2025-08-1114:06 ez da0 H

Open iPhone Wi-Fi connection:
F800 20125810

Pa

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

2 zingsnis. ,iPhone“ valdymo centro skyriuje ,,Ekrano veidrodis*
pasirinkite ,,Smart Screen* (ekrano veidrodis)
Pastaba: palaiko tik ,iPhone* jrenginius

@

Not Playing
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5.5. MIRACAST

.Miracast® palaiko telefono ekrano rodymg DVR jraSymo
irenginio ekrane. Tai leidZia transliuoti internetinius vaiz-

do jrasus ir multimedijos failus i§ mobiliojo telefono.

Miracrast

2025-08-11 14:07 ez A0 H

Open the phone screen
projection and connect the
device:

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video
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5.6. VAIZDO JRASY ATKURIMAS

4 Y Spustelékite ,Atkarimas“, kad pereituméte | jrasyty

@ vaizdo jrasy atkdrimo sgsajg.
\

\ 4

Playback

All

Video

Photo

Locked video

00:00:00/00:00:00

Spustelékite bet kurj mygtuka, kad paleistuméte vaizdo jra8g arba
nuotrauka.

Vaizdo jragas: spustelékite, kad atidarytuméte i$saugotus
vaizdo jrasy failus

Flieie Nuotraukos: spustelékite, kad perzitrétuméte nuotraukas

EECVEEN UZrakinti: spustelékite, kad perziGrétuméte uzrakintus jrasus

184



Aptarnavimo instrukcija  Multimedijos stotis CR-PLAY 10.2 [N}

5.7. GARSO ISEJIMAI

r-\ Jrenginio garsas gali bati atkurtas paciame jrenginyje
Q) arba per automobilio radijg, naudojant ,Bluetooth®, FM
arba AUX kabelj.

Audio Out

GARSO ISEJIMAS:

Garsas atkuriama per jrenginio garsiakalbj. Prijunkite kabelj i$ atkarimo
jrenginio prie CR-Play AUX lizdo.

2025-08-1114:10

Audio output from speaker.

D) ) (©)

Speaker CarPlay/Auto FM
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CARPLAY/AUTO:

Naudokite telefona, kad prisijungtuméte prie originalaus automobilio ra-
dijo per ,Bluetooth®.

2025-08-1114:10

I S

base use your phone to connect to the original car Bluetooth, support modes: Carplay, Android Au

L D) 3®) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

GARSO ISVESTIS PER FM

» Paspauskite FM mygtuka, kad perjungtuméte | FM perdavimo funk-
cija.

» Galite transliuoti/priimti garsg i$ jrenginio naudodami originaly auto-
mobilio radijg ir atkurti jj per automobilio garsiakalbj, uztikrinant garso
kokybe, lygig originalios automobilio jrangos kokybei.

» Kai FM perdavimo parinktis jjungta, monitorius nebeperduoda garso.
Viskas bus perduodama per automobilio garsiakalbius.

» Tuomet i$junkite FM siystuva arba sureguliuokite garsg jmontuotame
automobilyje esanciame radijuje, kad gautuméte garsg (naudojant
kita nei originaly maitinimo kabelj, FM signalo kokybé pablogés arba
negalésite naudotis Sia funkcija).
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1 zingsnis. Pasirinkite transliuoting dazniy juosta, pvz.,
FM 106,0 MHz

2025-08-1114:11

106.0

‘?‘ 1Y TN AT TR e ‘T’

Set your car radio to the matched frequency to play sound from the device.

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

2 zingsnis. Automobiliy radijas taip pat sureguliuoja priémimo
juosta j FM 106,0 MHz

Automobilio radijas gali prisijungti prie virSutinés sistemos FM siystuvo
signalo. Sékmingai uzmezgus FM rysj, visi garsai bus perduodami j ori-
ginaly automobilio garsiakalbj atkGrimui.

Rekomenduojamas FM bangy diapazonas: 100-108 MHz.
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AUX GARSO ISEJIMAS:
Garsas atkuriama i§ AUX jvesties (linijos iSvesties).

2025-08-1114:11

Audio output from AUX, adjust the volume in the original car

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

6. |RENGINIO NUSTATYMAI

|éjus j jrenginio nustatymy rezimg, galite pasirinkti i§ daugybés parink-
¢iy, jskaitant ekrano, kameros jrady ir sistemos nustatymus.

SKIRIAMOJI GEBA

Priekiné jmontuota kamera gali rodyti dviejy tipy skiriamaja geba: 1440P
(2K) ir 1080P (FHD).

CIKLINIS |JRASYMAS
Gallite nustatyti jraSomy vaizdo jrady trukme: 1 min., 3 min., 5 min.

GARSO
Galima jraSyti arba nejrasyti garso j kameros vaizdo jrasus.
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G-JUTIKLIS (GRAVITACIJOS JUTIKLIS)

Galima isjungti jutiklj arba nustatyti jo jautrumo lygj. Svarbu atkreipti dé-
mesj, kad iSjungus jutiklj, susiddrimo atveju jraSymas nebus automatis-
kai uzfiksuotas.

AKIY APSAUGOS REZIMAS

Tai yra ekrano nustatymy rinkinys: rySkumas, akiy apsaugos rezimas,
kity ekrano rezimy paleidimo laikas.

EKRANO UZSKLANDA

LeidZia nustatyti, kad ekranas i$sijungty po 1/2/3 minuciy neveikimo.
|renginys toliau veikia ir jraso. ISsijungia tik ekranas.

VAIRUOTOJO PADETIS

Leidzia nustatyti vairuotojo padétj kairéje arba deSinéje automobilio
puséje.

KALBA
Leidzia nustatyti vieng i$ prietaiso palaikomy kalby versijy.

DATOS IR LAIKO NUSTATYMAS
SKAMBUCIU ISTORIJOS ISVALYMAS

PALIESTI GARSA
Leidzia jjungti / iSjungti klaviSy palietimo garsa.

FORMATUOTI
ISorinés atminties kortelés formatavimas.

GAMYKLINIY NUSTATYMUY ATKURIMAS

PROGRAMINES |RANGOS VERSIJA
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7. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Maksimali jraSymo raiska

2K/2560x1440p priekyje /
FHD/1080p gale

Ekranas

10,2 coliy IPS 2,5D stiklas

Vaizdo suspaudimas

H.264

Ciklinis jraSymas 1/2/3 min
JraS8ymo data ir laikas Taip
Judéjimo aptikimas Taip
G-sensoriaus susidarimo jutiklis | Taip
Registracijos numeriai Taip

Atminties kortelés tipas

microSD iki 256 GB, 10 klasés
arba greitesné (j komplektg
nejeina)

Matymo kampas

140° priekyje / 120° gale

Darbiné temperatira

-20 °C~70 °C

WI-FI 2,4 GHz - BT

Maksimali siystuvo galia
(E.I.LR.P) <20 dBm

Jrenginio veikimo diapazonas:
2400 MHz — 2483,5 MHz

FM siystuvas

Irenginys perduoda FM signala,
kurio maksimali spinduliuojamoji
galia yra <50 nW (E.l.R.P)

FM siystuvas:

87,56-108 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. pareiSkia, kad multimedijos stoties radijo jrenginys
TRACER CR-PLAY 10.2 atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra pateiktas Siuo interneto adre-
su: www.tracer.pl/ TRAKAM47793
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BATERIJA

Gamintojas MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva
e. pastas: info@megabajt.com.pl

SN 09/25

Modelio pavadinimas ML1220

Cheminis tipas Pirminis li¢io Li-MnO,,

Kritiniy Zaliavy buvimas Licio, grafito

Talpa 18 mAh

Svoris 1,29

Nominalusis jtampa 30V

Gamybos vieta

PAGAMINTA KINIJOJE

Baterijos tipas

Vienkartiné baterija

Gaisro gesinimo medziaga

Vanduo (rikas, purskiklis), smélis

KOMPLEKTE

* 10,2 coliy ekranas su jmontuota priekiné kamera

Galiné kamera

I1Sorinis maitinimo Saltinis
Ekrano tvirtinimo laikiklis
Dvipuseé lipni juosta
Garso kabelis

e o o o o o o o

Naudojimo instrukcija

Galinés kameros jungiamasis kabelis

Elementas, skirtas laidams montuoti tarpuose
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1. DROSIBA

1.1. INFORMACIJA PAR DROSIBU LIETOSANAS

» Saglabajiet ierici talu no uguns avotiem, augstas temperatiras, idens
un augsta mitruma.

» Nepieslédziet ierici, ja ta ir bijusi tieSa saskaré ar ddeni vai augstu mi-
trumu. Tas var izraisit elektriska parslodze un, ka rezultata, traumas,
veselibas apdraudéjumu vai pasSa ierices bojajumus.

« Jaiericei ir redzami mehaniski bojajumi, to nedrikst pieslégt.

» Jebkadi elektriska aprikojuma remonti javeic specializétos centros,
ko veic specialisti.

» Nelietojiet ierici ar slapjam rokam.

» Nelietojiet ierici citam nolikam, ka tam, kam ta ir paredzéta.

« lerici turiet talu no bérniem. Ta nav rotallieta.

« lerices baterija nedrikst tikt paklauta tieSai saskarei ar augstu tempe-
ratdru vai uguni.

» Nostipriniet kameru vieta, kas neierobeZo transportiidzekla vaditaja
redzamibu.

PIEZIME: ierice darbibas laika japievieno pastavigam stravas
avotam transportlidzekli, izmantojot pievienoto stravas padevi.
lebivétais akumulators nodrosina tikai iestatijumu un ierakstu
saglabasanu neparedzétu celu satiksmes notikumu gadijuma, bet
nenodrosSina pietickamu stravas avotu ierakstitaja darbibai (video
ierakstiSanai).

lerice ir aprikota ar litija jonu bateriju, kuru péc garantijas termina bei-
gam var nomainit, izjaucot produktu servisa centra vai kvalificétam lieto-
tajam, ievérojot drosibas noteikumus.

Uzmanibu! Lai nomainitu bateriju, ir jaatver korpuss.

Demontazas laika jaievéro Tpasa piesardziba, lai izvairitos no baterijas
bojajumiem un droSibas apdraudé&juma.
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1.2. BATERIJAS. DROSAS LIETOSANAS UN
UTILIZACIJAS NOTEIKUMI

Litija jonu baterijas var radit apdraudéjumu, ja tas tiek nepareizi izman-
totas.

Piesardzibas pasakumi:

« pirms nomainiSanas parliecinieties, ka ierice ir izslégta,

» nelietojiet metala instrumentus, kas var izraistt polu Tssavienojumu,

* baterijas nedrikst mest uguni, izjaukt, saspiest vai izraisit polu 1ssa-
vienojumu,

» bojatu, nopladusu vai deformétu bateriju uzskatiet par bistamu atkri-
tumu un nekavéjoties nogadajiet to autorizéta savaksanas punkta.

E Uz baterijam uzliktais simbols atgadina par pienakumu tas
Skirot.

Péc ierices ekspluatacijas perioda beigam:

* jabaterija ir iznemta, ta janodod noraditaja bateriju savakdanas punk-
ta (informaciju par atraSanas vietu var sanemt pasvaldiba vai vietéjas
pasvaldibas timekla vietné),

* ja baterija paliek iericé — visa ierice janodod elektrisko un elektronisko
atkritumu savak$anas punkta, kur baterija tiks iznemta un parstradata
videi drosa veida.

Lietotas baterijas un akumulatori satur vielas, kas ir kaitigas veselibai
un videi. Nododot tos specializéta savakSanas punkta, tiek nodrosinata
to drosa parstrade un vértigo izejvielu regeneracija, vienlaikus novérsot
augsnes, Gdens un gaisa piesarnojumu.
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2. IERICES KORPUSA UN LIGZDU
APRAKSTS

2.1. IERICES APRAKSTS

Sledzis

USB-C baro$anas ligzda —

AV ieeja (atpakalskata ~—

kameras pieslegsana) Atminas kartes ligzda

AUX izeja
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3.

3.1

UZSTADISANA UN PIESLEGSANA

. EKRANA UZSTADISANA

* Nonemiet netirumus un puteklus no uzstadiSanas vietas.
* lerici uzstadiet uz panela, izmantojot limlenti, kas atrodas uz turétaja.

3.2
1.

2.

196

. STRAVAS PADEVES UZSTADISANA

USB-C ligzda — paredzéta aréja automasinas baroSanas avota
pieslégsanai.

Aréjais barosanas avots — komplekta ir ieklauts baroSanas avots,
kas tiek uzstadits uz cigareSu aizsmékesanas ligzdas. leteicams iz-
mantot komplekta ieklauto originalo baroSanas avotu. Citi automasi-
nu baroSanas avoti var neatbalstit ierici nepietiekama sprieguma
dé| un var bojat produktu.
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3.3. ATPAKALSKATA KAMERAS UZSTADISANA

Apstipriniet atpakalskata kameras uzstadiSanas vietu. Pirms uzstadisa-
nas atziméjiet stiprindjuma atveri uz numura zimes. Parliecinieties, ka
skraves atvere ir piemérota izméra.

Aizmuguréjas kameras sarkano vadu pieslédziet aizmugurégjas gais-
mas pozitivajam vadam.

atpakalskata kamera

197



Multimediju stacija CR-PLAY 10.2 Apkalpo&anas instrukcija

Kabela novietoSanas iespéjas

Ja jusu transportlidzeklis ir aprikots
ar sanu gaisa spilveniem, esiet Tpasi
uzmanigi, novietojot vadus gar
transportlidzek|a logiem. Parliecinie-
ties, ka vads neiet gar nevienu no
gaisa spilveniem, jo tas var traucét
to darbibu.

MONTAZA
Pieslédziet aizmuguréjas kameras kabeli saskana ar pievienotajam
ilustracijam. Sakam no priekSpuses.

Viegli atveriet sanu paneli,
ievietojiet kabeli, esiet uzmanigi, ja
tur atrodas gaisa spilvens.
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Tad ievietojiet kabeli durvju
blivéjuma lentes kanala.

Viegli atveriet paneli un ievietojiet
kabeli. Esiet uzmanigi, ja tur
atrodas gaisa spilvens.

Turpiniet ievietot kabeli durvju blive-
juma lentes sliedé, I1dz tuvojaties
bagazniekam.

Atvienojiet bagaznieka paneli.

levietojiet kabeli saskana ar shemu.
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200

Pievienojiet aizmuguréjas
kameras sarkano kabeli pie
atpakalgaitas gaismas pozitiva
pola.

& Aizmuguréjas kameras sarkanais
kabelis ir pievienots, lai automatiski para-
ditu atpakalgaitas attélu, kad tiek ieslégta
atpakalgaitas parnesums un automasi-
na brauc atpakalgaita. Ja atpakalgaitas
attéls nav nepiecieSams, nepievienojiet
kabeli un izlaidiet So soli.

Uzlieciet divpuséju lenti uz
aizmuguréjas kameras stiprindjuma
un noregulgjiet tas lenki.

Piekariet aizmugurégjo kameru virs
numura zimes ramja. Centieties to
novietot uz automasinas ass.
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3.4. STAVESANAS LINIJAS KALIBRESANA

Lai veiktu kalibréSanu péc aizmuguréjas kameras pievienoSanas un
produkta ieslégSanas, izvélieties opciju ,Aizmuguréjas Iinijas kalibrésa-
na”, lai parietu uz iestatijumiem.

Reverse line calibration

Status: .

J e

Novietojiet automasinu stavvietas vida.

Péc automasinas pareizas novietoSanas ar rokam ekrana pielagojiet
stavvietas [nijas novietojumu.
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4. EKRANA FUNKCIJU APRAKSTS

00:00:00

Miracast Audio Out

(=) )

@ CarPlay funkcija

@ Andriod Auto funkcija
® Airplay funkcija

@ Atkartosanas funkcija
® lestatijumi

® Audio iestatTjumi

@ Audio izvades funkcija
Bezvadu savienojums
® Ekrana spilgtuma iestattjumi
leslegt/Izslegt

@ Miracast funkcija

@ Prieksgjas kameras / ieraksti$anas / atskano$anas ekrans
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5. FUNKCIJAS APRAKSTS
5.1. DVR - IERAKSTITAJS

Péc ierices ieslégSanas kameras attéls automatiski tiek paradits galve-
naja ekrana.

levietojot SD karti, sistéma automatiski parslée-
dzas uz video rezimu, un ierakstiSanas laika
ekrana paradas sarkana atzime.

bH 00:00:00

FUNKCIJU APZIMEJUMI REGISTRATORA EKRANA
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Sakt/Beigt ierakstisanu

Blokét video. Dati netiks parrakstiti, veicot ierakstisanu cilpa

Uznemiet fotoattélu ar vienu klikski

Noklik$kiniet, lai atskanotu ierakstitos ierakstus

leslégt/izslegt skanas ierakstiSanu

Parslédziet displeja logu starp priek§€jo un aizmuguréjo
kameru

A eoere B
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5.2. APPLE CARPLAY

leslédziet Wi-Fi un Bluetooth sava mobilaja talrunt, péc tam,
> ka paradits attéla zemak, izvélieties opciju ,,Apple Car-

Play”, noklikSkiniet uz opcijas [BT Manage] interfeisa, sa-
vienojiet Bluetooth ar talruni, lai atvértu lietotni. Péc ieslég-
Sanas ierice méginas automatiski savienoties ar pédéjo
Carplay savienoto talruni.

/\ Piezime

Lai atvienotu savienojumu, izslédziet Wi-Fi sava talruni. Apple CarPlay
opcija atbalsta tikai iPhone talrunus. Android talruniem izvélieties opciju
L+Android auto”.

1. solis. Atveriet Carplay

2025-08-1114:05
Turn on Bluetooth on your
iPhone and select to connect

the device:

F800 20125810

— BT Manage
4 X 5

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

2. solis. leslédziet Bluetooth un Wi-Fi slédzi mobilaja talrunt

Wi-Fi off B wiFi Not Connected
Bluetooth Off Bluetooth On
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3. solis. Atrodiet ierices nosaukumu CR-PLAY_10.2 citas iericés un
izmantojiet CarPlay

OTHER DEVICES 3

Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,
and can access your phone while it is
locked.

realme X7 Pro

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

4. solis. Savienojums izveidots
A
-

Messages Now Playing SmartScreen

Podcasts

Audiobooks Calendar Settings

S ©

Padomi: Hei, Siri, pamodini savu talruni. Klausies muaziku, veic telefona
zvanus, navigé, parbaudi laika apstaklus utt. izmantojot savu ierici.
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5.3. ANDROID AUTO

leslédziet Wi-Fi un Bluetooth sava mobilaja talruni, péc

A tam izvélieties funkciju ,,Android Auto”. NoklikSkiniet

uz interfeisa opcijas [BT Manage], savienojiet Bluetooth

O ar talruni, lai atvértu lietotni. P&c ierices ieslégs$anas ta

Android Auto ?_l:tométiski méginas savienoties ar pédéjo savienoto
alruni.

/\ Piezime

Lai atvienotu savienojumu, izslédziet Wi-Fi sava talruni. Android Auto
opcija atbalsta tikai talrunus ar Android operétéjsistému. Ja izmantojat
iPhone talruni, izvélieties opciju ,Apple CarPlay”.

1. solis. Atveriet Android Auto

2025-08-1114:05 ¢ 3 0 ! )

Turn on Bluetooth on your
Android smartphone and
select to connect the device:

F800 20125810

BT Manage

o X 5

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

» Lai varétu izmantot Android Auto, Google Pixel talrunim jabat ar An-
droid 8.0 vai jaunaku versiju.

* Citu zZimolu Android talruniem ir nepiecieSama Android 11 vai jaunaka
versija.

207



Multimediju stacija CR-PLAY 10.2 Apkalpo&anas instrukcija

2. solis. leslédziet Bluetooth un Wi-Fi slédzi mobilaja talrunt
Wi-Fi off B wiF Not Connected
Bluetooth off Bluetooth On

3. solis. Atrodiet ierices nosaukumu CR-PLAY_10.2 citas iericés un
izmantojiet CarPlay

OTHER DEVICES 3,
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”"?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,

and can access your phone while it is

realme X7 Pro locked.

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

4. solis. Savienojums izveidots

B8 @&

Calendar ~ GameSnacks

© 0

Messages News Phone Podcasts

® = @

Reminder Settings Weather

Padomi: Péc Bluetooth ierices pieslégSanas ta automatiski tiks savie-
nota ar Wi-Fi tiklu. Nav nepiecieSams atkartoti manuali savienoties ar
Wi-Fi ierci.

208



Apkalposanas instrukcija Multimediju stacija CR-PLAY 10.2 [lR']

5.4. APPLE AIRPLAY

Airplay atbalsta video, audio un fotoattélu parraidi no
s iPhone uz CR-PLAY ierici, izmantojot Wi-Fi funkciju.
DN

Airplay

1. solis. Ir nepiecieSams savienot iPhone ar Wi-Fi tiklu Carplay

2025-08-1114:06 ez da0 H

Open iPhone Wi-Fi connection:
F800 20125810

Pa
12.

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

2. solis. lzvélieties opciju Smart Screen sadala Screen Mirroring
iPhone vadibas centra (ekrana dublésana)
Piezime: Atbalsta tikai iPhone talrunus.

@

Not Playing
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5.5. MIRACAST

Miracast atbalsta talruna ekrana attéloS8anu DVR regis-
tratora ekrana. Tas lauj atskanot tieSsaistes video strau-
mes, ka arT multivides failus no mobila talruna.

Miracrast

2025-08-11 14:07 ez A0 H

Open the phone screen
= projection and connect the
device:
XX XXX

F800 20125810

c 0 X 52

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video
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5.6. VIDEO ATSKANOSANA

“ © Noklikskiniet uz ,,Atskanosana”, lai parietu uz saglaba-
@ to video failu atskanoSanas saskarni.

\

A 4

Playback

All

Video

Photo

Locked video

®
[ 3 »|  00:00:00/00:00:00

NoklikSkiniet uz jebkuras pogas, lai atskanotu video vai fotoattélu.

Video Video: noklikskiniet, lai atvértu saglabatos video failus

Photo Fotoatteli: noklikSkiniet, lai apskatitu fotoattélus

LSRN Bloket: noklikskiniet, lai apskatitu blokétos ierakstus
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5.7. AUDIO IZVADES

r-\ Skana no ierices var tikt atskanota gan pasa iericé, gan
Q) arT automasinas radio, izmantojot Bluetooth, FM vai AUX
‘ kabeli.

Audio Out

AUDIO IZVADE:

Skana tiek atskanota caur ierices skalruni. Pievienojiet kabeli no at-
skano$anas ierices pie CR-Play AUX ligzdas.

2025-08-1114:10

Audio output from speaker.

D) ) (©)

Speaker CarPlay/Auto FM
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CARPLAY/AUTO:

izmantojiet talruni, lai izveidotu Bluetooth savienojumu ar originalo au-
tomasinas radio.

2025-08-1114:10

I S

base use your phone to connect to the original car Bluetooth, support modes: Carplay, Android Au

L D) 3®) (©) )

Speaker CarPlay/Auto FM

AUDIO IZVADE CAUR FM

» Noklikskiniet uz FM pogas, lai parietu uz FM parraides funkciju.

+ Jis varat parraidit/sanemt skanu no ierices, izmantojot originalo auto-
masinas radio, un atskanot to caur automas$inas skalruni, nodrosinot
skanas kvalitati, kas atbilst automasinas originalajam aprikojumam.

 Péc FM parraides opcijas ieslégSanas monitors vairs neizvadis
skanu. Viss tiks parnests uz automasinas skalruniem.

+ Saja bridi ir jaizsledz FM raiditajs vai japielago skana iebavéetajam
automasinas radio, lai iegtu skanu (ja izmantojat citu neka originalo
baroSanas vadu, FM signala kvalitate pasliktinasies vai So funkciju
nevarésiet izmantot).
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1. solis. lzvélieties frekvences joslu, kas tiks parraidita, pieméram,
FM 106,0 MHz

2025-08-1114:11

106.0

‘?‘ 1Y TN AT TR e ‘T’

Set your car radio to the matched frequency to play sound from the device.

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

2. solis. Auto radio ari pielago uztverSanas frekvences joslu FM
106,0 MHz

Automasinas radio var savienoties ar augséjas sistemas FM raiditaja
signalu. Péc veiksmigas FM savienojuma izveides visi skanas signali
tiks nosatiti uz originalo automasinas skalruni atskanosanai.
leteicamais FM vilnu diapazons: 100-108 MHz.
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AUX AUDIO IZEJA:
Skana tiek atskanota no AUX ieejas (ITnijas izejas).

2025-08-1114:11

Audio output from AUX, adjust the volume in the original car

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

6. IERICES IESTATIJUMI

Péc ienakSanas ierices iestatljumu rezZima mums ir pieejamas vaira-
kas iesp€jas, no kuram var izvéléties pasSa ekrana, kameru ierakstu vai
sistémas iestatijumus.

IZDALIJUMS

Ir iespéjams izvéléties divu veidu priek8éjas iebuvétas kameras
iz8kirtspéju: 1440P (2K), 1080P (FHD).

CIKLISKA IERAKSTISANA

Ir iesp&jams iestatit ierakstamo video garumu: 1 min, 3 min, 5 min.

AUDIO
Ir iespé&jams ierakstit vai neierakstit skanu kameras video ierakstos.
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G-SENSORS (GRAVITACIJAS SENSORS)

Ir iespéjams izslégt vai iestatit sensora jutiguma Iimeni. Ir svarigi at-
ceréties, ka, izslédzot sensoru, tas automatiski neblokés ierakstu sa-
dursmes bridT.

ACU AIZSARDZIBAS REZIMS

Tas ir ekrana iestatijumu kopums: spilgtums, acu aizsardzibas rezims,
darba sakuma laiks citos att€loSanas rezimos.

EKRANA AIZSARGASANA

Lauj iestatit ekrana izslégSanos péc 1/2/3 mindsu bezdarbibas. lerice
turpina darboties un registrét. Tiek izslégts tikai ekrans.

VADITAJA POZICIJA
Lauj iestatit vaditaja poziciju pa kreisi vai pa labi no automasinas.

VALODA
lestatit vienu no ierices atbalstitajam valodu versijam.

DATUMA UN LAIKA IESTATISANA
SAZINASANAS VESTURES DZESANA

SKANA PIESKARIENAM
Lauj ieslégt/izslégt taustinu pieskariena skanu.

FORMATS
Aréjas atminas kartes formatésana.

ATJAUNOT RUPNICAS IESTATIJUMUS

PROGRAMMATURAS VERSIJA
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7. TECHNISKA SPECIFIKACIJA

Maksimala ierakstu iz8kirtspéja

2K/2560x1440p prieksa /

FHD/1080p aizmuguré
Ekrans 10,2” IPS 2.5D stikls
Video kompresija H.264
Cikliska ierakstiSana 1/2/3 min
Datums un laiks ieraksta Ja
Kustibas noteikSana Ja
G-sensors sadursmes sensors Ja
Registracijas numuri Ja

Atminas kartes tips

microSD Iidz 256 GB, Class10 vai
atraka (nav ieklauta komplekta)

Redzes lenkis

140° prieksa / 120° aizmuguré

Pielaujama temperatira

-20 °C~70 °C

WI-FI 2,4 GHz - BT

Maksimala raiditaja jauda
(E.l.LR.P) <20 dBm

lerices darbibas diapazons:
2400 MHz — 2483,5 MHz

FM raiditajs lerice raida FM signalu ar
maksimalo izstaroto jaudu <50 nW
(E.I.LR.P)

FM raiditajs: 87,5-108 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. ar $o apliecina, ka radioiekarta multimediju stacija
TRACER CR-PLAY 10.2 atbilst direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilsti-
bas deklaracijas teksts ir pieejams $ada timekla vietné:

www.tracer.pl/ TRAKAM47793
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BATERIJA

Razotajs MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
e-pasts: info@megabajt.com.pl

SN 09/25

Modela apziméjums ML1220

Kimiskais tips Litija primara Li-MnO

Kritisko izejvielu klatbatne Litijs, grafits

letilptba 18 mAh

Svars 1,29

Nominalais spriegums 30V

RaZo$anas vieta RAZOTS KINA

Baterijas tips Vienreizlietojama baterija

Ugunsdzeésibas lidzeklis Udens (migla, aerosols), smiltis

KOMPLEKTA IETILPST

10,2 collu ekrans ar iebaveétu priek$€jo kameru
Aizmuguréja kamera

Aizmuguréjas kameras savienojuma kabelis
Argjais baro$anas avots

Ekrana stiprinajuma kronsteins

Divpuséja lenta

Audio kabelis

Elementu kabelu uzstadiSanai spraugas
LietoSanas instrukcija

e o o o o o o o o
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1. OHUTUS

1.1. OHUTUSTEAVE

» Hoidke seade eemal tuleallikatest, kdrgest temperatuurist, veest ja
koérgest niiskusest.

+ Arge (ihendage seadet, kui see on olnud otseses kontaktis veega voi
koérge niiskusega. See vdib pdhjustada elektril6ogi ja seelabi kehavi-
gastusi, tervisekahjustusi voi seadme rikkeid.

» Kui seadmel on mehaanilise kahjustuse jalgi, arge seda uhendage.

» Koik elektriseadmete remonditddd peavad tegema spetsialiseeritud
punktides spetsialistid.

+ Arge kasutage seadet margade katega.

+ Arge kasutage seadet muuks otstarbeks kui selle ettenahtud kasu-
tuseks.

* Hoidke seade lastest eemal. See ei ole manguasi.

» Seadme aku ei tohi kokku puutuda kérge temperatuuri voi tulega.

» Kinnitage kaamera kohale, mis ei piira juhi vaatevalja.

TAHELEPANU: seadme todtamise ajal peab see olema iihendatud
soiduki piisiva toiteallikaga, kasutades kaasasolevat toiteallikat.
Sisseehitatud aku tagab ainult seadete ja salvestuste siilimise
ootamatute liiklusdnnetuste korral, kuid ei taga piisavat toiteallikat
salvestusseadme t60ks (videote salvestamiseks).

Seade on varustatud liitium-ioonakuuga, mis parast garantiiperioodi
I6ppu voib vahetada, demonteerides toote teeninduses voi kvalifitseeri-
tud kasutaja poolt, jargides ohutusndudeid.

Tahelepanu! Aku vahetamiseks tuleb avada korpus.

Laadimisel tuleb olla eriti ettevaatlik, et valtida aku kahjustamist ja ohu-
tuse ohtu.
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1.2. AKUD. OHUTU KASUTAMISE JA KAITLEMISE
EESKIRJAD

Liitium-ioonakud vdivad olla ohtlikud, kui neid vaaralt kasitseda.

Ettevaatusabinoud:

* enne vahetamist veenduge, et seade on valja lulitatud

 arge kasutage metallist t6oriistu, mis véivad pdhjustada pooluste lihi-
se,

+ Arge visake patareid tulle, &rge demonteerige, purustage ega

pbhjustage pooluste luhist.

kahjustatud, lekkivat vdi deformeerunud akut tuleb kasitleda ohtliku

jaatmena ja viia viivitamatult volitatud kogumispunkti.

E Akule margitud siimbol tuletab meelde kohustust akusid
sorteerida.

Parast seadme kasutusaja I6ppu:

* kui aku on eemaldatud, tuleb see viia maaratud aku kogumispunkti
(teave asukoha kohta on saadaval kohaliku omavalitsuse asutuses
voi kohalike omavalitsuste veebilehel),

 kui patarei jadb seadmesse, tuleb kogu seade viia elektri- ja elektro-
onikaseadmete jaatmete kogumispunkti, kus patarei eemaldatakse ja
ringlussevoetakse keskkonnasobralikul viisil.

Kasutatud patareid ja akud sisaldavad tervisele ja keskkonnale kahjulik-
ke aineid. Nende viimine spetsiaalsesse kogumispunkti véimaldab neid
ohutult tdddelda ja taaskasutada vaartuslikke tooraineid, valtides samal
ajal pinnase, vee ja 6hu saastumist.
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2. SEADME KORPUSE JA
PISTIKUPESADE KIRJELDUS

2.1. SEADME KIRJELDUS

Laliti

USB-C toitepesa —

AV sisend (tagurkaamera
Uhendus)

Malukaardi pesa
AUX-véljund
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3. PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE

3.1. EKRAANI PAIGALDAMINE

» Puhastage paigalduskoht mustusest ja tolmust.
» Seade tuleb paigaldada armatuurlaudale kleeplindi abil, mis asub kin-
nitusklambril.

3.2. TOITEALLIKA PAIGALDAMINE

1. USB-C pesa — kasutatakse valise auto toiteallika ihendamiseks.

2. Vilisvoimsusallikas — tootega on kaasas sigaretisiilitaja pesasse
paigaldatav véimsusallikas. Soovitame kasutada komplektis olevat
originaalvéimsusallikat. Muud autovdimsusallikad voivad seadme
ebapiisava pinge tottu mitte toetada ja pdhjustada toote kahjustu-
mist.
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3.3. TAGURDUSKAMERA PAIGALDAMINE

Kinnitage tagurduskamera paigaldamise asukoht. Enne paigaldamist
markige registreerimismargi kinnitusaugu asukoht. Veenduge, et kru-
viauk on sobiva suurusega.

Tagurduskamera punane juhe tuleb hendada tagurdustule positiivse
juhtmega.

tagurduskamera
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Kaabli paigaldusvéimalused

Kui teie séiduk on varustatud kdlg-
mistega turvapadjadega, olge eriti
ettevaatlik kaablite paigaldamisel
soiduki akende aarde. Veenduge, et
kaabel ei kulgeks Uhegi turvapadja
lahedal, kuna see voib takistada
nende to6tamist.

PAIGALDAMINE

Uhendage tagumise kaamera kaabel vastavalt lisatud joonistele.
Alustame eest.

Kallutage ettevaatlikult kiilgmist
paneeli, paigaldage kaabel, olge
ettevaatlik, kui seal on turvapadi.
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226

Seejarel paigaldage kaabel ukse
tihendilindi rada.

Kallutage paneeli ettevaatlikult ja
sisestage kaabel. Olge ettevaatlik,
kui seal on turvapadi.

Jatkake kaabli sisestamist ukse
tihendilindi rada, kuni jouate pagasi-
ruumi lahedale.

Kinnitage pagasiruumi paneel.

Kinnitage pagasiruumi paneel.
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Uhendage tagumise kaamera
punane kaabel tagurdustule
positiivse poolusega.

& Tagumise kaamera punane kaabel
on Uhendatud, et tagurdamisel ja auto
tagurdamisel kuvataks automaatselt ta-
gurdamiskuva. Kui tagurdamiskuva ei ole
vaja, siis kaablit ei (ihendata ja see samm
Jjéetakse vahele.

Paigaldage kahepoolne kleeplint
tagumise kaamera kinnitusele ja
reguleerige selle nurk.

Kinnitage tagumine kaamera
numbritulba raami kohale. Plldke
paigutada see auto teljele.
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3.4. PARKIMISJOONTE KALIBREERIMINE

Kalibreerimise seadistamiseks parast tagurpidi kaamera Ghendamist ja
toote sisselllitamist valige ,Tagurdusjoonte kalibreerimine”, et minna
seadistustesse.

Reverse line calibration

Status: .

J e

Park your car in the middle of the parking space.

Parast auto digesse asendisse paigutamist kohandage ekraanil kasitsi
parkimisjoone asendit.
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4. EKRAANI FUNKTSIOONIDE
KIRJELDUS

00:00:00

Miracast Audio Out

(=) )

@ CarPlay funktsioon

® Andriod Auto funktsioon

® Airplay-funktsioon

@ Playback/Taasesitusfunktsioon
® Seaded

® Audio seaded

@ Audio Out funktsioon

Traadita (ihendus

® Ekraani heleduse seaded
Sisse/vilja

@ Miracast-funktsioon

@ Esikaamera / salvestamine / taasesitus
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5. FUNKTSIOONI KIRJELDUS
5.1. DVR - SALVESTUSSEADE

Seadme sisselllitamisel kuvatakse kaamera pilt automaatselt
p&hiekraanil.

SD-kaardi sisestamisel lulitub slisteem automaat-
selt videoreziimile ja salvestamise ajal ilmub
ekraanile punane marge.

bH 00:00:00

FUNKTSIOONIDE MARGISTUSED SALVESTAJA
EKRAANIL
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Salvestamise alustamine/Idpetamine

Blokeeri video. Andmed ei kirjutata Ule, kui salvestatakse
tslklis

Tee foto Uhe kldpsuga

Klopsake, et salvestatud salvestusi taasesitada

Lilita helisalvestus sisse/valja

He @6 @

Vaheta ekraani vaadet esi- ja tagakaamera vahel
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5.2. APPLE CARPLAY

Lulita mobiiltelefonis sisse Wi-Fi ja Bluetooth ning vali se-

> ejarel, nagu alloleval joonisel naidatud, valik ,,Apple Car-

( Play”, klbpsa liidese valikul [BT Manage] ja thenda Blueto-

oth mobiiltelefoniga, et avada rakendus. Parast

sisselulitamist Uritab seade automaatselt Gihenduda viimati
Carplay iihendatud mobiiltelefoniga.

/\ Méarkus

Uhenduse katkestamiseks liilitage oma telefonis Wi-Fi vélja. Apple Car-
Play toetab ainult iPhone’i telefone. Android-telefonide puhul valige ,An-
droid auto”.

Samm 1. Avage Carplay

2025-08-1114:05
Turn on Bluetooth on your
iPhone and select to connect

the device:

F800 20125810

- BT Manage
NotNow | Use CarPlay.

(4] 2 X 53X

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Samm 2. Liilita mobiiltelefonis sisse Bluetooth ja Wi-Fi

Wi-Fi off B wiFi Not Connected
Bluetooth Off Bluetooth On
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Samm 3. Leidke teiste seadmete hulgast seadme nimi CR-
-PLAY_10.2 ja kasutage CarPlay

OTHER DEVICES 3, "
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,
and can access your phone while it is

locked.

realme X7 Pro

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Samm 4. Uhendus loodud

G ©

Messages Now Playing SmartScreen

B ©

Podcasts Audiobooks Calendar Settings

Napunaited: Hei, Siri, aratage oma telefon. Kuulake muusikat, helista-
ge, navigeerige, vaadake ilma jne oma seadme abil.
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5.3. ANDROID AUTO

Lulita mobiiltelefonis sisse Wi-Fi ja Bluetooth ning vali

A seejarel funktsioon ,,Android Auto”. Kldpsa liidese vali-

kule [BT Manage], tihenda Bluetooth telefoniga, et avada

Y rakendus. Seadme sisselllitamisel Uritab see automaat-
Android Auto selt thenduda viimati Ghendatud telefoniga.

/\ Mérkus

Uhenduse katkestamiseks liilitage oma telefonis Wi-Fi vélja. Android
Auto toetab ainult Android-telefone. iPhone’i puhul valige ,Apple Car-
Play”.

Samm 1. Avage Android Auto

2025-08-1114:05 ¢ 3 0 ! )

Turn on Bluetooth on your
Android smartphone and

select to connect the device:

F800 20125810

BT Manage

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

» Android Auto kasutamiseks peab Google Pixel telefonil olema Andro-
id 8.0 vOi uuem versioon.

 Teiste tootjate Android-telefonide puhul on vaja Android 11 véi uuemat
versiooni.

234



Kasutusjuhend Multimeediajaam CR-PLAY 10.2 E

Samm 2. Liilita mobiiltelefonis sisse Bluetooth ja Wi-Fi

Wi-Fi off B wiF Not Connected

Bluetooth off Bluetooth On

Samm 3. Leidke teiste seadmete hulgast seadme nimi CR-
-PLAY_10.2 ja kasutage CarPlay

OTHER DEVICES 3,
Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your

PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,
and can access your phone while it is

realme X7 Pro locked.

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Samm 4. Uhendus loodud

B8 @&

Calendar ~ GameSnacks

© 0

Messages News Phone Podcasts

® = @

Reminder Settings Weather

Napunaited: Kui Bluetooth-seade on Uhendatud, (hendatakse see
automaatselt Wi-Fi-vorguga. Wi-Fi-seadmega ei ole vaja uuesti kasitsi
Uhendust luua.
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5.4. APPLE AIRPLAY

Airplay toetab video, heli ja fotode edastamist iPhone’ist

‘ CR-PLAY seadmesse Wi-Fi funktsiooni abil.
N

Airplay
Samm 1. iPhone peab olema iihendatud Carplay Wi-Fi vérguga

2025-08-1114:06 ¢ 3 0 ! )

Open iPhone Wi-Fi connection:
F800.20125810

Password
12345678

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Samm 2. Valige iPhone’i juhtimiskeskuse osas Screen Mirroring
(ekraani peegeldamine) valik Smart Screen (nutiekraan)
Markus: Toetab ainult iPhone’i telefone.

(%)
Not Playing
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5.5. MIRACAST

Miracast toetab telefoni ekraani kuvamist DVR-salvesti
ekraanil. See vdimaldab voogesitada online-videoid ja
mobiiltelefoni multimeediafaile.

Miracrast

2025-08-11 14:07 ez A0 H

Open the phone screen
projection and connect the
device:

e

XX XXX Connect

o X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

237



E Multimeediajaam CR-PLAY 10.2 Kasutusjuhend

5.6. VIDEO TAASESITUS

4 »  Kidpsake ,Esitus”, et minna salvestatud videofailide

@ esitamise liidesesse.
\

\ 4

Playback

Al

Video

Photo

Locked video

00:00:00/00:00:00

Kldpsake mis tahes nuppu, et videot voi fotot taasesitada.

Video Video: kldpsake, et avada salvestatud videofailid

Photo Fotod: kldpsake, et kuvada fotosid

EECVEE Blokeeri: kldpsake, et kuvada blokeeritud salvestised
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5.7. AUDIO VALJUNDID

r-\ Seadme heli saab taasesitada seadmel, aga ka auto ra-
I adios Bluetoothi, FM-i v6i AUX-kaabli kaudu.

Audio Out

AUDIO VALJUND:

Heli taasesitatakse seadme kdlarist. Uhendage taasesitusseadme ka-
abel CR-Play AUX-pistikupesaga.

2025-08-1114:10

Audio output from speaker.

D) ) (©)

Speaker CarPlay/Auto FM
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CARPLAY/AUTO:

Kasutage telefoni, et ihenduda Bluetoothi kaudu originaalse autoradio-
susteemiga.

2025-08-1114:10

I S

base use your phone to connect to the original car Bluetooth, support modes: Carplay, Android Au

L D) 3®) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

AUDIO VALJUND FM-l KAUDU

» Kldpsake nuppu FM, et minna FM-ulekande funktsioonile.

» Saate edastada/vastuvétta heli seadmest originaalse auto raadio abil
ja taasesitada seda auto kolarite kaudu, tagades originaalse auto he-
lisisteemi kvaliteediga heli.

» FM-ulekande valiku sisselllitamisel ei edasta monitor enam heli.
Kogu heli edastatakse auto kolarite kaudu.

» Sel hetkel tuleb FM-saatja valja lulitada voi helitugevus autosse sisse-
ehitatud raadiole kohandada, et heli kuulda oleks (muu kui originaal
toitekaabli kasutamine halvendab FM-signaali kvaliteeti voi teeb selle
funktsiooni kasutamise voimatuks).
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Samm 1. Valige sagedusala, mida soovite edastada, naiteks FM
106,0 MHz

2025-08-1114:11

106.0

‘?‘ 1Y TN AT TR e ‘T’

Set your car radio to the matched frequency to play sound from the device.

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

Samm 2. Autoraadio kohandab vastuvétusageduse samuti FM
106,0 MHz-le

Autoradio saab Uhenduda ulemise slsteemi FM-saatja signaaliga.
Parast FM-iGhenduse edukat loomist edastatakse kdik helid originaalse
auto kolarisse taasesitamiseks.

Soovitatav FM-sagedusvahemik: 100-108 MHz.
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AUX-AUDIO VALJUND:
Heli taasesitatakse AUX-sisendist (lineaarvaljund).

2025-08-1114:11

Audio output from AUX, adjust the volume in the original car

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

6. SEADME SATTED

Seadme seadete reziimi sisenemisel on valida mitmete véimaluste hul-
gast, mille hulgas on véimalik valida ekraani, kaamerate salvestuste voi
siisteemi seaded.

ERALDUSVOIME

Esikuljel asuva sisseehitatud kaamera puhul on valida kahe eraldusvdime
vahel: 1440P (2K) ja 1080P (FHD).

SILMUSENA SALVESTAMINE

Salvestatavate videote pikkust on vdimalik seadistada: 1 min, 3 min, 5
min.

HELI

Voéimalik on salvestada voi mitte salvestada heli kaamera videolindistu-
stele.
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G-ANDUR (GRAVITATSIOONIANDURY)

Anduri tundlikkust on vdimalik vélja lilitada voi seadistada. Oluline on
meeles pidada, et anduri valjalilitamisel ei blokeeri see automaatselt
salvestamist kokkuporke korral.

NAGEMISE KAITSE REZIIM

See on ekraani seadete kogum: heledus, silmade kaitse reziim, t66 al-
gusaeg teistes kuvareziimides.

EKRAANI TAUSTAPILT

Vbéimaldab seadistada ekraani valjalilitumise 1/2/3 minuti parast tege-
vusetust. Seade t66tab edasi ja salvestab. Valjalllitatakse ainult ekraan.

JUHI ASEND
Véimaldab seadistada juhi asukoha auto vasakul v6i paremal pool.

KEEL
Seadistab (ihe seadme poolt toetatavatest keeleversioonidest.

KUUPAEVA JA KELLAAJA SEADISTAMINE
KONEDE AJALOO KUSTUTAMINE

PUUDUTUSE HELI
Voimaldab klahvide puudutuse heli sisse/valja llitada.

VORMINDAMINE
Valise malukaardi vormindamine.

TAASTA TEHASE SATTED

TARKVARA VERSIOON
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7. TEHNILISED ANDMED

Salvestuste maksimaalne
eraldusvéime

2K/2560x1440p ees / FHD/1080p
taga

Ekraan 10,2” IPS 2,5D klaas
Videokompressioon H.264

Silmusena salvestamine 1/2/3 min

Kuupaeyv ja kellaaeg salvestisel |Jah

Liikumise tuvastamine Jah

G-sensor kokkupdrkeandur Jah
Registreerimisnumbrid Jah

Malukaardi titp

microSD kuni 256 GB, Class10 voi
kiirem (ei kuulu komplekti)

Vaatenurk

140° ees / 120° taga

Lubatud temperatuur

-20 °C~70 °C

WI-FI 2,4 GHz - BT

Saatja maksimaalne véimsus
(E.l.LR.P) <20 dBm

Seadme t66sagedusvahemik:
2400 MHz — 2483,5 MHz

FM-saatja Seade edastab FM-signaali mak-
simaalse kiirgusvéimsusega <50
nW (E.l.R.P)

FM-saatja: 87,5-108 MHz

Megabajt Sp. z o.0. kinnitab kdesolevaga, et raadio- ja multimeedia-
seade TRACER CR-PLAY 10.2 vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi va-
stavusdeklaratsiooni taistekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:

www.tracer.pl/ TRAKAM47793
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AKU
Tootja MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi
e-post: info@megabajt.com.pl
SN 09/25
Mudel ML1220
Keemiline taup Esmane liitium Li-MnO,
Kriitiliste toorainete olemasolu Liitium, grafiit
Mahutavus 18 mAh
Kaal 1,29
Nimipinge 30V
Tootmiskoht Valmistatud Hiinas
Aku titp Uhekordne patarei

Tuletdrjevahend

Vesi (udu, pihusti), liiv

KOMPLEKT SISALDAB

Tagurpidi kaamera

Valisvdoimsusallikas
Ekraani kinnitusklamber
Kahepoolne kleeplint
Audiokaabel

e o o o o o o o o

Kasutusjuhend

10,2-tolline ekraan sisseehitatud esikaameraga

Tagurpidi kaamera Uhenduskaabel

Element kaablite paigaldamiseks piludesse
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1. SIGURANTA

1.1. INFORMATII DE SIGURANTA

« Tineti dispozitivul departe de surse de foc, temperaturi ridicate, apa
si umiditate ridicata.

» Nu conectati dispozitivul daca a intrat in contact direct cu apa sau
umiditate ridicata. Acest lucru poate provoca o supratensiune electri-
ca, care poate duce la vatamari, afectarea sanatatii sau deteriorarea
dispozitivului.

» Daca dispozitivul prezintda semne de deteriorare mecanica, nu il
conectati.

» Toate reparatile echipamentelor electrice trebuie efectuate de
specialisti n centre de service specializate.

* Nu utilizati dispozitivul cu mainile ude.

» Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele pentru care a fost
conceput.

« Tineti dispozitivul departe de copii. Nu este o jucarie.

« Bateria dispozitivului nu trebuie expusa la contact direct cu tempera-
turi ridicate sau foc.

» Montati camera intr-un loc care nu restrictioneaza campul vizual al
soferului.

NOTA: In timpul functionérii, dispozitivul trebuie conectat la o sur-
sa de alimentare constanta din vehicul, utilizand adaptorul de ali-
mentare furnizat. Bateria incorporata asigura doar pastrarea setari-
lor si inregistrarilor in cazul unor incidente de trafic neprevazute,
dar nu furnizeaza energie suficienta pentru functionarea inregistra-
torului (inregistrarea videoclipurilor).

Dispozitivul este echipat cu o baterie litiu-ion, care poate fi inlocuita
dupa perioada de garantie prin dezasamblarea produsului la un centru
de service sau de catre un utilizator calificat, in conformitate cu normele
de siguranta.

Atentie! Inlocuirea bateriei necesita deschiderea carcasei.

Aveti grija deosebita la demontare pentru a evita deteriorarea bateriei si
a nu pune in pericol siguranta.
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1.2. BATERII. REGULI PENTRU UTILIZAREA $I
ELIMINAREA IN CONDITII DE SIGURANTA

Bateriile litiu-ion pot fi periculoase daca sunt manipulate necorespun-
zator.

Precautll
Tnainte de a inlocui bateria, asigurati-va ca dispozitivul este oprit.

» Nu utilizati unelte metalice care ar putea provoca scurtcircuitarea ter-
minalelor.

* Nu aruncati bateriile in foc, nu le dezasamblati, nu le zdrobiti si nu
scurtcircuitati polii.

» Bateriile deteriorate, care prezinta scurgeri sau sunt deformate tre-
buie tratate ca deseuri periculoase si duse imediat la un punct de
colectare autorizat.

E Simbolul de pe baterii va reaminteste obligatia de a le colec-
ta separat.

La sfarsitul duratei de viata a dispozitivului:

+ daca bateria a fost scoasa, duceti-o la un punct de colectare a bate-
rillor desemnat (informatii despre locatii pot fi obtinute de la consiliul
local sau de pe site-ul web al autoritatii locale),

» daca bateria ramane in dispozitiv, intregul dispozitiv trebuie dus la un
punct de colectare a deseurilor electrice si electronice, unde bateria
va fi scoasa si reciclata intr-un mod sigur pentru mediu.

Bateriile si acumulatorii uzati contin substante nocive pentru sanatate
si mediu. Ducerea acestora la un punct de colectare specializat permite
prelucrarea si recuperarea in conditii de sigurantd a materiilor prime
valoroase, prevenind in acelasi timp poluarea solului, a apei si a aerului.
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2. DESCRIEREA CARCASEI
DISPOZITIVULUI SI A PRIZELOR

2.1. DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Comutator

Priza de alimentare USB-C

Intrare AV (conexiune - Priza pentru card de
camera spate) memorie

lesire AUX
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3. INSTALARE SI CONECTARE

3.1. INSTALAREA ECRANULUI

+ Curatati locul de montare de murdarie si praf.
« Instalati dispozitivul pe tabloul de bord folosind banda adeziva de pe
suport.

3.2. INSTALAREA SURSEI DE ALIMENTARE

1. Priza USB-C — utilizata pentru conectarea unei surse de alimentare
externe pentru masina.

2. Sursa de alimentare externa — produsul este livrat cu o sursa de
alimentare care se conecteaza la priza brichetei. Se recomanda uti-
lizarea sursei de alimentare originale incluse in set. Alte surse de
alimentare auto pot sa nu fie compatibile cu dispozitivul din cauza
tensiunii insuficiente si pot deteriora produsul.
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3.3. INSTALAREA CAMEREI DE VEDERE SPATE

Confirmati pozitia in care va fi instalatd camera de vedere spate. Inainte
de instalare, marcati orificiul de montare pe placuta de inmatriculare.
Asigurati-va ca orificiul pentru surub are dimensiunea corecta.

Firul rosu al camerei de marsarier trebuie conectat la firul pozitiv al
luminii de marsarier.

camera de mers fnapoi
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Optiuni de rutare a cablurilor

Daca vehiculul dvs. este echipat cu
airbaguri laterale, acordati o atentie
speciala la traseul cablurilor
de-a lungul geamurilor vehiculului.
Asigurati-vd ca cablul nu trece pe
langa niciunul dintre airbaguri, de-
oarece acest lucru ar putea impiedi-
ca declansarea lor.

INSTALARE

Conectati cablul camerei din spate asa cum se arata in ilustratiile
atasate. Incepeti din fata.

Inclinati usor panoul lateral,
introduceti cablul si aveti grija daca
exista un airbag n acel loc.
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Apoi introduceti cablul in banda de
etansare a usii.

inclinati usor panoul si introduceti
cablul. Aveti grija daca exista un
airbag in acel loc.

Continuati sa introduceti cablul
in banda de etansare a usii pana
ajungeti la portbagaj.

Desfaceti panoul portbagajului.

Pozitionati cablul conform diagra-
mei.
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Conectati cablul rosu de la
camera din spate la borna pozitiva
a luminii de mers inapoi.

& Cablul rosu al camerei spate este
conectat pentru a afisa automat imaginea
de mers inapoi atunci cand este cuplata
treapta de mers inapoi si masina merge
fnapoi. Daca imaginea de mers inapoi nu
este necesard, nu conectati cablul si sariti
peste acest pas.

Asezati banda adeziva dublu
adeziva pe suportul camerei spate
si reglati unghiul acesteia.

Montati camera spate deasupra
cadrului placutei de inmatriculare.
Incercati sa o pozitionati pe axa
masinii.
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3.4. CALIBRAREA LINIEI DE PARCARE

Pentru a seta calibrarea dupa conectarea camerei spate si pornirea
produsului, selectati ,Calibrarea liniei de mers inapoi” pentru a accesa
setarile.

Reverse line calibration

Status: .

J e

Parcati masina in centrul locului de parcare.

Dupa ce ati pozitionat corect masina, reglati manual pozitia liniei de par-
care pe ecran.
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4. DESCRIEREA FUNCTIILOR

ECRANULUI

00:00:00

Miracast

)

@ Functia CarPlay

® Functia Android Auto
® Functia Airplay

@ Functia de redare

® Setari

® Setari audio

@ Functia de iesire audio
Conexiune wireless

(® Setari luminozitate ecran
Activare/Dezactivare
@ Functia Miracast

Audio Out

W)

(@2 Camera frontald/ecran de inregistrare/redare
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5. DESCRIEREA FUNCTIEI
5.1. DVR-INREGISTRATOR

Cand dispozitivul este pornit, imaginea camerei este afisata automat pe
ecranul principal.

Cand se introduce un card SD, sistemul comuta
automat in modul video, iar pe ecran apare un
marcaj rosu in timpul inregistrarii.

bH 00:00:00

MARCAJE FUNCTIONALE PE ECRANUL
INREGISTRATORULUI
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Pornire/Oprire inregistrare

Blocare video. Datele nu vor fi suprascrise in timpul
nregistrarii in bucla

Faceti o fotografie cu un singur clic

Faceti clic pentru a reda inregistrarile salvate

Activati/dezactivati inregistrarea audio

Beopreo B

Comutati fereastra de afisare intre camera frontala si cea din
spate
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5.2. APPLE CARPLAY

se arata in figura de mai jos, selectati ,,Apple CarPlay”,
faceti clic pe optiunea [BT Manage] din interfata, conectati
Bluetooth la telefon pentru a deschide aplicatia. Odata acti-
vat, dispozitivul va Incerca automat sa se conecteze la ulti-
Carplay mul telefon conectat.

/\ Nota

Pentru a va deconecta, opriti Wi-Fi pe telefon. Optiunea Apple CarPlay
accepta numai telefoanele iPhone. Pentru telefoanele Android, selectati
optiunea ,Android Auto”.

C Activati Wi-Fi si Bluetooth pe telefonul mobil, apoi, asa cum

Pasul 1. Deschideti Carplay

2025-08-1114:05

Turn on Bluetooth on your
iPhone and select to connect
the device:

F800 20125810

“SmartScreen’

" BT Manage
4 X 5

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Pasul 2. Activati comutatoarele Bluetooth si Wi-Fi de pe telefonul
dvs. mobil

B wiri off B wiF Not Connected
E) sietootn off Bluetooth on
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Pasul 3. Gasiti numele dispozitivului CR-PLAY_10.2 in alte dispozi-
tive si utilizati CarPlay

OTHER DEVICES 3

Use CarPlay with

CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car's built-in display,
and can access your phone while it is
locked.

realme X7 Pro

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Pasul 4. Conexiune stabilita
-
B &

Messages Now Playing SmartScreen

Podcasts

Audiobooks Calendar Settings

S ©

Sfaturi: Hey Siri, activeaza telefonul. Ascultda muzica, efectueaza ape-
luri telefonice, navigheaza, verifica vremea etc. folosind dispozitivul tau.
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5.3. ANDROID AUTO

Activati Wi-Fi si Bluetooth pe telefonul mobil, apoi

A selectati functia ,,Android Auto”. Faceti clic pe optiunea

[BT Manage] din interfata, conectati Bluetooth la telefon

@ pentru a deschide aplicatia. Cand dispozitivul este pornit,

Android Auto acesta va incerca automat sa se conecteze la ultimul te-
lefon conectat.

/\ Nota

Pentru a va deconecta, opriti Wi-Fi pe telefon. Optiunea Android Auto
accepta numai telefoanele Android. Pentru iPhone, selectati optiunea
LApple CarPlay’.

Pasul 1. Deschideti Android Auto

2025-08-1114:05 ¢ 3 0 ! )

Turn on Bluetooth on your
Android smartphone and
select to connect the device:

F800 20125810

BT Manage

o X 5

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

» Pentru a utiliza Android Auto, telefonul dvs. Google Pixel trebuie sa
aiba Android 8.0 sau o versiune ulterioara.

» Pentru alte marci de telefoane Android, este necesar Android 11 sau
o versiune ulterioara.
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Pasul 2. Activati comutatoarele Bluetooth si Wi-Fi de pe telefonul
dvs. mobil

B wiFi off B wiFi Not Connected
B Bluetooth Off Bluetooth On

Pasul 3. Gasiti numele dispozitivului CR-PLAY_10.2 in alte dispozi-
tive si utilizati CarPlay

OTHER DEVICES <,
Use CarPlay with
CAR-KIT-ACOD “SmartScreen”?
CarPlay automatically connects your
PC-202101211409 iPhone to your car’s built-in display,
and can access your phone while it is

realme X7 Pro locked.

CR-PLAY_10.2 Not Now Use CarPlay

Pasul 4. Conexiune stabilita

B 9

Calendar GameSnacks Maps

©0d

Messages News Phone Podcasts

® = @

Reminder Settings Weather YT Music

Sfaturi: Odata ce dispozitivul Bluetooth este conectat, acesta se va co-
necta automat la reteaua Wi-Fi. Nu va reconectati manual la dispozitivul
Wi-Fi.
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5.4. APPLE AIRPLAY

Airplay accepta transferul de videoclipuri, fisiere audio si

fotografii de pe iPhone pe dispozitivul CR-PLAY utilizand
N) functia Wi-Fi.

Airplay

Pasul 1. iPhone-ul dvs. trebuie sa fie conectat la reteaua Wi-Fi Carplay

2025-08-1114:06 ez da0 H

Open iPhone Wi-Fi connection:

F800 20125810

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video

Pasul 2. Selectati Smart Screen in sectiunea Screen Mirroring din
Centrul de control al iPhone-ului (oglindire ecran)
Nota: Suporta numai iPhone-uri.

@

Not Playing
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5.5. MIRACAST

Miracast accepta afisarea ecranului telefonului pe ecra-
nul Tnregistratorului DVR. V& permite s& transmiteti in
flux videoclipuri online, precum si fisiere multimedia de
pe telefonul mobil.

Miracrast

ez a0 H

Open the phone screen
projection and connect the
device

F800 20125810

X 53

CarPlay Android Auto AirPlay Miracast BT Music WIFI Video
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5.6. REDARE VIDEO

4 " Faceti clic pe ,Redare” pentru a accesa interfata de re-

@ dare a fisierelor video inregistrate.
\

\ 4

Playback

All

Video

Photo

Locked video

00:00:00/00:00:00

Faceti clic pe orice buton pentru a reda un videoclip sau o fotografie.

Video Video: faceti clic pentru a deschide fisierele video salvate

Photo Fotografii: faceti clic pentru a vizualiza fotografiile

EESNCEEN Blocat: faceti clic pentru a vizualiza inregistrarile blocate
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5.7. IESIRIAUDIO

r-\ Sunetul de pe dispozitiv poate fi redat atat pe dispozitiv,
N cat si prin intermediul radioului auto, prin Bluetooth, FM
_‘_ sau cablu AUX.

Audio Out

IESIRE AUDIO:

Sunetul este redat prin difuzorul dispozitivului. Conectati cablul de la
dispozitivul de redare la mufa AUX de pe CR-Play.

2025-08-1114:10

Audio output from speaker.

D) ) (©)

Speaker CarPlay/Auto FM
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CARPLAY/AUTO:

Utilizati telefonul pentru a va conecta prin Bluetooth la radioul original
al masinii.

2025-08-1114:10

I S

base use your phone to connect to the original car Bluetooth, support modes: Carplay, Android Au

L D) 3®) (©) )

Speaker CarPlay/Auto FM

IESIRE AUDIO PRIN FM

» Apasati butonul FM pentru a comuta la functia de transmisie FM.

» Puteti transmite/receptiona sunetul de la dispozitiv utilizand radioul
original al masinii si il puteti reda prin difuzorul masinii, asigurand
o calitate a sunetului comparabila cu cea a echipamentului original
al masinii.

» Cand optiunea de transmisie FM este activata, monitorul nu va mai
emite niciun sunet. Totul va fi transferat catre difuzoarele masinii.

+ Inacest moment, opriti transmitatorul FM sau reglati sunetul la radioul
auto incorporat pentru a obtine sunet (utilizarea unui cablu de alimen-
tare diferit de cel original va degrada calitatea semnalului FM sau va
va impiedica sa utilizati aceasta functie).
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Pasul 1. Selectati banda de frecventa care va fi transmisa, de exem-
plu FM 106,0 MHz

2025-08-1114:11

106.0

‘?‘ 1Y TN AT TR e ‘T’

Set your car radio to the matched frequency to play sound from the device.

0) 2

Speaker CarPlay/Auto

Pasul 2. Radioul masinii regleaza, de asemenea, banda de receptie
la FM 106,0 MHz

Radio-ul masinii se poate conecta la semnalul transmitatorului FM al si-
stemului superior. Odata ce conexiunea FM este stabilita cu succes, to-
ate sunetele vor fi transmise difuzorului original al masinii pentru redare.
Intervalul de frecventa FM recomandat: 100-108 MHz.
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IESIRE AUDIO AUX:
Sunetul este redat de la intrarea AUX (iesire de linie).

2025-08-1114:11

Audio output from AUX, adjust the volume in the original car

D) ) (©) N

Speaker CarPlay/Auto FM

6. SETARI DISPOZITIV

Dupa intrarea in modul de setari ale dispozitivului, puteti alege dintr-o se-
rie de optiuni, inclusiv setari pentru ecranul in sine, inregistrarile camerei
si sistem.

REZOLUTIE

Exista doua tipuri de rezolutie disponibile pentru camera frontala incor-
porata: 1440P (2K) si 1080P (FHD).

INREGISTRARE iN BUCLA
Puteti seta durata videoclipurilor inregistrate: 1 min, 3 min, 5 min.

AUDIO

Este posibil sa inregistrati sau sa nu inregistrati sunetul pe inregistrarile
video de la camera.
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SENZOR G (SENZOR DE GRAVITATIE)

Este posibil sa dezactivati sau sa setati nivelul de sensibilitate al senzo-
rului. Este important sa retineti ca, atunci cand senzorul este dezactivat,
acesta nu va bloca automat inregistrarea in cazul unei coliziuni.

MODUL DE PROTECTIE A OCHILOR

Acesta este un set de setari ale ecranului: luminozitate, modul de
protectie a ochilor, ore de pornire pentru alte moduri de afisare.

ECONOMIZOR DE ECRAN

Va permite sa setati ecranul sa se opreasca dupa 1/2/3 minute de in-
activitate. Dispozitivul continua sa functioneze si sa inregistreze. Doar
ecranul este oprit.

POZITIA SOFERULUI

Va permite sa setati pozitia soferului pe partea stdnga sau dreapta
a masinii.

LIMBA

Va permite sa setati una dintre versiunile lingvistice acceptate de di-
spozitiv.

SETAREA DATEI $I OREI
STERGEREA ISTORICULUI APELURILOR

SUNET LA ATINGERE
Va permite s& activati/dezactivati sunetul la atingerea tastelor.

FORMAT
Formatarea cardului de memorie extern.

RESTAURARE SETARI DIN FABRICA

VERSIUNEA SOFTWARE
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7. SPECIFICATII TEHNICE

Rezolutie maxima de inregistrare

2K/2560x1440p fata / FHD/1080p
spate

Ecran 10,2" IPS 2,5D sticla
Compresie video H.264

Inregistrare in bucla 1/2/3 min

Data si ora inregistrarii Da

Detectarea miscarii Da

Senzor de coliziune G-sensor Da

Numere de inmatriculare Da

Tip card de memorie

microSD pana la 256 GB, clasa 10
sau mai rapida (nu este inclusa)

Unghi de vizualizare

140° fata / 120° spate

Temperatura de functionare

-20 °C~70 °C

WI-FI 2,4 GHz - BT

Putere maxima de transmisie
(E.l.LR.P) <20 dBm

Domeniul de functionare al dispo-
zitivului: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Transmitator FM

Dispozitivul transmite un semnal
FM cu o putere maxima radiata de
<50 nW (E.I.R.P)

Transmitator FM:

87,5-108 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. declara prin prezenta ca dispozitivul radio statie
multimedia TRACER CR-PLAY 10.2 este conform cu Directiva 2014/53/
UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa web: www.tracer.pl/TRAKAM47793
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BATERIE

Producator MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 Varsovia
e-mail: info@megabajt.com.pl

SN 09/25

Denumirea modelului ML1220

Tip chimic Litiu primar Li-MnO

Prezenta materiilor prime critice | Litiu, grafit

Capacitate 18 mAh

Greutate 1,29

Tensiune nominala 30V

Locul de fabricatie FABRICAT IN CHINA

Tip baterie Baterie de unica folosinta

Agent de stingere Apa (ceata, spray), nisip

SETUL INCLUDE

Ecran de 10,2 inci cu camera frontala incorporata
Camera retrovizoare

Cablu de conectare pentru camera spate

Sursa de alimentare externa

Suport de montare ecran-cockpit

Banda adeziva dublu adeziva

Cablu audio

Element pentru instalarea cablurilor in spatii libere
Manual de utilizare

e o o o o o o o o
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opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzucac tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢

substancje posiadajace wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla
zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen
mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego
produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku surowcéw wtdrnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspoélnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

ﬁ Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
L]

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural

T ECe

[Eracer:

Producent:
Megabaijt Sp. z o0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00
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